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La prima impresa benefit

dell’aerosol al mondo

The first benefit company of aerosol
in the world

Ambro-Sol intende garantire il proprio impegno a salvaguardia dell'ambiente e nell'utilizzo
sostenibile delle risorse naturali ed energetiche.

La factory ha modificato la propria forma giuridica da societa for profit a Societé Benefit
impegnandosi nel rispetto di elevati standard di scopo, responsabilita e trasparenza.

Il percorso infrapreso porta con s& numerosi vantaggi, sia per la factory che per tutta
la comunita.

Fin dalle sue origini, la titolarits di Ambro-Sol & contrassegnata da una forte impronta
etico-valoriale.

La visione dell'azienda si proietta da sempre nel futuro per far crescere limpresa in una logica
di sviluppo sostenibile.

Ambro-Sol intends to guarantee its commitment to safeguarding the environment and the
sustainable use of natural and energy resources.

The made in ltaly aerosol factory has changed its legal form from a for-profit company to a
Benefit company, committing itself to respecting high standards of purpose, responsibility
and transparency.

The path undertaken brings with it numerous advantages, both for the factory and for the whole
community.

Since its origins, the ownership of Ambro-Sol has been marked by a strong ethical-value imprint.

The company’s vision has always been projected into the future to make the company grow in
a logic of sustainable development.

#thebenefitpower
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Ambro-Sol & un'impresa specializzata nella produzione, nellimbottigliamento e nella distribuzione
industriale di prodotti chimici e aerosol. L'azienda & di proprietd della famiglia Ambrosini dal 1990 e
nasce dalla storica Gnocchi Eco Spray, fondata negli anni Sessanta e partita da una piccola produzio-
ne di prodotti spray, come lubrificanti per armi e antiadesivi per saldatura.

Ambro-Sol is a company specializing in the production, bottling and industrial distribution of chemicals
and aerosols. The company has been owned by the Ambrosini family since 1990 and was born from
the historic Gnocchi Eco Spray, founded in the 1960s and started with a small production of spray pro-
ducts, such as lubricants for weapons and anti-adhesives for welding.

In seguito all'acquisizione da parte della famiglia Ambrosini e grazie ad una costante crescita, si sente
la necessitar di un proprio brand per la distribuzione e la commercializzazione internazionale di tutta
la gamma di prodotti spray.

Cosi nel 2009 l'azienda si ri-presenta sul mercato con il proprio marchio registrato: Ambro-Sol®.

Following the acquisition by the Ambrosini family and thanks to constant growth, there is a need for its
own brand for the intemational distribution and marketing of the entire range of spray products.

So in 2009 the company re-presented itself on the market with its own registered trademark: Am-
bro-Sol®.

Nel 2013 inizia la produzione di vernici spray: viene cosi installata una seconda linea di produzione e
imbottigliamento. L'anno successivo Ambro-Sol installa una terza linea di imbottigliamento.

Si tratta di anni di grandi investimenti per 'azienda, che inizia ad espandersi e differenziare la produ-
zione.

In 2013, the production of spray paints began: a second production and filling line was installed. The
following year Ambro-Sol installs a third filling line.

These are years of large investments for the company, which begins to expand and differentiate pro-
duction.

Con la produzione e distribuzione in confinuo aumento, nel mese di aprile Ambro-Sol fonda la prima
filiale in Europa: nasce cosi Ambro-Sol Polonia. Pochi mesi dopo, a settembre 2015, viene fondata
anche Ambro-Sol Spagna.

With production and distribution constantly increasing, in April Ambro-Sol founded the first branch in
Europe: Ambro-Sol Poland was bomn. A few months later, in September 2015, Ambro-Sol Spain was also
founded.

Nel novembre 2016 la Gnocchi Eco Spray e Ambro-Sol decidono di fondersi per dare vita ad una sola
realta: pur mantenendo la stessa composizione societaria della Gnocchi Eco Spray, 'azienda cambia il
nome in Ambro-Sol S.r.l. l'azienda diviene cosi una delle poche realtar del settore a livello nazionale ed
europeo a produrre e distribuire direttamente i propri prodotti, con un proprio marchio e una propria
rete di vendita.

In November 2016, Gnocchi Eco Spray and Ambro-Sol decided to merge to create a single reality: whi-
le maintaining the same corporate composition as Gnocchi Eco Spray, the company changed its name
to Ambro-Sol S.r.l. The company becomes one of the few companies in the sector at national and Euro-
pean level to directly produce and distribute its products, with its own brand and its own sales network.




2 o ] 7 A marzo viene fondata la terza filiale europea, Ambro-Sol Francia, e pochi mesi dopo apre la prima

filiale oltreoceano: Ambro-Sol USA vede la luce nel mese di giugno 2017.

La continua espansione ha portato cosi, nel giro di pochi anni, all'apertura di 4 filiali di proprieta: ad
oggi 'esportazione del marchio interessa ben 50 Paesi. Ambro-Sol intfende incrementare continuamente
la presenza del marchio nel mercato estero e overseas, effettuando anche attivitér di scounting per rag-
giungere nuovi mercati extra-europei.

The third European branch, Ambro-Sol France, was founded in March, and a few months later the first
overseas branch was opened: Ambro-Sol USA was born in June 2017.

The continuous expansion has led to the opening of 4 owned branches: to date, the brand has been
exported to 50 countries. Ambro-Sol intends to continuously increase the presence of the brand in the
foreign and overseas market, also carrying out scouting activities to reach new extra-European markets

2 0 ] 8 Dopo la fusione, per Ambro-Sol si apre un periodo di crescita esponenziale che porta la famiglia Ambro-

sini a continui investimenti.

La sede produttiva vanta ad oggi una struttura di 8.000 m’coperti, costruita su 14.000 m’di terreno a
Cigole, in provincia di Brescia. Ambro-Sol & una delle strutture piv all avanguardia nel settore aerosol
europeo, sia in materia di tecnologia che di sicurezza.

After the merger, a period of exponential growth begins for Ambro-Sol which leads the Ambrosini family
fo continuous investments.

The production site currently boasts an 8,000 m? covered structure, built on 14,000 m°of land in Cigole,
in the province of Brescia. Ambro-Sol is one of the most advanced facilities in the European aerosol sector,
both in terms of technology and safety.

Dopo aver rinnovato la terza linea di imbottigliamento e aver installato una serie di attrezzature con
tecnologia 4.0, Ambro-Sol affronta la pandemia Covid-19.
L'azienda installa una quarta linea di imbottigliamento e apre un dipartimento farmaceutico: con le

autorizzazioni del Ministero della Salute italiano, Ambro-Sol inizia la produzione di bombolette spray
aerosol sanificanti e disinfeftanti.

After renewing the third filling line and installing a series of equipment with 4.0 technology, Ambro-Sol
faces the Covid-19 pandemic.

The company installs a fourth filling line and opens a Pharmaceutical departiment: with the authorizations
of the ltalian Ministry of Health, Ambro-Sol begins the production of sanitizing and disinfectant aerosol
spray cans

si impegna costantemente nella salvaguardia dellambiente e nell'utilizzo sostenibile delle risorse
naturali ed energetiche.

Nel luglio 2021 Ambro-Sol ha inoltre modificato la propria forma giuridica da societs for profit a
Societa Benefit, impegnandosi nel rispetto di elevati standard di scopo, responsabilitar e trasparenza.

2 02 ] La famiglia Ambrosini ha sempre creduto nell'urgenza di uno sviluppo sostenibile. Per questo I'azienda

The Ambrosini family has always believed in the urgency of sustainable development. For this reason, the
company is constantly committed to protecting the environment and the sustainable use of natural and
energy resources.

In July 2021, Ambro-Sol also changed its legal form from a for-profit company to a Benefit Company,
committing itself to respecting high standards of purpose, responsibility and transparency.




Mission

Ambro-Sol vuole confermare e consolidare il proprio ruolo di riferimento Europeo nella
produzione e distribuzione di prodotti aerosol per il fai da te e lindustria, favorendo un impatto
positivo sulla societa.

Lo slogan “Your Factory of Aerosol” riporta alla dimensione industriale ma anche familiare,
tipicamente portatrice di obiettivi sociali, ambientali ed economici nel rispetto delle relazioni con
tutti gli stakeholder.

Un’azienda al servizio del cliente con innovazioni ecosostenibili e con prodotti di elevata qualite
“Made in Italy”, conservando intatti i valori di oltre 30 anni di storia.

Ambro-Sol wants to confirm and consolidate its European reference role in the production and
distribution of aerosol products for DIY and industry, favoring a positive impact on society.

The slogan “Your Factory of Aerosol” refers to the industrial but also the family dimension, typically
the bearer of social, environmental and economic objectives in compliance with relations with all

stakeholders.

A company at the service of the customer with eco-sustainable innovations and high quality
“Made in ltaly” products, preserving intact the values of over 30 years of history.

Vision

Vorremmo essere punto di riferimento culturale e d’eccellenza nel settore aerosol a livello
globale ed allo stesso tempo favorire le relazioni con i partner di prossimitér nel totale rispetto
delle persone e dell'ambiente.

Un’azienda indirizzata alla costante ricerca dellinnovazione che propone i migliori prodotti,
supportando le persone nel loro lavoro, nei loro hobby e in tutti i loro momenti creativi, aiutandoli
a mantenere in perfetto stato i loro beni piu cari.

Promotori della cultura del riciclo e della rigenerazione con standard di elevata qualits,
sicurezza ed doffidabilita.

We would like to be a cultural reference point of excellence in the aerosol sector on a global level
and at the same time foster relationships with proximity partners in total respect for people and the
environment.

A company aimed at the constant search for innovation that offers the best products, supporting
people in their work, in their hobbies and in all their creative moments, helping them to keep
their most expensive assets in perfect condition.

Promoters of the culture of recycling and regeneration with high quality, safety and
reliability standards.
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Certificato UNI E ISO 9001:2015
Certificate UNI E ISO 9001:2015
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THE INTERNATIONAL CERTIFICATION NETWORK

CERTIFICATE

CISQ/CERTIQUALITY S.r.l.
has issued an IQNet recognised certificate that the organization:

AMBRO-SOL SRL

IT - 25020 CIGOLE (BS) - VIA PER PAVONE DEL MELLA 21
for the folowing scope
Research, development and manufacture of technical products and paints in aerosol cans with the company's own label
and private label.

has implemented and maintains a
Quality Management System
which fulfs the requirements of the following standard

1SO 9001:2015

Issued on: 2020-06-30
First issued on: 2017-07-05

Expires on: 2023-07-03
This attestation is directly linked to the IQNet Partner's original certificate and shall not be used as a stand-alone document
Registration number:  IT-108225
5

Ing. Mario Romersi

Alex Stoichitoiu

President of IONET President of CISQ
Net Partners*:
'AENOR Spain AFNOR Cemﬁcanon me..- APCER Portugal OCC Cyprus CISQ Italy
CQC China CQM China CQS Czech Republic Cro Ct itia DQS Holding GmbH Germany EAGLE Certification Group USA

FCAY Bt FONDONORMA el ICONTEC Catoming Inspecta Sertifiointi Oy Finland INTECO Costa Rica
IRAM Argentina JQA Japan KFQ Korea MIRTEC Greece MSZT Hungary Nemko AS Norway NSAI Ireland
'NYCE-SIGE México PCBC Poland Quality Austria Austria RR Russia SII Israel SIQ Slovenia
SIRIM QAS International Malaysia SQS Switzerland SRAC Romania TEST St Petersburg Russia TSE Turkey YUQS Serbia

€

* The lst of IQNet partners is valid at the time of ssue of thi g

CLGAIA ED 00130911

Certificato "Metodo alternativo
bagno caldo”
Certificate "Hot water bath testing
alternative method”

CERTIFICATO / CERTIFICATE

N. P3226
SI CERTIFICA CHE IL PRODOTTO / WE HEREBY CERTIFY THAT THE PRODUCT

APPLICAZIONE DI UN METODO ALTERNATIVO AL BAGNO CALDO
PER IL CONTROLLO DELLE BOMBOLETTE AEROSOL
COME PREVISTO DA FEA / APPLICATION OF AIA’S GUIDE ON HOT
WATER BATH TESTING ALTERNATIVE METHOD FOR AEROSOL
PRODUCTS

DELL'ORGANIZZAZIONE / OF THE ORGANIZATION

AMBRO-SOL SRL

UNITA OPERATIVA / OPERATIVE UNIT
IT - 25020 CIGOLE (BS) - VIA PER PAVONE DEL MELLA 21

E CONFORME A/ COMPLIES WITH

Guide on hot water batch testing and alternatives, section 3 annex C,
of European Aerosol Federation (FEA - edition March 2009) -
LINEA GUIDA AIA ED 00 130911

IL PRESENTE CERTIFICATO & SOGGETTO AL RISPETTO DEL REGOLAMENTO CERTIQUALITY PER LA CERTIFICAZIONE
DI CONFORMITA DI PRODOTTO.
IL PRESENTE CERTIFICATO NON E DA RITENERS| VALIDO SE NON ACCOMPAGNATO DAL RELATIVO ALLEGATO.
THIS CERTIFICATE IS BOUND TO FULFILMENT OF THE CERTIQUALITY REGULATIONS APPLYING TO PRODUCT CERTIFICATION.
THIS CERTIFICATE IS NOT VALID WITHOUT THE RELATIVE ANNEX.

PRIMA EMISSIONE 05.07.2017
FIRST ISSUE

EMISSIONE CORRENTE 30.06.2020
CURRENT ISSUE

DATA DI SCADENZA  29.06.2023
EXPIRY DATE

CERTIQUALITY S.r.l. - Il Presidente

CERTIQUALITY S..I. ISTITUTO DI CERTIFICAZIONE DELLA QUALITA
Via G. Giardino, 4 - 20123 Milano - Tel. 02/8069171 Fax. it- lity.it




Certificato "Metodo ORG 231"
Certificate "7ORG 231 method”

Certificato UNI E ISO 14001:2015
Certificate UNI E ISO 14001:2015

AlD

Si certifica che il Sistema di Gestione e Controllo che si ispira al Modello Organizzativo
richiamato dall’ art. 6 del Digs 231:2001 ss.mm.ii.:

This is to certify that the the Management and Control System inspired by the
Organisational Model referred to in art. 6 of Legislative Decree 231:2001 et seq.:

AMBRO - SOL S.R.L.

Sede Legale / Registrated Office: VIA PER PAVONE DEL MELLA 21 - 25020 CIGOLE (8S)
Sede Operativa / Operational Headquarters: VIA PER PAVONE DEL MELLA 21 - 25020 CIGOLE (BS)

& conforme ai requisiti della normativa - has been found to conform to the standard:

Regolamento Q-AID 231 per la valutazione del Sistema di gestione e
controllo ispirato al Modello Organizzativo richiamato dall’art. 6 del D.Lgs
231/2001 ss.mm.|
Q-AID 231 for the of the and Control System
inspired by the Organisational Model referred to in Article 6 of Legislative Decree
231/2001 et seq.

per il/i seguente campo di applicazione - for the following scope of application:

Ricerca, sviluppo e produzione di prodotti tecnici e vernici aerosols a
marchio proprio e per conto terzi.

and of

3 ical p and paints
in aerosol cans with the company's own label and private label.

““: i o NSpecTioN S I Suspended o wihcrawn by Q-AID 1)
Certificato Nr. / Certification Nr. QA/095/21 '
Si certifica che il Sistema di Gestione Ambientale di: ATTESTATO DI CONFORMITA N. QI/077/21
This is to certify that the Quality Management Environmental System of:
Prima Emissione ‘Scadenza Certificato ool okl
AMBRO - SOL S.R.L. ¢ Firt es0e Date Erpiny Date iR L
Sede Legal : - L — prima Sorveglanza | Seconda Sorveglianza
gale / Registrated Office: Via Per Pavone Del Mella 21 - 25020 CIGOLE (BS) e e e
Sede Operativa / Operational Headquarters: Via Per Pavone Del Mella 21 - 25020 CIGOLE (BS) 1 05/05/2021 04/05/2024

& conforme ai requisiti della normativa:
has been found to conform to the standard:

Stefano Fantini |

€OO - Chief Operating Officer
Q-Aid INSPECTION

UNI EN ISO 14001:2015

per il/i seguente/i campo/i di applicazione:
for the following scope/s of application:

e for Infosq-aiat
Q-AId INSPECTION s - sese egale: Via Vitor Psan, & - 20124 Mian (MI)- &-mal: Info:aid.t - PEC: -2

Ricerca, sviluppo e produzione
di prodo! e vernici aerosols
a marchio proprio e per conto terzi.

oo 112

Research, and e
of technical products and paints
in aerosol cans with the company's own label and private label.

Settore IAF/ IAF Sector: 12

La validita del presente certificato & subordinata alla presenza dei sigii comprovanti esito positivo delle verifiche entro la data prevista.
The validty of this certificate is subject to the the of the v the

Prima Emissione Scadenza Certificato.

Spazo Siilo
First 1 Date Expiry Date ] Seal lace

Spazio Sigillo
Seal Place

Prima Sorveglianza | Seconda Sorvegianza
e L First Surveilance ‘Second Surveillance

01/06/2021 31/05/2024

01/06/2021 by 31/05/2022 by 31/05/2023

St.efano Fantini
oA

Considliere Delegato / COO
Q-Aid Assessment & Certification

Per informazioni sulla validita del presente certificato contattare / For information concerning the validity of the certficate please contact: info@-aid.it
Q-Aid Assessment & Certification srl - Le Tre Torr Via Flero, 46 - 25125 Erescia (B5) Tel. 030 44751 - e-mal: info@g-ald.It - PEC: q-aid@pec.t

certificazioni
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Ottimizzazione logistica

Logistics optimization

Spedizione e ricezione
di camion dal carico oftimizzato.

Shipping and receiving of
cargo-optimized trucks.

No metalli pesanti

Heavy metal free

Composizioni chimiche
senza metalli pesanti.

Chemical compositions
without heavy metals.

VvOC

Volatile organic compound

Costante ricerca di formulazioni a basso
confenuto di VOC.

Constant search for formulations /
with low VOC content. @l <9
Solventi riciclati

Recycled solvents

Utilizzo dei solventi riciclati
per il lavaggio delle linee.

Use of recycled solvents
for washing lines.

No CFC
CFC free

| nostri prodotti utilizzano gas che non

danneggiano I'atmosfera.
Our products use gases that do not
damage the atmosphere.
Meno cataloghi

Less catalogs

Stampe ridotte
ogni anno.

Reduced prints
every year.




Impegno verde e sostenibilita

Green commitment and sustainability

Cambiare il mondo é un’impresa. Possibile.
P

Questo ¢ il momento di cambiare.

Oggi che la nostra fragilits & diventata evidente, ma con essa anche la nostra capacita di risollevarci insieme.
Oggi che abbiamo visto il pianeta respirare, libero per poco dal nostro peso. Abbiamo capito di dipendere gli uni
dagli altri. Ma capirlo non basta, dobbiamo cambiare. Cambiare il modo in cui pensiamo la nostra societd e
soprattutto la nostra economia.

Non limitandoci piu a misurare tutto solo in base al profitto che porta, ma anche al bene che fa.

Questo cambiamento, per fortuna, non va costruito da zero. E gia pronto: ci sono le persone, le idee, le energie.
Il nostro compito & quello di sbloccarlo. Di liberarlo dagli ostacoli, dai dubbi, dalle reficenze.

Di farlo uscire dai confini in cui troppo a lungo & stato rinchiuso.

Apriamo le porte a una nuova idea di business.

Changing the world is a business. Possible.

This is the time for a change.

Today our fragility has become evident, but with it also our ability to recover together.

Today we have seen the planet breathe, briefly free from our weight. We understood that we depend on each other.
But understanding it is not enough, we have to change. Changing the way we think about our society

and especially our economy.

No longer limiting ourselves to measuring everything only based on the profit it brings, but also on the good it does.
Fortunately, this change does not have to be built from scratch. It is ready: there are people, ideas, energies.

Our job is to unlock it. To free him from obstacles, doubts, reticence.

To get him out of the borders where he has been locked up for too long.

We open the doors to a new business idea.

T_DL
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Alta Qualita
High Quality
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Lubrificanti
Lubricants
Aimavtika

Maziva
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Manutenzione

Maintenance

Zuvtnpnon

Odrzavanje

49

Adesivi
Adhesives
KoAAeg
Liepila

55

Zincanti
Zincs
Yeubapyupog
Cinkovi
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60

Vernici
Paints
Xpwuarta
Boje

85

Pulizia
Cleaning
KaBapiotika

Cis¢enje

95

Disinfettanti
Disinfectant
AmoAuuavTiké

Dezinfekciju

97

Linea Auto

Car lLine
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Auto Linija

105

Saldatura
Welding
2uykoAAnon

Zavarivanje



PRODOTTO (A-Z)

Alcool isopropilico igienizzante 400 ml
Antiadesivo al silicone 400 ml

Antiadesivo ceramico 400 ml

Antiadesivo non siliconico 400 ml

Antiscivolo per superfici anti-slip 400 ml
Antislittante per cinghie 400 ml

Antispruzzi per saldature 400 ml

Antispruzzi per saldature base acqua 400 ml - 5 It
Attivatore per cianoacrilato 200 ml

Awvisatore acustico con coretto 250 ml
Carrello spartitraffico

Cianoacrilico flash 100 20 gr - 50 gr

Colla multiuso permanente 400 ml

Colla multiuso riposizionabile 400 ml
Conservante legno 400 ml

Convertitore di ruggine 250 ml

Coprimacchia 500 ml

Crema fluida bianca 5 litri

Deghiacciante per vetri 250 ml

Deodorante per ambienti 400 ml
Disossidante dielettrico oleoso 400 ml
Frenante A20 forte 50 ml

Frenante C40 medio 50 ml

Frenante H30 debole 50 ml

Grasso adesivo filante per catene HQ 400 ml
Grasso al bisolfuro di molibdeno 400 ml - 1 It - 125 ml
Grasso al PTFE 400 ml

Grasso al rame 400 ml - 1 |t

Grasso al silicone 400 ml - 125 ml

Grasso alimentare 400 ml

Grasso alla grafite 400 ml

Grasso di vaselina 400 ml - 1 It - 125 ml
Grasso ceramico 400 ml

Grasso multiuso al litio 400 ml - 200 ml - 1 It - 125 ml
Grasso multiuso al litio HQ 400 ml

Grasso nautico al litio 400 ml - 11t

Guaina spray 500 ml

lgienizzante abitacoli monouso ONE-SHOT 150 ml
lgienizzante climatizzatori 400 ml
lgienizzante tessuti 400 ml
Impermeabilizzante HQ 500 ml

Impregnante per legno 400 ml

CODICE

P305

1250

w508

1251

1268

1255

W506

W503 - W504
1269

TOO1

CAR

1265 - 1266
1254

1257

1276

1260
V500COPRI
P319

A455

P312

M201

1273

1272

1271

G012

G005 - G016 - G023
G007

G006 - GO17
G002 - G022
GO11

G019

G004 - G015 - G021
G024

G001 - G009 - GO10 - G020
G013

G003 - G014
M203

A467

A461

P320

OL108

V407
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Inox spray 400 ml

Lava motori 400 ml

Lubrificante adesivo catene 400 ml
Lubrificante al PTFE 400 ml

Lubrificante alimentare 400 ml
Lubrificante secco al PTFE 400 ml

Lucida cruscotti 600 ml - 400 ml

Lucida cruscotti base acqua 400 ml
Lucida cruscotti non siliconico 600 ml
Lucidante pulitore acciaio inox 400 ml
Nero gomme 400 ml

Olio da taglio 400 ml

Olio da taglio emulsionabile 5 It

Olio da taglio emulsionabile bianco 5 It
Olio per armi 400 ml - 200 ml

Pasta lavamani bianca superconcentrata 4 kg - 1 kg
Pasta lavamani 4 kg - 1 kg

Pellicola spray removibile 400 ml
Penetrante rosso per cricche 400 ml
Pennarello A10 10 ml

Pennarello A20 13 ml

Pistola erogatrice per aerosol
Plastificante 400 ml

Primer ancorante plastica 400 ml
Primer speciali 400 ml

Pulitore carburatori 400 ml

Pulitore corpi farfallati 400 ml

Pulitore freni 600 ml - 500 ml

Pulitore per cricche 400 ml

Pulitore schiuma poliuretanica 500 ml
Pulitore schiumoso tessuti e interni auto 400 ml
Pulitore secco per contatti elettrici 400 ml - 200 ml
Pulitore vetri caminetti 750 ml

Pulivetro schiumoso 400 ml

Ricarica vernici 400 ml

Rimuovi colla ed etichette 200 ml
Rimuovi graffiti 400 ml

Rivelatore bianco per cricche 400 ml
Rivelatore fughe di gas 400 ml
Sbloccante 400 ml - 200 ml - 5 It
Sbloccante a shock termico 400 ml
Sbloccante attivo con grafite 400 ml
Sbloccante lubrificante 7 funzioni HQ 500 ml

7352

A473

G008

LO50

LO53

LO51

A451 - A450
A456

A468

P324

A460

OL104
OoL107
OL107BIANCO
OL105 - OL106
P310-P311
P308 - P309
V406

W501

PEN

PENA20
GUN/NEMO
1270
V400PRIMER2
V400PRIMER
A470

A469

A472 - A462
w502

P302

A471

M200 - M202
P317

P313

V402

P304
1256/GRAFF
W500

w507

5152 -S5151-5155
5154

5158

S157
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Sbloccante marino 400 ml

Sciogli silicone 400 ml

Scorricavo schiumoso 400 ml
Sgorgante 4 dosi 1 It

Sgrassante universale multiuso 750 ml
Sigillante H60 PTFE bianco 75 gr
Silicone spray 400 ml - 200 ml - 5 It
Smacchiatore marmo e cotto 200 ml
Smalto alte temperature 400 ml
Smalto effetto ceramica 400 ml
Smalto effetto diamantato 400 ml
Smallto effetto ferro micaceo 400 ml

Smalto effetto fluorescente 400 ml

Smalto effetto gesso - Chalk spray - 400 ml

Smalto effetto metalli preziosi 400 ml

Smailto finitura carrozzerie 400 ml

Smalto finitura carrozzerie linea agricoltura 400 ml
Smalto radiatori ed elettrodomestici 400 ml

Smalto trattamento per superfici 400 ml

Soda caustica 1 kg

Soffio alta pressione 400 ml
Solvente pulitore universale 400 ml
Sottoscocca 400 ml

Starter avwiamento rapido 200 ml
Svemiciatore 400 ml - 750 ml
Tracciante spartitraffico 750 ml
Tracciante spray 360° 500 ml
Vaselina spray 400 ml - 200 ml - 5 |t
Vemnice acrilica 400 ml

Vemice acrilica 600 ml

XT 10400 ml- 150 ml - 75 ml - 5 [t
Zinco 98% 400 ml

Zinco 98% lamellare HQ 500 ml
Zinco brillante 400 ml

Zinco chiaro 400 ml - 1 kg

Zinco chiaro acrilico 400 ml

Zinco cromo 400 ml

Zinco oro tropicalizzante 400 ml
Zinco puro EP 400 ml - 1 |t

Zinco scuro 400 ml

S153

P301

5156

P306

P316

1274

OL103 -0OL102 - OL111
P323

V400TEMP

V400POR

V400DIAM

V400MIC

V400FLUOR
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VA00FAS/V400CAR
V400CAR
V400RAD/V400PAST2
VA400PAST/V4AOOPRIMER
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/Alta Qualita - High Quality
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XT10 )

10 FUNZIONI IN 1 N =

Cod. S160
Cod. 5162

Cod.S159
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Cod.S161

XT10 - 10 FUNZIONI IN 1

XT10 - 10 FUNCTIONS IN 1

Spray 10 e pili funzioni con valvola erogatrice a 360°: sbloccante, protettivo, lubrificante, penetrante, sgrassante, resistente alle alte tem-
perature, anticorrosivo, idrorepellente, antigrippante, grande potere solvente (scioglie la ruggine). Con principi attivi di altissima qualita
possiede un potere ultra lubrificante, ultra sbloccante e ultra penetrante ed é perfettamente adatto in officina, in casa, in garage, in giardino,
nella nautica, nell'industria pesante ovunque ci sia un meccanismo che necessita di manutenzione.

A powerful 10 function lubricant equipped with a 360° valve: A Multi-Purpose Lubricant with 10 powerful functions - unlocking, protective, lubri-
cating, penetrating, degreasing, high temperature resistant, anti- corrosion, waterproofing, anti-scuff, great solvent power (able to dissolve
rust). Created with active ingredients of the highest quality, it has an ultra lubricant power, ultra penetrating degreaser and it is perfectly suited for
the workshop, at home, in the garden, in the nautical industry, industrial, sporting goods or anywhere there is a mechanism that requires mainte-
nance.

To XT10 ue 360° BaABiba yekaouou: Aimavtiké moAAamAwv xprioewv Ue 10 10xUpég Asitoupyies — Eeumdokdpel kaOe koAAnuévo pnxaviouo, mpo-
otartevel, Mimaivel, amoAimaivel, avOekTIKO o€ uPnAéc Oepuokpacie, avTiSiafpwTiko, avTioKwpIKo, adiappoxo, ue §aipeTikn Stalvtikn Suva-
un (6taAver tn okouptd). Me uPnAri¢ molétnTag ouoTatikd, ue e§aipetikn Aimavtikr) Sovaun mou SielobUel o€ Ba6oc, eival 1daviko yia To epyaoctripio,
TO OTI{TI, TOV K10, TN VAUTIAIQ, TO £pY00TdO10, 08 aBANTIKG £E0MAIOUO 1) OTTOU UTTAPXE! UNXAVIOUOG TTOU amaITel oUVTHENON.

Sprej 10 i vise mogucnosti s podesivim ventilom 360°: odvija, stiti, podmazuje, prodire, odmascuje, otporan na visoke temperature, antikoro-
zivan, vodootporan, velika moc¢ otapanja (otapa hrdu) s aktivnim sastojcima vrhunske kvalitete, ima snagu ultra maziva, ultra odvijaca i ultra
prodiranja i savrseno je pogodan za radionicu, u kuci, u garazi, u vrtu, u marini, u teSkoj industriji i gdje postoji bilo kakav mehanizam koji zahtijeva
odrzZavanje.

EEBEN | o 8034108893716
EEBEY | soml 8034108898865
~ |
|

75ml 8034108896076 |

51 8034108892566 |




1. Sbloccante - Unlocking

- E un lubrificante multiuso ad alto potere sbloccante: ingranaggi e intoppi non
- ] saranno piU un problema! Mai piv senza XT-10, sia a casa che al lavoro.

I¥'s a multipurpose lubricant with a strong unlocking power! XT-10 great for the home
or in the shop.

2. Protettivo - Protective

Ha un altissimo potere protettivo, ed & ideale per tutte

le superfici e le situazioni.

A strong protective power that protects surfaces and materiaﬂ from corrosive atmo-
spheric conditions, bad weather, dust and rust.

3. Lubrificante - Lubricant

Alto potere lubrificante, ideale per la manutenzione e la lubrificazione di tutti le
superfici e per ogni tipologia di uso, sia in casa che al lavoro.

Strong lubricant power, ideal fgr maintenance and lubrication of all surfaces and for
all types of uses, at home and at work.

4. Penetrante - Penetrating

XT-10 & uno spray altamente penetrante.

Agisce su tutti i tipi di superficie, risolvendo il problema alla radice.
XT-10 is a highly penetrating spray.

It acts on all types of surfaces, solving tﬁe problem at the root.

5. Sgrassante - Degreaser

Prodotto funzionale ad alto potere sgrassante.
Functional product with high degreasing power.

6. Resistente - Resistant

Resiste alle alte temperature, trovando un perfetto impiego anche nel settore
della saldatura, in ambito meccanico ed elettrico.

It resists very hot temperatures, perfect for use in welding,

mechanical and electrical sectors.

7. Anticorrosivo - Anticorrosive

I vostri materiali sono soggetti a un processo di consumazione e corrosione?
XT-10 ha infatti un alto potere anti-corrosivo.

Are your materials under a corrosion process?

XT-10 has a strong anti-corrosive power.

M |drorepellente - Water repellent

XT-10 di Ambro-Sol rende superfici, applicazioni e materiali altamente protetti
da acqua e da agenti atmosferici.

XT-10 protects surfaces, applications and materials from water

and strong atmospheric conditions.

L
Z
2
a
N
r4
5
L
0
:

9.

Antigrippante - Anti seizing

Sblocca in modo semplice e immediato qualsiasi applicativo.

TE MULTI Jboe ; Ideal to keep your products running smoothly both for professional and domestic use.

Grande potere solvente, per scogliere la ruggine ma anche altri materiali quali
silicone, colla, adesivi, vernici...

Its strong solvent power dissolves rust but can also break down other materials such
as silicone, glue and adhesives.

Potere solvente - Rust protector
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/Alta Qualita - High Quality
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182 cm

70 cm
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10 FUNZIOMNI I 9

ESPOSITORE XT10

DISPLAY FOR XT10

ESPOSITORE XT10 - Espositore da terra, monofaccia. Puo contenere fino a 150 pz.
DISPLAY XT10 - Floor display, one - side. It can contains up to 150 pcs.

STANTTIA XT10 - Baon mpofoAri¢ Samédou, povric 0Yne. Mmopei va mepiéxet éwg kat 150 Teu.
IZLAGAC ZA XT10 - Display jednostrani. MozZe sadrzavati do 150 komada spraya.

ESPOSITORE XT10 IN CARTONE

CARDBOARD DISPLAY FOR XT10

ESPOSITORE XT10 IN CARTONE - Espositore da terra, monofaccia. Puo contenere fino a 24 pz.

CARDBOARD DISPLAY FOR XT10 - Floor display, one - side. It can contains up to 24 pcs.
XAPTINO XTANT A XT10 - EmbaméSio otavt, povri¢ 0Yne xwentikotntag. Mmopei va mepiéxel Ewe kat 24Tep.
IZLAGAC ZA XT10 - Zlaga¢ za XT10. MoZe sadrzavati do 24 kom.

Cod. ESP.11

ESPOSITORE XT10 75 ml A CRAVATTA
DISPLAY FOR XT10 75 ml

ESPOSITORE PER XT10 75 ml - Espositore appendibile per XT10 75 ml. Pud contenere fino a 4 pz.

DISPLAY FOR XT10 75 ml - Hangable display for XT10 75 ml. It can contains up to 4 pcs.
MPOBOAHTIA XT10 75 ml - [pafdra yia XT10 75ml, ywpntikétntag. Mmopei va mepiéxel éwg Kat 4Te.
IZLAGAC ZA XT10 75 ml - Vise¢i izlagac za XT10 75 ml. MoZe sadrzavati do 4 kom.

Cod. ESP.12




Consiste in una vasta gamma di prodotti adatti alle
esigenze del settore industriale, auto e moto (anche set-
tore corse), movimento terra, agricolo, nautico ed altri
ancora.

Le speciali formulazioni messe a punto dal nostro
laboratorio di ricerca e sviluppo, collocano questi
prodotti tra i migliori per efficacia e rendimento,
tra quelli oggi presenti sul mercato nazionale ed
estero.

Da opportune prove effettuate in laboratori
specializzati, & dimostrato che le loro prestazioni

sono decisamente migliori anche di quelle of-

ferte da alcuni prodotti piv blasonati e pubbli-

cizzati e per questo maggiormente conosciuti

anche dal grande pubblico dei non addetti

ai lavori.

HQ products include a wide range of prod-
ucts meeting the needs the needs of the in-
dustrial, automotive (auto and motorcycle

racin

incluged), ground moving/heavy equip-

ment, agricultural, nautical, sporting

goods, and DIY consumers.

The special formulas created by our

research and development laborato-

ry are among the best for effective-

ness and

efficiency.

Using appropriate test carried out

by joecialized laboratories, our
roducts prove to be significant-

y better than those currentl

offered on the domestic qno?,

foreign markets.

ALTA QUALITA

HIGH QUALITY




GRASSO ADESIVO FILANTE PER CATENE
STRINGY ADHESIVE GREASE FOR CHAINS

GRASSO ADESIVO FILANTE PER CATENE - Grasso ad elevate prestazioni per la lubrificazione della catena. Pro-
dotto di elevata qualita studiato e testato per il settore agonistico delle competizioni di moto da corsa sia da
strada che fuoristrada, garantisce la lubrificazione per periodi di utilizzo continuo estremamente lunghi e gra-
vosi. Penetrando nelle maglie e lubrificando i piolini garantisce una resa e precisione elevate nella trasmissione
del movimento assicurando quindi sempre il massimo delle prestazioni degli organi meccanici di trasmissione.
Protegge da acqua e polveri. Riduce I'usura della catena, della corona, del pignone e delle parti meccaniche in
movimento.

STRINGY ADHESIVE GREASE FOR CHAINS - High performance chain grease, this high quality product developed and
tested for the racing industry (on-and off-road motorcycles) provides guaranteed lubrication for extended periods of
intense use. It penetrates and lubricates links and pins to ensure elevated output and precision;, it constantly guaran-
tees the highest performance of the transmission mechanical elements. It reduces wearing of chains, crowns, pinions
and all mechanical moving parts, while also protecting against water and dust.

AIMANTIKO AAYZIAAZ - Adbi ahvaibag upnAric anméboong, Sokiuacuévo otn Brounyavia HoToouKAETwY on and of
road mou mmapéxel eyyunuévn Aimavon yia ueydieg meptoSoug Evrovng xprions. Aieioduel kat Mimaivel 6Aa ta uépn tng
alvoibag. Metwvel T pBopd NG aAucibag, Twv Meipwv, TWV KPIKWV Kal GAAWV KIVOUUEVWY UNXAVIKWY UePWV. [1po-
otatevel amd vepod Kat OKOvN.

LJEPLJIVA MAST ZA LANCE - Ljepljiva mast visokih performansi za podmazivanje lanaca. Visoka kvaliteta proizvo-
da, testirana za podrudje natjecanja trkacih motocikala za ceste i off-road, nudi podmazivanje za iznimno dugo
razdoblje kontinuiranog koristenja. Prodire u veze i podmazuje igle te osigurava uvijek maksimalnu ucinkovitost me-
hanickog prijenosa. Stiti od vode i prasine. Smanjuje trosenje lanca, krune, zup&anika i pokretnih mehanickih dijelova

Cod. GO12 ‘ 400 ml | 8034108892405

GRASSO MULTIUSO AL LITIO

LITHIUM MULTIPURPOSE GREASE

GRASSO MULTIUSO AL LITIO - Composto da grassi saponificati di elevata qualita. Si tratta di un grasso ad am-
pio settore d'impiego, presenta una buona stabilita chimica, idrorepellenza e adesivita. Protegge dall'acqua, &
particolarmente stabile e resistente in ambienti salini, polverosi, alle soluzioni basiche ed acide, agli agenti at-
mosferici. Ideale per la lubrificazione di cuscinetti, bronzine, mozzi, snodi perni, guide ed in generale nel settore
degli autoveicoli, macchine agricole ed industriali.

LITHIUM MULTIPURPOSE GREASE - A compound of high quality greases by saponification. This HQ grease has a
wide spectrum of use and good chemical stability. It is water-repellent, adhesive and resistant in brine and dirty at-
mospheres. it resists against acid, basic solution, and atmospheric corrosion. Ideal for lubricating bearings, bushes,
hubs kingpins, guides and for general all-around use with motor vehicles, farming and industrial machinery.

AIMANTIKO AAYZIAAX - AGdi aAvoibag uniric amédoong, Sokiuaouévo otn Blopnxavia HoTooUKAETWY on and of
road mou mmapéxel eyyunuévn Aimavon yia peydAeg mepiédoug évtovng xpriong. AielodUel kat Atmaivel 6Aa ta puépn g
atvoibag. Meiwvel T pBopad NG aAvoidag, Twv meipwV, Twv KpiKwv Kal GAAWV KIVOUUEVWY UNXAVIKWOV

uepwv. Npootatevel amé vepd Kat okKovn.

VISENAMJENSKA MAST HQ - Sastoji se od saponificiranih masti visoke kvalitete. To je mast Sirokog podrucja upo-
trebe, ima dobru kemijsku stabilnost i vodoodbojnost te prianjanje. Stiti od vode, posebno je stabilna i otporna u sla-
nim, prasnjavim okruzenjima, osnovnim i kiselim otopinama te je otporna na atmosferilije. Idealno za podmazivanje
leZajeva, cvorista, zglobova, vodic¢a u automobilskoj industriji, kod poljoprivrednih strojeva te industriji oplenito.

Cod. GO13 ‘ 400 ml | 8034108892290




SBLOCCANTE LUBRIFICANTE 7 FUNZIONI
7 FUNCTIONS LUBRICANT - UNLOCKING

SBLOCCANTE LUBRIFICANTE 7 FUNZIONI - Spray 7 funzioni con valvola erogatrice a 360°: sbloccante, protetti-
vo, lubrificante, penetrante, sgrassante, resistente alle alte temperature, anticorrosivo. Con MOS2 e grafite pos-
siede un potere ultra lubrificante, ultra sbloccante e ultra penetrante ed e perfettamente adatto in officina, in
casa, in garage, in giardino, nella nautica, nell'industria pesante ovunque ci sia un meccanismo che necessita di
manutenzione.

7 FUNCTIONS LUBRICANT UNLOCKING - Unlocking/lubricant spray with 7 functions operating with a 360° dispens-
ing valve: It has 7 powerful functions - unlocking, protective, lubricating, penetrating, degreasing, high temperature
resistant, non corrosive. Thanks to MOS2 and graphite, it has a ultra power, ultra lubricant, ultra penetrating and
unlocking capacity; it is perfectly suited for workshop, home, garage, garden, nautical, industrial industry or wherever
there is a mechanism that requires maintenance.

ANTIAIABPQTIKO AIMANTIKO 7 APAZEIX - Smipéi MmavTiko pe 7 Spdoeig kat e 360° BaABida yekaouou. Me 7 ioxupég
Spdoeic — Eeumrokdpel, mpootatelel, Aimaivel, SielodUel, amoAimaivel, avBekTIKG oe uPnAé Bepuokpaoicsg, avtidia-
Bpwtikd. Exel eaipetikr Aimavtikr) S0vaun xapn oto MOS2 kai Tov ypagitn mouv mepiéxel. I5avikd yia 1o ouvepyeio, To
omiTL, TO YKapd(, Tov KAmo, TN vauTIAia Kat OTTou UTTAPXE! UNXAVIOUOE TTOU amaiTel ouvtrpnon.

MAZIVO 7 FUNKCIJA HQ - Sprej sa 7 funkcija, ventil za Spricanje 360°: deblokira, stiti, podmazuje, odmascuje, prodo-
ran, otporan na visoke temperature, antikorozivan. Uz MoS2 i s grafitom posjeduje snagu ultra maziva, ultra deblo-
katora i ultra prodornosti. Savrseno za koristenje u radionici, kod kuce, u garazi, u vrtu, u marini, u teskoj industriji te
opcenito gdje postoje mehanizmi koji zahtijevaju odrZzavanje.

O | 500 ml 8034108891712

IMPERMEABILIZZANTE

WATERPROOFING

IMPERMEABILIZZANTE - Ideale per la protezione di giacche a vento, zaini, arredi da esterno in tessuto o pelle,
scarponi, stivali, borse ecc. Questo impermeabilizzante forma una barriera protettiva contro le macchie a base
acquosa e liquidi oleosi su tessuti, pelli naturali e scamosciate. Protettivo, anti umidita, idrorepellente, imperme-
abilizzante per ogni tipo di materiale, € un ottimo prodotto dalle innumerevoli funzioni. Puo essere impiegato
nella nautica, nel campeggio e in casa.

WATERPROOFING - Ideal ideal for the protection of jackets jackets, backpacks, outdoor furnishings, leather, suede,
boots, bags etc... This product forms a protective barrier against water-based stains and oily liquids. It is protective,
prevents moisture, water repellent, and has the ability to ability to be create a proofing coat on most surfacesma-
terials. It is an excellent product with countless functions. It can be used at home and in the nautical/sporting good
industries.

AAIABPOXOIIOIHZH - 15aviké yia tnv mpootacia: oakiSIwY, UToupay, SEpUATOG, GOUET, UTTOTWY, TOAVTWY KAl AAAWV.
xnuatifel éva udpoanwbnTiké PiAtpo mpooTatelovtag amo To VEPS Kai TNV vypaocia. Mmopei va xpnoiuomoinOei oto
oniti, otn vautiAia kat o abANTIKaA €i6n.

HIDROIZOLACIJA - Idealan proizvod za zastitu jakni, ruksaka, vanjskog namjestaja od tekstila, ¢izmi, torbi.... proi-
zvod tvori zastitni film koji stiti tkanine, koZu i antilop. Stiti tkaninu, kozu i antilop od vodenih i uljnih fleka.
Stiti, vodootporan, hidroizolacijski, za sve tipove materijala. MoZe se upotrebljavati u nautici, kampiranju i u kuci.

Cod. OL108 ‘ 500 ml |8034108891729




ZINCO 98% LAMELLARE

LAMELLAR 98% ZINC

ZINCO 98% LAMELLARE - Zincante a freddo ad alto peso molecolare. Solidifica chimicamente producendo un
rivestimento metallico di elevata durezza. Protegge tutte le superfici metalliche dall'ossidazione. Forma uno
strato uniforme e resistente che puo essere verniciato o lasciato come protezione finale. E ideale nei ritocchi,
nella rifinitura e riparazione di parti galvanizzate dove & necessaria una finitura grigio chiara semi lucida.

LAMELLAR 98% ZINC - Cold galvanizer with high molecular weight, it chemically solidifies and it produces a long
lasting metal coating. It protects all metal surfaces from oxidation. It even forms a resistant layer which can be paint-
ed over or left as a final protection. It is ideal for retouching, finishing or repairing of galvanized parts where a light
grey semi-gloss retouch is needed.

WEYAAPI'YPOX 98% - mpéi YuxpoU yaABaviouatog pe uPnAd popiakd Bapog kat uéviun UeTaAAIKn emiotpwon.
MpooTatelel OAEC TIG UETAAMKEG EMIPAVEIEG amd Tnv oeibwon. Anutoupyei éva oTpwua To omoio umopei va Bagtel
i va xpnotpomoinBei oav TeAIk6 oTpwua mpootaciag. I6aviko yia giviploua Kat yia tnv emokeun Kal emespyacia
yaABaviouévwy e€aptnudtwv.

LAMELARNI CINK 98% - Hladno galvanizirani cink visoke molekularne teZine. Ucvrscuje kemijski te proizvodi metalni
premaz visoke tvrdoce. Stiti sve metalne povrsine od oksidacije. Stvara ravnomjerni i otporan sloj koji moZe biti kao
konacna zastita ili prebojan. Idealan u doradama i popravcima pocincanih dijelova gdje vam je potrebna svjetlosiva,
polu-sjajna boja.

Resiste a piu di 400 ore in nebbia salina

Resistant to more than 400 hours in salt mist

ORZTY | 500ml 8034108893419

PRIMER ANCORANTE PLASTICA

PLASTIC PRIMER

PRIMER PLASTICA - E il fondo di alta qualita da applicare prima della verniciatura, per 'adesione perfetta di
ogni smalto spray sulle superfici difficili quali plastiche, ABS, metacrilato, PVC rigido, polipropilene e policarbo-
nato. Questo prodotto & uno specifico promotore di adesione per le vernici sui materiali plastici.

PLASTIC PRIMER - It's the high quality primer to be applied before painting, it provides a perfect adhesion for all
surfaces such as plastic, ABS, methacrylate, rigid PVC, polypropylene and polycarbonate.

AXTAPI TAAXTIKQON YWHAHZX MOIOTHTAZX - Epapudletal mpiv T Baer, yia v TéAeia mpdopuaon Tou XpwUAaTog o8
SUOKOAEC emipaveleg 6w mAQoTIKG, ABS, uebakpuAikd, akAnpd PVC, moAumponuAévio kat moAvavBpakiko. Auédvel
e€QIPETIKA TNV mpdopuaon TS fagric o MAQOTIKA UAIKG.

TEMELJNI PREMAZ ZA PLASTIKU - Visokokvalitetni temeljni premaz koji se nanosi prije lakiranja, za savrseno pria-
njanje svih vrsta emajl lakova u spreju na zahtjevnim povrsinama poput plastike, ABS-a, metakrilata, tvrdog PVC-a,
polipropilena i polikarbonata. Ovaj proizvod povecava prionjivost boje na plasticne materijale.

Cod. VAOOPRIMER2 ‘ 400 ml | 8034108892962




I lubrificanti, spray e non, sono in grado di ridurre I'attrito
e l'usura quando interposti tra due superfici, in quan-
to creano uno strato sottile che separa le due superfici
altrimenti a diretto contatto. Per questo motivo i lu-
brificanti sono essenziali tra le parti in movimento di
qualsiasi meccanismo, sia che si tratti di motori delle
automobili o di cerniere delle porte.

| lubrificanti spray Ambro-Sol formano una gamma

di prodotti che soddisfa le esigenze del settore in- /
dustriale, auto e moto (anche settore corse), mo-
vimento terra, agricolo, nautico ed aliri ancora.

Dai grassi agli sbloccanti, i nostri prodotti sono

adatti non solo all'industria ma anche a tutte le
applicazioni domestiche. In questo momento

é la gamma piv vasta esistente sul mercato.

£

Lubricants are helpful to reduce the wearand  /

tear of a broad range of mechanisms. They
create a thin layer that separates two surfo-
ces and avoids direct contact direct contact,
for this reason they are very helpful on any
moving mechanism, from car engines to
everyday zips. Ambro-Sol lubricants are
a wide range of products that can meet |
the needs of many different industries

such as automotive, Industrial, ground
moving/heavy equipment, agricultu-

ral, nautical, food, sporting goods,

but also in DIY work. Ambro-Sol lu-

bricants are available in aerosol /

and non-aerosol packaging.

LUBRIFICANTI

LUBRICANTS




Cod. GOO1
Cod. G009
Cod.GO10
Cod. G020

GRASSO MULTIUSO AL LITIO

LITHIUM MULTIPURPOSE GREASE

GRASSO MULTIUSO AL LITIO - Spray composto da grassi saponificati di elevata qualita. Si tratta di un grasso ad ampio settore d'impiego,
presenta una buona stabilita chimica, idrorepellenza e adesivita. Protegge dall'acqua, € particolarmente stabile e resistente in ambienti salini,
polverosi, alle soluzioni basiche ed acide, agli agenti atmosferici. [deale per la lubrificazione di cuscinetti, bronzine, mozzi, snodi perni, guide
ed in generale nel settore degli autoveicoli, macchine agricole ed industriali.

LITHIUM MULTIPURPOSE GREASE - A compound of high quality saponified greases. This grease has a wide range of uses and good chemical stabil-
ity. It is water-repellent and has adhesive properties. It protects against water and it is perfectly stable and resistant to salty and dirty atmospheres,
acid and basic solution and atmospheric corrosion. Ideal for lubricating, bearing, bushes, hubs, kingpins, guides and general use on motor vehicles,
farming and industrial machinery.

TPAXZ0 NIBIOY TENIKHE XPHZHZ - [pdooo unAri¢ moldtntag Ue eupU pAoua xprioewy, KaAn xnuikr otabepdtnta, anwbei to vepd kat Asitoupyel
oav ouykoAANTIkij ouaia. [pootatelel amd To VePO Kai ival amdAuta otnv dAun kai t poAvouévn atuéopaipa. Avlektiké ota oéa, i Bdoeig
Kat ot atpoopaipikr diaBpwon. 16aviké yia tn Aimavon pouleudy, Saxtulidv, meipwv, apBpwoewy, afovwy, odnywv Kai yia yevIKi xprion o€
unxavokivnta oxrjuata Kabwg Kai o€ aypoTikd kat Blounyavikd unxaviuata. la emayyeAuatikn xprion. Odnyies xpriong: Mpiv t xprion avakiviote
10 Soxeio kaAd Kal yia TouAdxtotov 1 Aemto. Yekaote amevbeiag, amé améotaon 15-25¢k., otn empdveia mou emBupeite. [1a kaAutepn Sieiobuon
Xenotuomotiote To pouéolvi mou BPICKETAl OTO KATTAKIL.

LITUSKA VISENAMJENSKA MAST - Sprej sastavljen od saponificiranih masnoca visoke kvalitete. To je mast Sirokog podrucja upotrebe, ima dobru
kemijsku stabilnost, vodoodbojnost i prionjivost. Stiti od vode, posebno je stabilan i otporan na slana i prasnjava okruZenja. Otporan na kiseline i
koroziju uzrokovanu atmosferilijama. Idealno za podmazivanje leZajeva, ¢vorista, zglobova, vodica, u automobilskoj industriji, za poljoprivredne
iindustrijske strojeve.

BRI | «00ml [8034108890005 |
R | 200mi 8034108891613
~ |
|

ORI | 11(500¢) |8034108891620]
Cod. G020

125ml 8034108890104




GRASSO NAUTICO AL LITIO
NAUTICAL LITHIUM GREASE

GRASSO NAUTICO AL LITIO - E un grasso che contiene ossidi di litio e titanio che lo rendono particolarmente
idoneo ed estremamente specifico nel settore nautico. Il prodotto esercita per lungo tempo una ottima azione
lubrificante anche in presenza di ambienti salini ed aggressivi. Stabile per lungo tempo e resistente all'ossidazio-
ne. Il prodotto protegge la superficie da agenti corrosivi ed & indicato per agire perfettamente sia a temperature
elevate (220°C) che rigide (-40°C). Ideale per la lubrificazione di perni, snodi, trasmissioni, leve, sospensioni,
cerniere ed organi meccanici esposti dei motori fuori bordo e delle imbarcazioni.

NAUTICAL LITHIUM GREASE - This grease contains lithium and titanium oxides that make is specific and particularly
suitable for the nautical sector. It has excellent long-term lubrication and performs in the presence of saline and ag-
gressive atmospheres. It has long-term stability and resistance to oxidation. It protects surfaces from corrosive agents
and it’s perfectly suitable for both high temperatures(220°C/428°F) and low temperatures(-40°C/-40°F). Excellent for
lubricating pins, joints, transmissions, levers, suspensions, hinges and exposed machine parts on outboard motors
and boats.

TPAXZ0 NAYTIAIAZ - KatdAAnAo yia tov touéa vautiAiag xdpn ota oéeibia AiBiou kai titaviou mmou miepiéxel. [1poopépt
uakpoxpovia Aimavon kai éxel peydAn avtoxrj otnv oéeidwon. Mpootatevel Ti¢ empdveie amé Siafpwtikols mapd-
YOVTEG Kal gival 1aviké 1600 yia upnAéc Bepuokpacies (220°C/428°F) 600 Kai yia XaunAég (-40°C/-40°F). EEaupeTikd
yia tv Aimavon meipwy, KIBwTIwV TaxuTATWY, avapTHoewy, UeVTEOESwV Kal £apTNUATWY EEWAEUBIWY unxavwv kai
Bapkawv.

LITIJSKA NAUTICKA MAST - To je mast koja sadrzi okside litija i titana koji ga ¢ine posebno prikladnim u pomorskoj
industriji. Proizvod dugo podmazuje ¢ak i u prisutnosti slanih i agresivnih okruzenja. Stabilan dugo vremena i otpo-
ran na oksidaciju. Proizvod stiti povrsinu od agresivnih agenata i savrseno djeluje na visokim temperaturama (120
°C) i na niskim temperaturama (-20 °C). Idealan za podmazivanje osovina, zglobova, prijenosa, poluga, suspenzija,
Sarki te izloZzenih mehanickih dijelova izvanbrodskih motora i plovila.

| 400 ml 8034108890029 |
[11(900 ) [8034108892603 |

GRASSO AL RAME

COPPER GREASE

GRASSO AL RAME - E un prodotto composto da particelle ultra fini di rame lamellare e da speciali inibitori di
corrosione. Possiede un‘azione lubrificante e protettiva adatta a temperature elevate. La resistenza all’alta tem-
peratura (1000°C), I'elevata adesivita ed il potere anticorrosivo lo rendono idoneo per tutti i casi dove il calore o
I'ambiente altamente corrosivo possono creare bloccaggi irreversibili: perni collettori di scarico, raccordi filetta-
ti, valvole d'iniezione, rulli e catene trasportatori per forni, ecc.

COPPER GREASE - This product is made of super fine foliated copper particles and special corrosion inhibitors. It has
protective and lubricating properties at high temperatures. Resistant to high temperature up to 1000 °C/1832°F. Both
high anti-corrosion and adhesive capacity make it ideal it ideal for all cases where heat or salty environment can
create irreversible blocks on slip, environment can create irreversible blocks: slip, ring, pins, motor, exhausts, electrical,
contacts, threaded connections, injection valves, etc.

AIIMANTIKO XAAKOY - Eivai kataokevaouévo amé owpatidla kat ei6ikous avtiblafpwtikoUs mapdyovteg. Exel mpo-
OTATEUTIKEG Kal NTTAVTIKEG 1010TNTEG O uPnAéc Beppokpacies. Avtéxel og upnAég Oepuokpaoics éwg 1000°C/1832°F.
H avtidiaBpwtikr Tou (kavétnTa Kai n uYnAn IKavotnta ouyk6AAnong, To kabiotolv 1I6aviké yia HoTép, e€atTuioel,
NAEKTPIKEC ETAPEG KTA.

BAKRENA MAST - To je proizvod sastavljen od ultra finih Cestica lamelarnog bakra i posebnih inhibitora korozije. Po-
sjeduje maziva i zastitna svojstva pri visokim temperaturama. Otporan na temperature do 1000 °C, visoke adhezije
i antikorozivan, Sto ga cini pogodnim za sve uvjete u kojima toplina ili visoko korozivni okolis mogu stvoriti blokade
ispusnih razdjelnika, injekcijskih ventila, transportnih lanaca, itd.

[ | 400ml 8034108890050 |

111900 ) |8034108892634 |
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Cod. G004
Cod. GO15
Cod. G021

GRASSO DI VASELINA

VASELINE GREASE

GRASSO DI VASELINA - Grasso ad elevato grado di purezza studiato per le applicazioni che necessitano di manutenzione periodica, pulizia e
lubrificazione. Particolarmente indicato per lubrificare meccanismi delicati. Grazie alla sua stabilita garantisce un‘azione lubrificante, protet-
tiva duratura e anti-acido. Non indurisce e non si ossida. Puo essere impiegato anche per proteggere parti elettriche (morsetti e connettori).

VASELINE GREASE - Highly pure grease designed for uses that require periodic maintenance, cleaning, and lubrication. Excellent for lubricating
delicate mechanisms. Its good stability guarantees long-term protective, lubricating and anti-acid action. It does not harden overtime. It can also
be used to protect electric components (terminals and connectors).

TPAX3X0 MOAYBAAINIOY - 3xebiaouévo yia xproeig mou amaitouv meptodikny ouvtripnon, kabapioud kat Aimavon. EEaipetikd yia ™ Aimavon
eumabwv unyavnudtwv. [Mpooépel pakpoxpovia mpootacia, Aimavon kat avtiééivn Spdon. Mmopei emiong va xpnotuomoinbel kat yia tmv
mpooTacia NAEKTPIKWY €PTNUATWY (AKPOSEKTWY KAl GUVSECUWY).

VAZELINSKA MAST - Mast visokog stupnja Cistoce napravljena za programe koji zahtijevaju redovito odrZavanje, cis¢enje i podmazivanje. Posebno
pogodna za podmazivanje osjetljivih mehanizama. Zahvaljujuci svojoj stabilnosti garantira djelovanje, zastitu i izdrZljivost na kiseline. Ne stvrd-
njava se i ne oksidira. Takoder se moze koristiti za zastitu elektricnih dijelova.

400 ml  [8034108890036 |

|
| 11900 g) |8034108892610 |
| 125ml |8034108898834 |




Cod. GOO5
Cod. GO16
Cod. G023

GRASSO AL BISOLFURO DI MOLIBDENO
MOLYBDENUM BISULFIDE GREASE

GRASSO AL BISOLFURO DI MOLIBDENO - E un prodotto che si distingue per la capacita di restare legato ai metalli nelle condizioni piu
gravose, resistente alle alte temperature (300°C). E dotato di eccezionale stabilita meccanica, resistenza all'ossidazione, all'umidita ed alla
corrosione. E ideale per lubrificare tutti i tipi di cuscinetti e anche quelli sottoposti a forti stress ed altamente caricati.

MOLYBDENUM BISULFIDE GREASE - This superior classic black grease stands out because of its adhesiveness to metals in the most difficult con-
ditions. It is high temperature resistant (300°C/572°F). It features extraordinary mechanical stability and provides excellent protection against
oxidation, humidity and corrosion. It is ideal for lubricating both standard and high-load bearings.

FPAX30 MOAYBAOY - KAaooiké pauvpo ypdoaoo mou Eexwpilet \yw tne KaAnG mpdopuaoric Tou og LETAAA akOua Kal KATw amé SUOKOAEG OUVONKEG.
AvOekTIKG 0t uYnAn Bepuokpacia (300°C/572°F). Mapéxer e€aipetikn mpootaoia amé v ofeidwon, Tnv vypaocia kai ™ Sidfpwon. Idaviko yia
ATavon kavovikwv Kal UPnAwv QopTiwv.

MOLIBDEN BISULFID MAST - To je proizvod koji se isti¢e po svojoj sposobnosti da ostane vezan za metal u najtezim uvjetima. Ima izuzetnu meha-
nicku stabilnost, otpornost na oksidaciju, vlagu i koroziju, otpornost na toplinu (300 °C). Idealno za podmazivanje, kako standardno, tako i visoko
opterecenih leZajeva.

R | 200 ml |8034108890043 |

|
ORI | 1L(900 g) | 8034108892627 |
|

ORSrE] | 125m 8034108898858 |

|\ Lubrificanti - Lubricants
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GRASSO AL SILICONE

SILICON GREASE

GRASSO AL SILICONE - Prodotto incolore a base di metilsilossano (olio di silicone). Esercita una eccellente azio-
ne lubrificante, isolante e protettiva su diversi materiali. Il prodotto e idrorepellente, preserva le superfici dall'a-
zione aggressiva di vapori e fumi; puo essere utilizzato per impermeabilizzare tessuti, cappotte, pelle e cuoio e
per mantenere elastiche nel tempo parti in gomma (O-ring, guarnizioni). Il prodotto puo essere applicato anche
come lucidante e protettivo su superfici metalliche. Se infatti distribuito con un panno su acciaio, rame, bronzo,
ottone, argento previene la formazione di ossidi mantenendo per lungo tempo la superficie brillante.

SILICON GREASE - This grease is colorless due to its methyl siloxane base (silicon oil). It provides excellent lubricating,
insulating and protective action on many different materials. It protects surfaces from corrosion caused by vapors
and smoke. It can be used as water repellent on fabrics on many types of fabric and leather. It will maintain long-term
elasticity of rubber parts (ex: O-rings, seals). This product can also be applied as a polisher and protector on metal
surfaces. When spread with a cloth on steel, copper, bronze, brass or silver it will prevent rust and keep surfaces clean
and glossy for long periods.

FPAX30 ZINIKONHZ - Axpwpo ue Bdon to ugburo oihoédvio (Aadi oiAikévng). MNapéxel AimavTikr, HovwTiKn Kal Tpo-
otateuTikr) Spdon og moAAG S1a@opeTikd VAIKG. [pooTatelel Ti em@aveieg amd T SiaBpwon mou mpokaAeital amd
TOUG aTHOUG Kal Tov Karmvo. Mmopei va xpnaoiuomoinBei ws anmwntiké vepou yia S1agpopeTikoUs TUTOUS UPACUATWY
kat Sepudtwv. Aiatnpei pakpompdOeoua Ty eAacTIKOTNTA 0PTNUATWY Ao KAOUTOOUK (T1.X. O- SaktUAiot). Mopei
emiong va xpnoiuomoinOei w¢ yuaMioTIKO Kal TPOOTATEVTIKG O UETAANIKES EMIQAVEIES. ATTAWOTE To UE éva mavi o€
XAAuBa, XaAkd, opeixaAko 1y aorjut yia va amoTpEeTe T oKoupld Kal ot emipaveles Ba SiatnpnBouly yuaMioTepéq yia
UeydAo xpoviké diaotnua.

SILIKONSKA MAST - Silikonska mast je bez na bazi metilsiloksana (silikonsko ulje), odlicnog podmazivanja, izola-
cijska i zastitna na razlic¢itim materijalima. Proizvod je vodoodbojan, stiti povrsine od agresivnog djelovanja para
i dima, moze se koristiti za vodootporne tkanine, koZu i skaj te odrzava elasti¢nost gumenih dijelova kroz vrijeme.
Proizvod se takoder moZe primijeniti kao zastita na metalnim povrsinama. Ako se nanosi krpom na celik, bakar,
broncu, mesing, srebro, spre¢ava oksidaciju i odrzava povrsinu sjajnom.

OR0rY | 400 ml |8034108890012]

|
Ry | 125ml |8034108898841 |

GRASSO AL PTFE

PTFE GREASE

GRASSO AL PTFE - Costituito da speciali fluidi alto bollenti. Non lascia residui ed agisce ottimamente a tem-
perature fino a 120°C. Offre un basso coefficiente di attrito, elevata inerzia chimica, ottima resistenza a carichi
elevati. Viene utilizzato su cuscinetti, bronzine, rulli trasportatori nell'industria siderurgica, del vetro, della cera-
mica e dei laterizi.

PTFE GREASE - Composed of special high-boiling temperature fluids.It doesn't leave residue and performs at
high temperatures (up to 120°C/248°F). Low friction coefficient, high chemical inertia, excellent resistance to
high loads, it is commonly used on bearings, bushes, conveyor rollers in the steel industries, glass, ceramic and
brick industries.

FPAX30 PTFE - Amoteleitai amo vypd upnAric Bepuokpacias Bpacuol. Aev aprvel umoAsiuuara. KatdAAnlo yia
Xxprion og vpnAéc Bepuokpaoies (uéxpt 120°C/248°F). XaunAdg ouvtedeotric TpiBric. Xpnouomolsitai ouvibw o
POUAEUAY, KUAIVEpoug uetapopdc xdAuBa, yvaAi kai o€ Biounyavies TouAou Kat KEPAUIKWY EI6V.

PTFE MAST - Mast PTFE Ambro-Sol sastoji se od posebnih tekucina s visokim vrelistem. Ne ostavlja talog i djeluje na
temperaturama iznad +250°C, ima nizak koeficijent trenja, visoku kemijsku inertnost, otpornost pod visokim opte-
recenjima. Koristi se na leZajevima, valjcima transportera u Celicnoj industriji, staklarskoj i keramickoj industriji te
gradevinskoj industriji.

Cod. GOO7 ‘ 400 ml | 8034108890067




GRASSO ALLA GRAFITE

GRAPHITE GREASE

GRASSO ALLA GRAFITE - Grasso speciale addittivato con particolari sostanze che esaltano la multifunzionalita
del prodotto. Ha eccezionali caratteristiche di adesivita, idrorepellenza, anticorrosione, antiusura e resistenza
prolungata del film lubrificante, anche nelle condizioni di esercizio piu gravose. Risulta idoneo per macchine
movimento terra, agricole, edili, stradali e industrie pesanti, per lubrificare snodi, perni, boccole, guide, piani di
scorrimento, cuscinetti, ecc. Resiste alle alte temperature (400°C).

GRAPHITE GREASE - A special grease mixed with special substances that enhance the multi-functionality of this
product. It has exceptional adhesion properties, it is water resistance, anti-corrosive, and anti-wearing. This lubricant
can withstand the toughest conditions. It is suitable for ground moving/heavy equipment, agricultural, construction,
and heavy industrial to lubricate joints, pins, bushings, guides, sliding surfaces, bearings, etc. Resistant to high tem-
peratures (400°C/752°F).

TPAZX0 I'PA®ITH - Eid1k6 piypa ypdooou avakaTeUEVo e EISIKEG OUTIEG TTOU EVIOXUOUV TN AEITOUPYIKOTNTA TOU TTPOI-
OvTog. Exel e€QIPETIKEG 1810TNTEC MPGOPUONG, QVOEKTIKG 0TO VEPD, avTidIaBpwTIKOG . AUTO TO NTAVTIKG UOopEl va avTé-
&e1 otic mo SUoKoAeg ouvBnke. Eival katdAAnAo yia e§omhioud eddpouc ,efomAioud Bapéwc TUMoU oTov Touéa TNG
YEWPYIaG, TwV KATAOKEVWY Kat 0T Bapid Blounyavia yia t Aimavon ouvSéouwy, pOUAEUAY KTA. AVOEKTIKG Og UPNAEG
Bepuokpaaics (400°C/752°F).

GRAFITNA MAST - Posebna mast s dodacima s posebnim tvarima koje pojacavaju multi-funkcionalnost proizvoda.
Ima izvrsnu prionljivost, vodoodbojnost, antikorozivnost i dugotrajnu otpornost mazivnog filma, ¢ak i pod najtezim
opterecenjem. Pogodna je za poljoprivrednu opremu, u gradevinarstvu, u cestovnoj i teskoj industriji, za podmaziva-
nje zglobova, vodica, kliznih povrsing, leZajeva, itd. Otporna na temperature do 400°C.

ORIt | 400ml | 8034108893662

GRASSO CERAMICO
CERAMIC GREASE

GRASSO CERAMICO - Grasso per alte temperature (1200°C) a base ceramica che si applica preferibilmente a
parti che sono esposte ad elevate pressioni o a temperature molto elevate.

Possiede un alto potere lubrificante, protegge dall’'umidita, possiede un elevato potere anticorrosivo. Questo
spray a base di pasta ceramica, privo di metallo, elimina definitivamente cigolii e scricchiolii, adatto per freni
ABS e ASR, sonde lambda, parti del freno in genere.

CERAMIC GREASE - Ceramic-based grease which applies mostly on parts exposed to high pressure or very high tem-
perature (1200°C/2192°F).

It possesses a high lubricating and anticorrosive power, that protects from moisture. This ceramic-based and met-
al-free spray eliminates squeaking and creaking. Suitable for ABS and ASR brakes, oxygen sensors, and brake parts
in general.

KEPAMIKO I'PAX20 - Aaéi ue Baon kepapiko UAIKS mmou epapuoetal Kupiwg os uépn mou ektiBevtal og unAi mison
1 oAU uyYnArj Beppokpacia (1200°C/2192°F).

Awabéter upnAn Aimavtikrj kat avtiSiaBpwTikn 1ox0, Tou MPooTatevel amd TNV vypacia. ASyw TnG Kepauikris Baong
Kal xwpic va mepiéxel uétarda, e€aleipel ta tpi€iuara. KatdAnlo yia ppéva ABS kai ASR, aiobntripeg oéuydvou kai
YEVIKG yia €€apTriUaTa QPEVWV.

KERAMICKA MAST - Visokotemperaturna mast na osnovi keramike (1200°C) koja se prvenstveno primjenjuje na dije-
love koji su izloZeni visokim tlakovima ili vrlo visokim temperaturama.

Ima veliku snagu podmazivanja, stiti od vlage, ima visoku antikorozivnu snagu. Ovaj sprej na bazi metala eliminira
Skripu, pogodno za ABS i ASR kocnice, lambda senzore, dijelove kocnica opcenito.

Cod. G024 ‘ 400 ml |8034108894553
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Monkaod Compounds
M1

Nondood Compounds
M1

GRASSO ALIMENTARE
GREASE FOR FOOD - INDUSTRY EQUIPMENTS

GRASSO ALIMENTARE - Grasso incolore purificato idoneo al contatto accidentale con alimenti. Lubrificante ad
ampio spettro di utilizzo per il settore dell'industria alimentare, per la manutenzione ordinaria e straordinaria di
macchine ed utensili che possono venire accidentalmente a contatto con alimenti. Ideale per la lubrificazione
di apparecchiature per la preparazione ed il confezionamento di alimenti: scivoli, griglie, trasporti, affettatrici,
coltelli e seghe, forni e frigoriferi. Protegge efficacemente parti cromate e guarnizioni di tenuta da vapori e/o
agenti detergenti utilizzati per il lavaggio.

GREASE FOR FOOD-INDUSTRY EQUIPMENTS - Colorless purified grease suitable for accidental food contact. This
lubricant has a wide range of applications for the food industry. For the ordinary and extraordinary maintenance of
machines and tools which may accidentally come into contact with food. Ideal for lubricating equipment associated
with the preparation and packaging of food - slides, grids, transport, slicers, knives and saws, stoves, refrigerators. It
protects chrome parts and seals from vapors and/or cleaning agents used for cleaning.

NAAITIA BIOMHXANIA TPO®OIMQN - Axpwpo Atrdvtiko, kKatdAAnAo yia tuxaia emagn pe tpdé@iua. To Amavtiké auto
€xel eupU pdoua epapuoywv otn Blounyavia Tpo@iuwv. la TNV cUXVr) CUVTHPNON UNXAVNUATWY Kal EPYAAEiwY Tou
umopei va épBouv ot emapn pe Tpé@iua. I6aviké yia tnv Aimavon eomMiouol mou oxeTi(eTal Ue TNV MPOoETOIUATia
Kat T ouoKevaaoia payntou — KOPTEG, haxaipta, mpiovia, koudiva, Yuyeia. MNpootatelel Ta xpwuIwuéva uépn Kal
oppayiel ané atuoU fi/kat kaBaploTIKA oL xpnoiuomolouvTal yia Tov KaBaptouo.

MAST ZA PREHRAMBENU INDUSTRIJU - Bezbojna i procis¢ena mast pogodna za slucajni kontakt s hranom. Maziva
sirokog spektra koristena u prehrambenoj industriji, za obicno i izvanredno odrZavanje strojeva i alata koji mogu
slucajno do¢i u dodir s hranom. Idealno za podmazivanje opreme za pripremu i pakiranje hrane: resetke, prijevoz,
strojevi za nareske, noZeva i pila, pecnica, hladnjaka. U¢inkovito Stiti kromirane dijelove i brtve.

SRRl | 400ml |8034108892283

LUBRIFICANTE ALIMENTARE

LUBRICANT FOR FOOD-INDUSTRY EQUIPMENTS

LUBRIFICANTE ALIMENTARE - Prodotto a base di olii di silicone che possiedono ottime proprieta lubrificanti,
idrorepellenti e anti-adesive. Le parti trattate, in gomma o PTFE vengono mantenute in ottime condizioni di
utilizzo, anche a temperature elevate o estremamente basse, e non subiscono processi di invecchiamento e
sgretolamento. Il lubrificante alimenta la scorrevolezza e diminuisce notevolmente I'attrito localizzato sui mo-
vimenti di precisione delle attrezzature presenti nelle linee di imbottigliamento, linee d'imballaggio e confezio-
namento, taglierine, trasporti, scivoli, coltelli e seghe. Protegge i contatti elettrici dall'umidita, evita fastidiosi
stridori causati dallo scorrere di materiali diversi (metallo, plastica, nylon, PVC). Rende idrorepellente ed isola
elettricamente le apparecchiature esposte a umidita e condense. Aumenta la scivolosita delle superfici ricondu-
cendone l'usura. Stabile all'aumento, generalizzato o localizzato, della temperatura.

LUBRICANT FOR FOOD-INDUSTRY EQUIPMENTS - Product based on silicone oils that possess excellent lubricating,
water-repellent and anti-adhesive properties. The treated parts, rubber or Teflon are kept in very good condition,
even at high or extremely low temperatures. They are not subject to aging and crumbling. The lubricant greatly de-
creases the friction commonly found on the precision movements of equipment present in bottling lines, packing
lines, packaging, cutting, transport, water slides, knives and saws. It protects the electrical contacts from moisture
and prevents annoying scratches caused by the motion of different materials (metal, plastic, nylon, PVC). It can pro-
vide equipment with waterproofing and protect from humidity and condensation. It increases the slipperiness of the
surfaces while decreasing wear and tear.

AIMANTIKO 1A BIOMHXANIA TPO®IMQN - Mpoidv pe Baon Addt othikévng pe  eéaipetikég 1616tnTeg Aimavong,
avTI-koANTIKEG 1816TNTEG Kat udaTo-anwOnTikéG 1816TNTeg. Ta eme§epyaouéva Uépn, KaoutooUK 1 TEPAGY, dlatn-
pouvtal o€ oAU KaA Kataotaon, akGun Kai o€ UYNAES i e€alpeTikd xaunAéc Oepuokpacies. To AimavTiko UeldVel
onuavTikd v 1p1f1 mou Snuioupyeital katd tnv kivnon Touv e€omAIoUoU ToU UTTAPXEL OTIC YPAUMEG EUPIGAWONG, OU-
oKevaoiag, og KOPTEG, paxaipta kai mptovia. [pooTatelel TIG NAEKTPIKEG EMAPEC amd TNV vypaoia Kai eumodilel
Snuioupyia ypatlouviwv mou mpokaAouvTal Katd tnv Kivnon S1apopeTikwy VAIKWY (Luétallo, mAaoTikd, vdidov, PVC).
Avédvel Tnv oAloBnpdTnTa Twv EM@AVEIDY UgiwvovTag mapdiAnia T @Bopd.

MAZIVO ZA PREHRAMBENU INDUSTRIJU - Proizvod se temelji na silikonskim uljima koja imaju odli¢na mazivna,
vodootporna i antiljepiva svojstva. Obradeni dijelovi od gume ili teflona odrZavaju se vrlo dobrim uvjetima upora-
be, cak i pri visokim temperaturama te iznimno niskim temperaturama, tako se izbjegava proces starenja i trosenja.
Maziva uvelike smanjuje trenje u lokaliziranim pokretima na preciznoj opremi koja se koristi za flasiranje, pakiranje,
rezanje, prijevoz. Ona stiti elektricne kontakte od vlage, sprjecava neugodno skripanje uzrokovano protokom razli-
¢itih materijala (metala, plastike, najlona, PVC-a). Cinivodootpornom i elektricki izoliranom opremu izloZenu viazi i
kondenzaciji. Stabilan na rast temperature.

Cod. LO53 ‘ 400 ml | 8034108892313
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LUBRIFICANTE AL PTFE

PTFE LUBRICANT

LUBRIFICANTE AL PTFE - Crea una pellicola lubrificante trasparente che impedisce allo sporco di depositarsi. E
particolarmente indicato per lubrificare parti sottoposte a forte pressioni. Previene il congelamento di parti in
gomma e la corrosione di queste causata dall’acqua salata. Impedisce corto circuiti e mal funzionamenti provo-
cati dall'umidita nei conduttori di elettricita. Elimina i cigolii, € idrorepellente ed é privo di silicone. Facilita inol-
tre l'inserimento di cavi e funi all'interno di guaine. Indicato in particolar modo per la manutenzione di utensili,
guarnizioni in genere, cerniere e serrature di porte. Resiste alle alte temperature (250°C).

PTFE LUBRICANT - It creates a lubricating transparent film that prevents dirt from depositing. Particularly suited for
the lubrication of parts subjected to high pressure. It prevents rubber parts from freezing and corrosion by salt wa-
ter. It prevents short-circuits and malfunctions caused by humidity in electrical conductors. It eliminates squeaking,
water repellent, and silicone-free. It also facilitates the insertion of cables and cords inside sheathes. Commonly used
for the maintenance of tools, gaskets and seals, door hinges and locks. High temperature resistant (250°C/482°F).

ZIPEI TEQAON - Anuioupyei éva Sidpavo otpwua Aimavong to omoio sumodilel tn ouoowpevon Bpwpide. Evdeikvu-
Tl VIO TN XPrion O€ unxavika pépn mou umrof3dAAovtat o€ ugydAn mieon evw mpootatelel Ta MAQOTIKA uépn amoé Tov
mrdyo kat T d1afpwon mou mpokaAel To aAuupo vepo. Emiong, amotpénel amd BpaxukukAwuata Kal SUCAEITOUPYIEG
7T0U TIPOKAAEL N Tapouadia vypaciag og NAeKTPIKOUG aywyous. E€aleipel To Tpiéiuo, Sev mepiéxel otlikévn Kat anwBel
T0 VEPS, eV N Xprion Tou SleukoAUvel Ty gioodo kaAwdiwv og aywyoUs. SuvioTdrtal yia Tn ouvtripnon pyaisiwy,
uevteoédwy, kAetbapiwv kat pAavt{wv. AvOekTiKS oTic uPnAé; Ospuokpaoies (250°C).

PTFE MAZIVO - Tvori transparentan i podmazujuci film koji sprjecava skupljanje necistoce. Mazivo je posebno po-
godno za podmazivanje dijelova izloZenih jakim pritiscima. SprieCava zamrzavanje gumenih dijelova i koroziju uzro-
kovanu slanom vodom. Sprjecava kratke spojeve i kvarove uzrokovane vlagom u vodicima elektri¢ne energije. Elimi-
nira Skripanje, vodootporan je i ne sadrZisilikon. To takoder olak$ava umetanje kabela i kabela u nosace. Posebno je
pogodna za odrZavanje alata, brtvi, okova i brava na vratima. Otporna na toplinu do 250°C.

Cod. LO50 ‘ 400 ml | 8034108890081

LUBRIFICANTE SECCO AL PTFE
DRY PTFE LUBRICATING AGENT

LUBRIFICANTE SECCO AL PTFE - E un lubrificante antiadesivo idrorepellente secco. Non trattiene la polvere,
non macchia. La sua applicazione forma sulla parte trattata una pellicola di PTFE asciutta, flessibile, che aderisce
tenacemente ai metalli, al legno, alla plastica, ecc. Resiste ad una temperatura tra i -80°C e i +260°C. Protegge
dalla corrosione. Ideale per catene di trasmissione, filettature, rulli, nastri, guide e utensili ad alto carico.

DRY PTFE LUBRICATING AGENT - Dry Lubricant with water repellent and anti- adhesive properties. It does not with-
hold dust and it does not stain. It forms a dry and flexible layer of PTFE on the treated part that adheres tightly to
metal, wood, and plastic, etc. Temperature-resistant between -80°C/-112°F and +260°C/500°F. It provides protection
against corrosion. Ideal for drive chains, threads, rollers, belts, guides and heavy-duty tools.

ZHPO AIMANTIKO PTFE - Eivai npé Aimavtikd, avtiolioOntiké mou anwOei To vepd. Anuioupyei éva oteyvo kal
gUKaumto otTpwua PTFE oto emefepyaouévo pépog Kat ouykoArdrai o€ uétairo, EUAo, MAAOTIKG KATT. AVOEKTIKG o€
Bepuokpaoia petalt -80°C/-112°F kat +260°C/500°F. Mapéxel mpootaoia amé n didPpwon. ISaviké yia onelpwuata,
KUAIVEpoug, 1udvteg, epyaleia Bapéwe TUmou KTA.

PTFE SUHO MAZIVO - Neljepljivo, vodootporno suho mazivo. Ne zadrzava prasinu, ne prlja. Njegova primjena stvara
na tretiranom dijelu film od PTFE koji je suh, fleksibilan te jako prianja na metal, drvo, plastiku, itd. Dobro podnosi
temperature izmedu -80°C i +260°C. Stiti od korozije. Idealno za podmazivanje lanaca, niti, remenja, vodica, alata
pod visokim opterecenjem, itd.

Cod. LO51 ‘ 400 ml | 8034108890098




LUBRIFICANTE ADESIVO CATENE
STRINGY CHAIN LUBRICANT

LUBRIFICANTE ADESIVO CATENE - Lubrificante ad elevate prestazioni per la lubrificazione della catena. Pro-
dotto di elevata qualita studiato e testato per il settore agonistico delle competizioni di moto da corsa sia da
strada che fuoristrada, garantisce la lubrificazione per periodi di utilizzo continuo estremamente lunghi e gra-
vosi. Penetrando nelle maglie e lubrificando i piolini garantisce una resa e precisione elevate nella trasmissione
del movimento assicurando quindi sempre il massimo delle prestazioni degli organi meccanici di trasmissione.
Protegge da acqua e polveri. Riduce l'usura della catena, della corona, del pignone e delle parti meccaniche in
movimento.

ADHESIVE CHAIN LUBRICANT - High performance chain grease, this high quality product developed and tested for
the racing industry (on-and off-road motorcycles) provides guaranteed lubrication for extended periods of intense
use. It penetrates and lubricates links and pins to ensure elevated output and precision; it constantly guarantees the
highest performance of the transmission mechanical elements. It reduces wearing of chains, crowns, pinions and all
mechanical moving parts, while also protecting against water and dust.

AIMANTIKO AAYZIAAZ - upnAric amédoonG kat molétntag. AoKIUQOUEVO OE AYWVEC LOTOOIKAETWY AVWUAAOU
e8dpouc kai un, émou amaiteital Aimavon yia peydeg mepiddoug évrovne xprions. Aieioduel ota pépn e aivoidag
kat Aimaivel toug ouvdéapoug, Stacpalifovtac To amotédeoua Katd T SIGpKela TS Kivnong kai tnv uPnAr amédoon
NG unxavric. lMpoaotatevel amo 1o VPO Kal T oKovn. Meldvel Tn ¢Bopd tnG aAuoibag, Twv meipwv, TwV KpiKwv Kal Twv
unxaviopwv petadoong kivnong. Mia emayyeAuatikiy xprion. Odnyieg xpriong: Mpiv ™ xprion avakiviote to Soxeio
KaAd Kal yia Toudyiotov 1 Aerrté. Wekdote amevbeiag, amo améotaon 15-25¢k., otn empdveta mov embuueite. ia
kaAUTepn Sigiobuon xpnotuomolioTe To pouéoUVI Tou BPICKETAl OTO KATTAKL.

LJEPLJIVO MAZIVO ZA LANCE - Visoke performanse maziva za podmazivanje lanca. Visoka kvaliteta proizvoda te-
stiranog za natjecateljski sektor trkacih motocikala po cestama i off-road, nudi podmazivanje za iznimno dugog raz-
doblja kontinuiranog koristenja. Prodor u pogon osigurava uvijek maksimalnu ucinkovitost mehanickog prijenosa.
Stiti od vode i prasine. Smanjuje troSenje lanca, krune, zupcanika i pokretnih mehanickih dijelova. Mazivo za lance
Ambro-Sol jamci besprijekoran rad i to je razlog zasto je prikladan i za najzahtjevnije aplikacije, kao $to su upravo

one natjecateljske.
Cod. G008 ‘ 400 ml | 8034108890074

OLIO PER ARMI
OIL FOR WEAPONS

OLIO PER ARMI - Protettivo, anticorrosivo, lubrificante per armi. E un olio finissimo con elevate proprieta di
penetrazione e pulizia. E indispensabile per la manutenzione di tutti i tipi di armi. Forma una barriera protettiva
contro I'umidita, I'acqua e le sostanze corrosive delle polveri da sparo.

OIL FOR WEAPONS - Protective, anti-corrosive lubricant for weapons. This extra fine oil with high penetrating and
cleaning properties is fundamental for the maintenance of all types of weapons. It forms a protective barrier against
humidity, water, and the corrosive substances contained in gun powder. .
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NAAI OTNAQN - MNpootateutikd, avtiSiafBpwTiké Amavtikd yia émAa. ESaipetikd @ivo Addi, amapaitnto yia tn ouvtr-
pnon éAwv Twv TUNWY 6mAwv, xdpn oTIG KABapIOTIKEG Tou 1816TNTES. ANUIOUPYEl TPOOTATEVUTIKO OTPWHA KATA TNG
vypaaiag, Tou vepou Kat Twv SIafpwTiKWy ouctwv NG mupitidag. la emayyeAuatikry xprion. Odnyies xpriong: Mpv
XxenotuomoinOei, avakivrjote to doxeio kaAd Kai yia Touddyiotov 1 Aemtd. Yekdote amevBeiag otnv emedveia kai
apaipéote Ta umoAsipuata dvBpaka e éva mmavi 1y folptoa. la pakpoxpdvia mpootaacia epapuéote Eavd To mpoidv
Xxpenotuomoiwvtag éva mavi i pia Bouvptoa.

ULJE ZA ORUZJE - Zastitno, antikorozivno, mazivno ulje za oruzje. Vrlo fino ulje s visokim svojstvom prodiranja i
cisc¢enja. Bitno je za odrZavanje svih vrsta oruZja. Tvori zastitu protiv vlage, vode i korozivne tvari baruta.

g
LY | <00ml |8034108890180| -
|

200ml 8034108890173 |




Cod.OL103
Cod.OL102
Cod.OL111
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SILICONE SPRAY

SPRAY SILICONE

SILICONE SPRAY - Soluzione a base di puro olio di silicone che possiede proprieta antiadesive distaccanti e lubrificanti sui piu svariati ma-
teriali. Inoltre conferisce una buona idrorepellenza sui materiali trattati prevenendo I'accumulo di cariche elettrostatiche. E efficace come
lucidante e protettivo sulle parti plastiche e protegge le guarnizioni da screpolature aumentandone la tenuta e la durata.

SPRAY SILICONE - This spray is based on pure silicone oil and has anti-stick release agents. It lubricates and gives a good water repellency on treat-
ed materials preventing the accumulation of electrostatic charges. It works as a polishing and protective spray on plastic parts. It also protects seals
from cracking, increasing tightness and durability.

SPEI ZINIKONHE - Exet Bdon MimavTikoU oiAK6vnG pe avTIKOANTIKEG Kat MITavTIKEG IB16TNTEG yia xprion o€ Sidpopa UAIKG. Emiong mpootatele
ané ™ oUOOWPEVCN NAEKTPOOTATIKWY QPopTiwv. [pooTatelel Kal yuaAiel To MAQOTIKG Kal AmOTPETEL TIC PWYUES OTIC PAGVTIEC TTPOOPEPOVTAC
oppdyion peyaAutepng Sidpkeiag. lNa emayyeAuatikry xprion: Mpiv xpnotuomoinBei, avakiviote To Soxeio KaAd kat yia Touldyiotov 1 Aemto . We-
kaote amevbeiag, amé améotaon 15-25¢k., 0tn em@dvela mou embupeite. [ia kaAitepn Sieiobuon xpnaoiuomoiiote To pouéolvi mou Bpioketal oTo
Kamaki.

SILIKONSKO ULJE - Sastavljeno od (istog silikonskog ulja koje ima maziva i neljepljiva svojstva na razlicitim materijalima. Takoder daje dobru
vodootpornost na tretiranim materijalima i tako sprjecava nakupljanje elektrostatickog naboja. Ucinkovit kao polirac i zastita na plasticnim dije-
lovima te stiti od pucanja i produljuje trajanje.

| 400ml 8034108890142 |
EERRIR | 200w [8034108890135
| 5L [8034108893617 |
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Kd gdv mpokettal yia evaicntoug punxaviopoUs. Adyw tne eI8IKAG Tou oUVOEONS TPOOPEPEL Uakpoxpovia mpooTaoia. a emayyeAuatiki xprion
Mpotou xpnoiuomoinBei, avakiviioTe To Soxeio KaAd kat yia TouAdyiotov 1 Aemto . Wekdote ameuBeiag, amé améotaon 15-25¢K., 0TV MQAVeLd TTOU
embuueite. [a kaAUtepn Sigiobuon, xpnoluomotioTe To pouéolvi mou BIOKETAl OTO KATTAKI.

VAZELINSKO ULJE - Ulje visokog stupnja Cistoce posebno dizajniran za aplikacije koje zahtijevaju redovito odrZavanje i podmazivanje. Pogodno za
podmazivanje delikatnih mehanizama. Njegova posebna formula takoder ima dugotrajno zastitno svojstvo.

RN | <00ml [8034108890128 |
LY | 200m [8034108890111 |
|

51 8034108893600

SPRAY VASELINE

VASELINA SPRAY - Olio ad alto grado di purezza studiato appositamente per le applicazioni che necessitano di una manutenzione periodica
di lubrificazione. Indicato per lubrificare meccanismi delicati. La sua speciale formula esercita inoltre un potere protettivo duraturo.

SPRAY VASELINE - Pure vaseline oil particularly used for applications where periodic maintenance, cleaning, and lubrification are necessary. It is
recommended for the lubrication of delicate mechanisms. Due to its special formulation it protects and lasts for long periods of time.

STIPEI BAZEAINHZ - Nepiéxet kaBapr Baledivn kat evSeikvutal yia xprion émou anaiteital mepiodikr ouvtripnon, kabapiouds kai Aimavon, iéi-



L ) -/ ubriticanti - obrconts

OLIO DA TAGLIO
CUTTING OlL

OLIO DA TAGLIO - Prodotto lubrificante per operazioni gravose ad azione protettiva sugli utensili. Si tratta di un
nuovo prodotto studiato per applicazioni professionali specifiche nel settore della lavorazione e taglio dei me-
talli ad elevata durezza. L'olio utilizzato e costituito da basi minerali paraffiniche arricchite con speciali additivi
EP antisaldanti. Ideale per operazioni gravose di maschiatura e filettatura di acciai particolarmente duri e legati.
Adatto anche per il settore idraulico.

CUTTING OIL - Heavy-duty protective tool lubricant. New product developed for specific professional applications
in hard metal cutting operations. This oil has a paraffin mineral base, enriched with special EP anti-weld additives.
Ideal for use in difficult threading operations with particularly hard, alloy steel. Suited for use in the hydraulic sector.

NAAI KOIMHX - la emayyeAuatikéG EQapLoyéC yla Komn OK)\npa')v ueTdMwv. Aadi ue avépyavn Bdon mapagpivng,
eun)\ourlousvo ue mpoobeta EP. I6aviké yia Xpnon og okAnpa kpduata xdAuBa. 16aviké yia xprion og ubpavAikég
epyaoiec. a emayyeAuatikn xprion. O(Sr]ylsq xerong: Mpw Xpnozuono:n@e: avakivriote 1o doxeio KaAd Kal yia TouAd-
xtotov 1 Aemto. Yekdote anmevBeiag, amo amootaon 15-25¢k., otn emedveia mov emOuueite. [ia kaAitepn Sigioduon
Xpnotuomotrjote To pou€olvi mou BpioKeTal 0To KAMAK.

ULJE ZA REZANJE - Podmazujuci proizvod za teske radove sa zastitnim djelovanjem na alate. To je novi proizvod
razvijen za specificnu profesionalnu primjenu na podrucju obrade i rezanja metala visoke tvrdoce. Ulje sadrZi para-
finske mineralne baze obogacene posebnim dodacima EP. Idealno za teske operacije narezivanja, posebno tvrdog
Celika. Pogodno za vodovodnu industriju.

Cod. OL104 ‘ 400 ml |8034108890159

OLIO DA TAGLIO EMULSIONABILE
EMULSIFIABLE CUTTING OIL

OLIO DA TAGLIO EMULSIONABILE - Prodotto specifico per I'utilizzo nelle lavorazioni come la foratura, filettatu-
ra, fresatura e taglio di metalli duri e acciaio inossidabile. Composto da oli minerali ad alto potere lubrificante e
utilizzato efficacemente in lavorazioni manuali e semiautomatiche. Lubrifica i materiali abbassando la tempe-
ratura ed eliminando le vibrazioni. Elimina qualsiasi effetto corrosivo esercitando una buona azione protettiva
sul pezzo di lavorazione. La soluzione emulsionabile va diluita fino ad un massimo del 4% (es. in 1lt di acqua 40
ml di olio).

EMULSIFIABLE CUTTING OIL - Specific for the machining processes such as drilling, threading, milling and cutting
of hard metals and stainless steel. This product is made of high lubricating capacity mineral oils. Designed for both
manual and semi-automatic machining processes. It lubricates, reduces temperatures, and eliminates vibrations. It
eliminates all corrosion processes and exercises a good protective action on the work-piece. The emulsifiable solution
is diluted up to a maximum of 4% (ex. in 1 liter of water, 40 ml of oil/1 quart of water, 1.35 ounces).

ENIZXYTIKO AAAI KOTHX - EiSIK yia unyavikéG epyacies omwe 81dtpnon, GAEon Kat KoTmr oKANPWY UETAAwV Kal
avo&eidwtou xaAuBa. To mpoidv eival KATAOKEVAOUEVO armd 0OpUKTEAALA UYNANG ATTQVTIKAG IKavoTnTag. SXeblaouévo
Kal yia XelpoKivnTn Kal yia nUIautépatn unxavikr epyaocia. Aimaivel, ugiwvel Ti¢ Oepuokpacies kat e€aAeipel Toug Kkpa-
Saououg. Eéaleipel Tn S1dfpwaon kai dnuiovpyei mpooTateuTiké KdAuuua oto onueio eme€epyaoiag. To yaAaktwua-
tormotrjoiuo SidAuua apaiwvetal U U€yioto 4%. (m.x. o€ 1 Aitpo vepou, 40 ml Adbi/ V4 vepou).

EMULZIJSKO ULJE ZA REZANJE - Poseban proizvod za uporabu u strojnoj obradi, kao sto su busenje, urezivanje,
glodanje i rezanje tvrdih metala i nehrdajuceg Celika. Sastoji se od mineralnih ulja visoke mazivosti. U¢inkovito kod
rucne i poluautomatske obrade. Podmazuje materijal te snizava temperaturu i uklanja vibracije. Ponistava sve koro-
zivne ucinke te stiti dijelove u obradi. Otopina se razrijedi maksimalno 4% ( na 11 vode dodaje se 40 ml ulja).

Cod. OL107 ‘ 5L 8034108891637




OLIO DA TAGLIO
EMULSIONABILE BIANCO
WHITE EMULSIFIABLE CUTTING OIL

OLIO DA TAGLIO EMULSIONABILE BIANCO - E un olio emulsionabile ad alto contenuto di matrice oleosa, in
acqua forma delle macro emulsioni lattescenti. Questa formulazione contiene additivi EP specifici per materiali
ferrosi che fornisce prestazioni ottimali nel campo delle estreme pressioni e garantisce prestazioni superiori
nelle operazioni gravose e molto gravose di taglio dei metalli (brocciatura, maschiatura, ecc.), anche su materiali
di difficile lavorabilita (es.: acciai legati).

Se il prodotto viene mantenuto in vasca a concentrazioni minori del 3% rifrattometrico, puo essere soggetto a
contaminazione batterica e successivo sviluppo di cattivi odori, abbassamento di pH e corrosione.

La concentrazione media consigliata € del 4-6%. Normalmente per mantenere |I' emulsione al 5% si dovra rab-
boccare al 2,5-3 %.

WHITE EMULSIFIABLE CUTTING OIL - It's an emulsifiable oil containing a high quantity of oily compound. It forms
macro-milky emulsions in water. This formulation contains special EP additives for ferrous materials that provide op-
timal performances in the field of Extreme Pressure and it provides superior performance in burdensome actions and
very stressful metal cutting (broaching, tapping, etc.), even on materials normally hard to work with (ex: alloy steel).
Ifthe product is bathed at concentrations of less than the refractive 3%, it may be subject to bacterial contamination
and subsequent development of bad odors, pH lowering, and corrosion.

The recommended average concentration is 4-6%. Usually to keep the emulsion at 5% it will have to be topped at
2.5-3%.

ENIZXYTIKO NAAI KOTTHX AEYKO - Eival éva yaAaktwuatomoinuévo éAaio mouv mepiéxel ueyan moodtnta Aadiou.
Mepiéxet e16ika mpo6oBeta EP yia 016epévia UMKA Ue ueyaAn amdSoon o€ Bapiég epyaoies KOG (Tr.x. XTUTuaTa) ako-
ua kat og UAIKG mrou ivatr S5UokoAo va KkatepyaoTtouv (m.y. Kpduata xdAuBa). Edv to mpoidv diatnpeitat otn Se§auevii
O€ OUYKEVTPWOEIG UIKPOTEPEG ammo To SlaBAaoTtiké 3%, evoéxetal va umooTtel Baktnplakr uéAuvvon va avamtuxfolv
doxnues oouEg, va pelwbei to pH kat va Stafpwbei.

H ouviotwevn péon ovykévipwon sivai 4-6%. Oa mpémet va avayepioet 6tav katéBel oto 2,5%-3%, wote va diatn-
pon0Bei to yaAdktwua oto 5%.

ULJE ZA REZANJE EMULZIJSKO BIJELO - To je emulgirajuce ulje s visokim sadrZajem uljne matrice, u vodi tvori ma-
kro laktozne emulzije. Ova formulacija sadrzi specificne EP dodatke za Zeljezne materijale koji osiguravaju optimalne
performanse u podrucju ekstremnih pritisaka i osiguravaju vrhunske performanse u teskim i vrlo teskim operacijama
rezanja metala (provlacenje, narezivanje itd.),

Cak i na materijalima s kojima je tesko raditi (npr. : legirani Celici. Ako se proizvod ¢uva u spremniku pri koncentraci-
jama manjim od 3% refraktometrije, moze biti podloZan bakterijskoj kontaminaciji i naknadnom razvoju neugodnih
mirisa, snizavanju pH i koroziji.

Preporucena prosjecna koncentracija je 4-6%. Normalno, da bi se odrZala emulzija 5% treba dodati 2,5-3%.

Cod. OL107BIANCO ‘ 5L 8034108896069




Cod.S152
Cod.S151
Cod.S155

SBLOCCANTE MULTIFUNZIONE

MULTIFUNCTION UNBLOCKING

SBLOCCANTE - Fluido sintetico penetrante ad alto potere solvente e sbloccante, libera rapidamente dadi, bulloni, giunti, filetti, cerniere ed
ogni altra parte meccanica dalla ruggine e dalle ossidazioni. Rilascia inoltre un velo protettivo durevole, idrofugo e idrorepellente.

UNBLOCKING - A penetrating synthetic fluid with a high solvent and releasing power. It supports the releasing process of bolts, joints, threads,
hinges and all other mechanical parts from rust and oxidation. It also leaves a long lasting waterproof and water repellent protective film.

ANTIAIABPQTIKO, ANTIZKQPIAKO, AIMANTIKO - AieiodUet o€ Ba60oc kat Eeumokdpel KAOe “koAnuévo” unxavioud, omwc Bideg, apOpwoeig, uevte-
0€0e¢ kat 6Aa Ta pnxavika uépn mou ennpedfovtal amé tnv okoupld kai Tnv oéeibwaon. Anuioupyel éva avOektiké abdidfpoxo kat vdatoanwOnTIko
@idu. a emayyeAuatiky xprion. Odnyies xpriong: Mpiv xpnoiuomoinBei,avakiviiote To Soxeio KaAd yia TouAdxiotov 1 Aemto. Yekdote ameubeiag
otV emipAavela mov emOUUE(Te. APHOTE To Aiya Aemtd Kat EEUTAOKAPETE TO Unxaviouo. [ia EVKOAGTEPN EQAPUOYH XPNOILOTOINOTE TO POUEOUVI TTOU
Bpiokerat oTo KAkl Mnv epapudete og uepBEPUAOUEVOUG UNXavVIOUOUG Kal e€0TTAIOUG O€ Unxavikr Taon.

SPREJ ZA ODVIJANJE - Prodorna sinteticka tekucina s visokom moci otapanja i odmascivanja, brzo oslobada matice, vijke, zglobove, Sarke i sve
ostale mehanicke dijelove od hrde i oksidacije. Stvara vodootpornii zastitni sloj.

EEBEY | 400ml 8034108890203 |
EEBEBE | 200m 8034108890197 |
| 51 8034108891644




SBLOCCANTE MARINO

MARINE UNBLOCKING

SBLOCCANTE MARINO - E un prodotto dalle molteplici funzioni: lubrifica, protegge, sblocca. E idrorepellente
e anticorrosivo. Ottimo lubrificante, & capace di penetrare in profondita sbloccando dadi arruginiti, raccorderie,
catene, ecc. Protegge dalle ossidazioni le parti sottoposte all'azione lavante dell'acqua: perni, leve, organi di
motori fuoribordo, rispondendo cosi alle esigenze della nautica grazie all'elevato potere impermeabilizzante e
idrorepellente di cui e dotato. Ideale per la manutenzione di qualsiasi parte meccanica.

MARINE UNBLOCKING - A multipurpose product: it lubricates, protects, and releases. It is water-repellent and an-
ti-corrossion. Excellent lubricant, able to penetrate rusted bolts, fittings, chains, etc, in depth and release them. t
protects parts subject to exposed water-pins, levers, and outboard motor parts. It meets the nautical market require-
ments and thanks to its high waterproofing/water-repellent capacities it's ideal for the manitenance on any machine
part.

ZIPEI ANTIZKQPIAKO ZKADQN - [Mpoidv moAanAwv xpricewv: Aimaivel, mpootateUel “SepunmAokdper” KOs koAAnuévo
unxavioud. AmwBei to vepd kai mpootatevel amo T Siafpwon. Ateiodvel og fa6oc kat Eeumokapel KABe okouplaoué-
VO Unxaviouo 6mw¢ ummouAdvia, e€aptriuata, aAuoibeg. I6avikd yia tn ouvtripnon omolouSnmoTe UEPOUG TNG Unxavri
1ou eKTiBeTal 0TO VEPO. [1a emayyeAUaTIKn xprion. X0ugwva ue Ti vautillakég mpodiaypapés. Odnyie xpriong: Mpiv
XenotuomoinOei, avakiviote To Soxeio KaAa yia Touldyiotov 1 Aemté. Yekdote anmsuBeiag otnv emi@dvela mov embu-
ueite. Apriote To Alya Aemtd kat EumAokdpete To unyavioud. lNa kaAvtepn Sigiobuon xpnoiuomoliote To pouéoivi
mou Bpioketal oto kamdkt. Mnv epapudlete oe umepBepuacuévous unyxaviouous kat eEomAioud o€ unyavikn taon.

NAUTICKI SPREJ ZA ODVIJANJE - Multifunkcionalni sprej: podmazuje, stiti, odvija. Sprej je vodootporan i antikoro-
zivan, izvrsnih mazivnih svojstva, u stanju je prodrijeti duboko odvijajuci zahrdale matice, spojke, lance, itd. Stiti od
oksidacije dijelove podvrgnute djelovanju vode: igle, poluge, izvanbrodske motore, ¢cime zadovoljava nauticke potre-
be zahvaljujuci visokim svojstvima hidroizolacije i vodootpornosti. Idealno za odrZavanje svih mehanickih dijelova.

Cod. $153 ‘ 400 ml | 8034108890210

SBLOCCANTE A SHOCK TERMICO
THERMAL - SHOCK UNLOCKING

SBLOCCANTE A SHOCK TERMICO - Prodotto per la rimozione della ruggine piu resistente e stratificata; alto
potere penetrante e lubrificante. Lo spray, ad una temperatura di circa -40°C, ghiaccia la parte trattata ed aiuta
alla rimozione della ruggine intervenendo in profondita.

THERMAL - SHOCK UNLOCKING - Product for the removal of persistent and stratified rust. It has a highly penetrating
and lubricating power. The spray, at a temperature of about -40 ° C, freezes the treated part and helps to remove rust
by intervening in depth.

ANTIAIABPQTIKO OEPMIKOY XOK - [1poidv yia tTnv apaipeon tn¢ okouptds. MeydAn Siciobuon kai Aimavon. Yekdde-
Ta1 o€ Oepuokpaoia mepimou -40°C/-40°F, To mpoidv Yuxetal kat BonBdegl 0TV amoudkpuvon TnG oKoupIdg.

ODVIJAC TERMICKIM SOKOM - Novi proizvod, za uklanjanje otporne i slojevite hrde, velike prodorne snage i mazivo-
sti na temperaturi i od oko -40 °C, ledi i pomaZe u uklanjanju hrde dubinskim prodiranjem

Cod.S154 ‘ 400 ml |8034108890227

|\ Lubrificanti - Lubricants



L ) -/ ubriticanti - obrconts

SBLOCCANTE ATTIVO CON GRAFITE

ACTIVE UNBLOCKING WITH GRAPHITE

SBLOCCANTE ATTIVO CON GRAFITE - Prodotto tecnico professionale ad elevato potere penetrante, arriva in
profondita negli strati di ruggine, grassi secchi, depositi di carbone o di polveri metalliche, annullandone la
coesione. Le micro particelle lamellari di grafite penetrando negli interstizi ed essendo resistenti alle alte tem-
perature e a condizioni di carico estreme, consentono l'azione sbloccante lubrificante anche quando la fase
oleosa grassa e stata degradata per combustione del calore, generato dagli attriti nei punti di sforzo. Sblocca
bulloni e dadi arrugginiti, raccorderie, valvole, collettori di scarico delle marmitte degli autoveicoli e favorisce lo
sgrippaggio di flange, perni filettati, pistoni, catene, ecc.

ACTIVE UNBLOCKING WITH GRAPHITE - This is a technical professional product with high penetrating power.
It reaches deep into the layers of rust, dry grease, coal deposits and metal powder, canceling cohesion. The micro
particles of lamellar graphite penetrating into small areas are resistant to high temperatures and extreme loading
conditions. It allows the unblocking action even when the oil-fat phase has been degraded by the combustion of the
heat generated by the friction. It unlocks rusted bolts, fittings, valves, car mufflers, flanges, threaded rods, pistons,
chains etc.

APAZTIKO AIMTANTIKO ME FPA®ITH - EmrayyeApatiké mpoidv ue Sigiodutikr 1ox0. Eioxwpei ota otpwupata oKoupldg
kat EnpoU Airmoug. Ta pikpoowuatidla Tov ypaitn SielobUouv o€ UIKPEC TIEPIOXEG Kal £lval avOEKTIKA o€ UYNAEG Ogp-
HUOKPAOIEG Kal O€ aKpaieg CUVONKEG pOPTWONG. ZeUmAoKapel akdua Kat 6tav 1o Addt — Aimog éxel uelwbel pe Tnv Kav-
on ¢ BepudtnTag mou mapdyetat amd v TpIPr). ZeUmAoKdpel okouplaouéva umouvAovvia, éaptriuata, BarBideg,
PAdvt(eg, éuBoAa, aAuoideg K.T.A.

AKTIVNI SPREJ ZA ODVIJANJE S GRAFITOM - Tehnicko profesionalni proizvod s visokom prodornom snagom, seze
duboko u slojeve hrde, suhe masti, depozite ugljika ili praha metala, ponistavajuci njihovu koheziju. Mikrocestice
lamelnog grafita prodiru u meduprostore i buduci da su otporne na visoke temperature i u ekstremnim uvjetima op-
terecenja, omogucuju odvijajuce djelovanje cak i kada je mazivo degradirano izgaranjem topline. Odvija zapustene
vijke i matice, armature, ventile, razdjelnike, navojne Sipke, klipove, lance, itd.

Cod. $158 ‘ 400 ml | 8034108892337

SCORRICAVO SCHIUMOSO

FOAMY CABLE SLIDING

SCORRICAVO SCHIUMOSO - Elimina I'attrito e rende scorrevole il cavo elettrico sia in gomma che in plastica.
Non intacca alcun materiale sintetico isolante del cavo. E un ottimo protettivo che favorisce il rallentamento del
naturale processo d'invecchiamento.

FOAMY CABLE SLIDING - It eliminates friction and makes rubber and plastic electric cables easy to slide. It does not
damage synthetic cable insulation. It proves to be an excellent protector that slows down the natural aging process.

AIMANTIKO KAAQAIQN - E€aleiper Tnv o1 Kat KAvel Ta NAEKTPIKA KaAwdia amd KaoutooUK 1 MAAOCTIKG va yAi-
otpouv. Asv BAArTel TN Uévwon Twv cUVOETIKWV KadwdSiwv. Mpootatevel kai emPBpadivel TiC pUOIkEG Siadikaoieg
yrnpavong.

PJENASTI PODMAZIVAC KABLOVA - Ponistava trenje i ¢ini kliznim elektri¢ne kablove, kako gumene tako i plasticne.
Ne utjece na sinteticke izolacijske materijale kablova. Daje zastitu koja ce pomoci usporiti prirodni proces starenja
materijala.

Cod. $156 ‘ 400 ml | 8034108891477




Alla categoria manutenzione appartengono gli oli
protettivi con caratteristiche di alta capacita
reticolante che impediscono alla ruggine di
attaccare gli oggetti metallici qualora venisse- ;
ro immagazzinati anche per lunghi periodi di
tempo.

Vi sono anche prodotti idonei per la pulizia
dei contatti

elettrici ed elettronici.

Ambro-Sol maintenance line covers a bro-
ad range of products including paint remo-
vers, cleaners, rust converts, and protective

sprays.

TEese products are effective and save
consumers valuable time, making them
particularly popular.



ANTIADESIVO AL SILICONE

ANTI-ADHESIVE SILICONE BASED

ANTIADESIVO AL SILICONE - Distaccante antiadesivo ad alta resa per stampaggio e sformatura di materiali
termoplastici, termoindurenti e gomma. Indicato per umettare i filetti delle fustelle che vanno a contatto con
materiali autoadesivi. Idrorepellente, antistatico e lubrificante sui pili svariati materiali. E inoltre efficace come
lucidante e protettivo su parti in plastica, protegge le guarnizioni da screpolature aumentandone la durata nel
tempo. E un ottimo scivolante per carta, stoffa e polietilene.

ANTI-ADHESIVE SILICONE BASED - It is an anti-adhesive detaching spray for the molding and stripping of thermo-
plastic, thermosetting materials, and rubber. Formulated for moistening threads of dies that come into contact with
self-adhesive materials. It can be water-repellent, anti-static, and lubricant on a wide range of materials. It can be
used for the polishing and protection of plastic parts and the protection of gaskets from cracking. Excellent sliding
agent for paper, fabric and polyethylene.

ANTI-ZYTKOAAHTIKO ME ZIAIKONH - Smpéi ugnArig amédoong yia t xUTEUon Kat amoudKpuvon BgpuomaoTikwv
VAIKW@V, BeppookAnpuvouevwy UAIKWY Kat VAIKWY amé KaoutooUK. ASIaBpoxo, avTioTatiko Kai NTavTiké ot éva eupU
pdoua mpoiovtwv. [vaAi(el kat MPooTaTEVEl MAAOTIKA UEPN Kal MPOUAAOTEL TIC pAdTt(ec amd Ta okaoiuata. Eaipe-
TIKG yia xapTi, Upaoua kat moAvatBuAévio.

PROTULJEPLJIVI SPREJ NA BAZI SILIKONA - Daje visoke rezultate kao odvajac¢ kod oblikovanja i skidanja termo-
plasticnih, termoreaktivnih materijala i gume. Formuliran da vlazi iglu koja dolazi u kontakt sa samoljepljivim ma-
terijalom. Vodoodbojan, antistatican i maziv na najsirem rasponu materijala.Takoder pogodan za poliranje i zastitu
plasticnih dijelova i brtvi istrosenih zbog starosti. Izvrstan kao klizno sredstvo za papir, tkaninu i polietilen.

Cod. 1250 ‘ 400 ml | 8034108890258

ANTIADESIVO NON SILICONICO

ANTI-ADHESIVE FREE-SILICONE AGENT

ANTIADESIVO NON SILICONICO - Per industria manifatturiera, serigrafica e cartaria. Prodotto da utilizzare nello
stampaggio di materie plastiche in genere e gomma, che devono essere verniciate. | prodotti stampati infatti
possono essere sottoposti senza inconvenienti a successive lavorazioni di verniciatura, serigrafia, incollaggio
e saldatura. Il prodotto presenta buone proprieta lubrificanti e distaccanti adatte al settore della stampa, del
cartonaggio e della rilegatura. Favorisce lo scorrimento della carta. Non influenza I'adesione gomma-gomma
e non crea residui.

ANTI-ADHESIVE FREE - SILICONE AGENT - Suitable for manufacturing, screen printing, and paper industry. Ideal
for plastic and rubber molding in general. It permits plastic products to be painted, printed, glued or sealed without
problem. The product also provides good lubricant and detaching properties suited for the printing, papering and
binding sectors. It promotes the smooth sliding of paper, it does not affect the adhesion of rubber and it does does
not leaves residue/deposits behind.

ANTI-2YTKOAAHTIKO XQPIX ZIAIKONH - KatdAAnAo yia Blounyavia mapaywyrg, yia t petaéoturmia kai t Biounya-
via xaptiol. I6avikd yia tn xUTteuon mAAoTIKOU Kal KAOUTOOUK. Ta TAQOTIKA MPoI6vTa Umopouv va BagToly, va Tunw-
Bouv, va koAAnBouv 1 va oppaytotouv xwpic mpoéfBAnua. OuaAr oAioBnon tou xaptioU, Sev enmnped (el Tnv mpéopuon
TOU KAOUTOOUK Kal 5€v SnuIoupyel umoAgiupara.

PROTUATHEZIJSKI SPREJ BEZ SILIKONA - Za preradivacke industrije, sitotisak i preradivanje papira. Proizvod se ko-
risti u tiskanju plasticnih materijala i guma, koji moraju biti obojeni. Tiskani materijali mogu u stvari biti podvrgnuti
bez problema u naknadnoj obradi bojanja, sitotiska, lijepljenja i zavarivanja. Proizvod podmazuje i djeluje antiathe-
Zijski te je pogodan za graficku industriju i kartonsku industriju. Olaksava klizanje papira. To ne utjece na prianjanje
gume na gumu, i ne stvara strana tijela.

Cod. 1251 ‘ 400 ml | 803410889065




PULITORE SCHIUMA POLIURETANICA
POLYURETHANE FOAM CLEANER

PULITORE SCHIUMA POLIURETANICA - Prodotto specifico per rimuovere e sciogliere istantaneamente residui
di schiuma poliuretanica non indurita dall’attrezzatura utilizzata (sistema di erogazione) nonché da indumenti
ed altri materiali.

POLYURETHANE FOAM CLEANER - Specific product for instantly removing and dissolving non-hardened polyure-
thane foam residue from tools (spray system) as well as from clothes and other materials.

KAGAPIXTIKO AOPOY [MOAYOYPEGANHX - poidv 181k6 yia Tov KaBapiopud UMoAEIUUATWY QPECKOU appOoU TTOAU-
oupebavng, ané epyaleia (cUotnua Yekaouou), amd evduuata kat GAAa UAIkd. la EmayyeAuatikr xprion. Epapuoyn:
AVaKIvVioTE KaAd TPV TN XPrion Kal aQalpéoTe TNV Taivia aopaleiag. Xprion ue 1o xépt: TomoBetriote T BaABida kat
YekAoTe 0Ta UTTOAEIUpATA TOU aPPOU. ApaipéoTe Ta ummoAsiuuata ue éva oteyvo mavi, Xprion ue To motoM: Bidwote
10 MOTOA 070 KUAIVSpO TOU kaBapioTikol. Méote Tn okavddAn Tou moToAioU yia UepIKd SeutepOAemTa Uuéxpt va ap-
Xiogtva Byaivel kaBapd vypo.

CISTAC PUR-PJENE - Specifi¢an proizvod za Cis¢enje i topljenje nestvrdnutih ostataka pur pjene s alata te s tekstila i/
ili drugih materijala.

Y | 500ml |8034108891491

L)

Uso per pistola
Gun use

Uso manuale
Manual use




PULITORE SECCO PER CONTATTI ELETTRICI
ELECTRICAL DRY CONTACT CLEANER

PULITORE SECCO CONTATTI ELETTRICI - Prodotto specifico per la pulizia a fondo di contatti elettrici, elettronici
ed elettromagnetici. Rimuove istantaneamente I'umidita e le sostanze untose presenti in superficie quali gras-
so, olio, morchie, cera e colla, lasciando la parte trattata pulita e sgrassata. Se utilizzato su superfici particolar-
mente delicate, potrebbe risultare aggressivo intaccando le stesse.

Cod.M200

ELECTRICAL DRY CONTACT CLEANER - Specifically formulated for the deep cleaning of electrical, electronic, and
electromagnetic contacts. It immediately removes humidity and oily substances such as grease, oil, sludge, wax and
glue from the surface, leaving it clean and degreased. The product might be corrosive to certain delicate surfaces.

.

HAEKTPIKQN EMA®QON - EiSikd oxeblaouévo yia tov a0 kaBapiopd nAeKTPIKWY, NAEKTPOVIKWY Kal NAEKTPOUA-
YVNTIKWV EMapv. Alxvel Gueoa vypaoia, yodooo, AmavTiKEG OUOIES, BOWUIEG, KEPI Kal KOAES amo TIG EMPAVEIEC.
Evdéxetal va éxel SiaBpwTikn TAoN Og evaioONTEG EMPAVELES.

SUHI CISTAC ZA ELEKTRICNE KONTAKTE - Specifi¢an proizvod za dubinsko ¢is¢enje elektricnih, elektronskih i elek-
tromagnetskih kontakata. Odmah uklanja vliagu i masne tvari prisutne na povrsini, kao sto su masti, ulja, prijavstine,
vosak i ljepila, ostavljajuci tretirano podrudje Cisto i bez masti. Ako se koristi na osjetljivim povrsinama, moZe utjecati
agresivano naiste.

Cod. M202

EEEREY | 400ml [8034108890234 ]
FAREYY | 200w [8034108893778

DISOSSIDANTE DIELETTRICO OLEOSO
OILY DIELECTRIC DEOXIDIZER

DISOSSIDANTE DIELETTRICO OLEOSO - Prodotto specifico che lascia un velo oleoso per proteggere 'apparato
elettrico e i contatti elettrici in genere dalle ossidazioni. Previene ed elimina la formazione di residui ed impurita
che impedirebbero il buon funzionamento degli stessi. Possiede un ottimo potere sgrassante, favorisce la con-
ducibilita ed & idrorepellente. Non utilizzare su apparecchi in tensione.

OILY DIELECTRIC DEOXIDIZER - Industry specific product that leaves an oily coat which protects the electrical equip-
ment and electrical contacts from oxidation. It prevents and eliminates the formation of residue and impurities that
prevent the proper functioning. It has an excellent degreasing power, it promotes conductivity, and it is water repel-
lent. Do not use on on operating equipment.

HAEKTPIKQN EMADQN - Aprivel éva Aimapd @IAL Tou mpooTateUel ToV NAEKTPOAOYIKO £E0TAICUO KAl TIG NAEKTPIKEG
enapéc amd v oéeidbwon. Amotpémnel kai umodi(el Tov oXNUATIOUO KATAAOITWY 1TOU MAPAKWAUOUV TNV opaAr A&l
Toupyia. AmoAmaivel, mpodyel TNV aywyiudtnTa Kat anwbei To vepd. Mnv xpnoiuomnoleitat og e€omAioud mou Ppioke-
Tal £V Wpa AgrToupyiag.

ULJNI DIELEKTRICNI DEOKSIDANT - Specifican proizvod koji ostavija uljni film za zastitu elektrine opreme i elek-
tricnih kontakata, obicno od oksidacije. Spriecava i eliminira nastanak ostataka i necistoca koje bi ometale pravilno
funkcioniranje istog. To je odlican odmascivac, pospjesuje vodljivost te je vodootporan. Ne koristiti na opreme pod
naponom.

Cod. M201 ‘ 400 ml | 8034108892399




CONVERTITORE DI RUGGINE

RUST CONVERTER

CONVERTITORE DI RUGGINE - Prodotto che agisce sulla ruggine penetrandola e convertendola in composti
che andranno ad ancorare saldamente il ferro. Puo essere utilizzato in presenza di qualsiasi quantita di ruggine.
Viene normalmente utilizzato nel settore edile, agricolo, fai da te e manutenzione generica di parti metalliche.

RUST CONVERTER - This product penetrates rust turning it into a compound, strongly anchoring the iron un-
denearth. It can be used in the presence of any amount of rust. It is normally used in construction, agricultural,
and DIY general maintenance of metal parts.

METATPOMEAX ZKOYPIAX - AleloSUEL 0T OKOUPIE, UETATPEMOVTAC TN O€ CUMTAYH, 0TaBepn emgavela. Mmopei
va xpnolupomoinBei oe okoupld omolacdnMoTe KTaonG. Me TTOMEG EQAPHOYEG OTOV XWPO TWV KATACKEUWY, TNG
YEWPYIOG KAl TNG YEVIKAG CUVTAPNONG LETAAIKWY e§apTnUATwy. MNa emayyeAHaTikn xprion. Nptv epapuooete To
TTPOIOV: ATTOUAKPUVETE 0ABPA PPN UE CUPUATOBOUPTOA KAl APAIPECTE TN OKOVN UE Eva LYPO TTAVi.

KONVERTER HRDE - Proizvod koji djeluje na hrdu prodirudi u istu te pretvarajudi je u spojeve koji ¢e se ¢vrsto
usidriti na Zeljezo. Moze se koristiti na bilo kojoj kolicini hrde. Koristi se u gradevinarstvu, poljoprivredi, pri uradi
sam pothvatima i opéenito za odrzavanje metalnih dijelova.

O | 250 ml 8034108892481

PLASTIFICANTE TRASPARENTE
TRANSPARENT PLASTIC COATING

PLASTIFICANTE TRASPARENTE - E la vernice plastificante, protettiva ed invisibile che protegge dall'ossidazione
e dall'effetto corrosivo degli agenti atmosferici. Non ingiallisce. Forma una pellicola flessibile utilizzata per me-
talli quali argento, rame, bronzo e alluminio. Protegge legno, plastica, pietra, carta.

TRANSPARENT PLASTIC COATING - This is a protective and invisible paint that protects against rusting and corro-
sive effects of weathering. It does not yellow over time. It forms a flexible film used for metals such as silver, copper,
bronze, aluminum, and protects wood, plastic, stone, and paper.

STIPEI AXPQMHZX MPOXTAZIA - [poOTaTEUTIKG TPOIGV, AXPWHO TTOU TTPOOTATEVEl amd T okoupld Kai Tn SidBpwan.
Aev kitpviel pe Tnv mdpodo Tou xpdvou. Anuioupyei éva eOKaUITo QIAU TToU xpnotuomoleital yia uétaida 6mws aoh-
Ut, XaAkS¢, umpout{og kat mpootatevel To EUAO, TO TAAOTIKG, TNV TETPA KAl TO XAPTI.

PLASTIFIKATOR - Prozirni plastifikator, Stiti od oksidacije i korozivnog djelovanja atmosferalija. Stvara savitljivi film
koji stiti metale poput srebra, bakra, bronce i aluminija. Stiti drvo, plastiku, kamen, papir. Postojan u vremenu, ne Zuti.

B2 | 00wl 8034108893655

45



ANTISCIVOLO PER SUPERFICI
ANTI - SLIP FOR SURFACES

ANTISCIVOLO PER SUPERFICI - Prodotto specifico per il trattamento antiscivolo di superfici come scale, rampe,
piatti doccia, pavimentazioni in genere. Agisce creando un rivestimento siliconico che a contatto con l'acqua
incrementa il coefficiente di attrito, permettendo di ridurre i rischi di scivoloni, di cadute o di slittamenti su ogni
tipo di materiale.

ANTI-SLIP FOR SURFACES - This product was designed for the treatment of slippery surfaces such as stairs, ramps,
showers, and floors in general. It creates a silicone coat, which when in contact with water increases the friction,
reducing the risks of slippery surfaces.

ANTIOAIZOHTIKO EMIOANEIQN - Evdeikvutat yia xprion o€ emgaveles mou yAioTpdve 6mw¢ okaAld, pAUTES, vTou-
Qiépec kat GAwv Twv adwv Ta ameda. Anuioupyei éva otpwia otAikévng To omoio auédvel Tnv avtioAiobntikr Spdon
Otav épyetal o€ emagr e To VEPO UelwvovTag Tov Kivouvo oAioBnong. la emayyeAuatikn xprion. Xprion: H emedveia
npémel va givat kaBapr) amé okévn i Aimapég ovoieg.lia kaAitepo amotédeoua kabBapiote ue SiaAutn ri/kat yuaAs-
XapTo TNV eMm@Avela mou 6a epapuUooTei To Poidv. AvakiviioTe To Soxeio KaAd Kat yia TouAdytotov 1 Aenté. Wekdote
ané améotaon nepimou 20-30¢K. T0 POIOV 0e SUO AETTTEC OTPWOEIG. SUVIOTATAl UETA TN XPrion va YeKa(ete 2-3 Seu-
TepbAenta avamnoda, yia tov kabapioud e BarBidag Ywekaouou. MArjpeg oTéyvwua oe 22 WPES.

PROTUKLIZNI SPREJ - Specifican proizvod za tretiranje povrsina kao Sto su stepenice, rampe, tus-kade, podovi u
¢jelini. Djeluje stvaranjem silikonskog premaza koji u dodiru s vodom povecava koeficijent trenja, ¢ime se smanjuje
rizik pada i poskliznuca na svim vrstama materijala.

Cod. 1268 ‘ 400 ml | 8034108893686

CONSERVANTE LEGNO
PRESERVATIVE SPRAY FOR WOOD

CONSERVANTE PROTETTIVO LEGNO - Prodotto studiato per preservare qualsiasi superficie in legno come
mobili, porte, finestre, infissi, sottotetti o parquet. Grazie alla sua speciale formulazione non macchia né dan-
neggia le vernici g, se applicato sul legno nuovo, permette la sovraverniciatura del pezzo. Penetra in profondita
garantendo al legno una resistenza duratura nel tempo agli agenti esterni. Se necessario utilizzare I'apposita
cannuccia direttamente nelle crepe e/o fori del legno da trattare.

PRESERVATIVE SPRAY FOR WOOD - This product is designed to preserve any non-waxed wooden surface (such as
furniture, doors, windows, fixtures, or floors). This special formulation will not stain or damage wooden surfaces. If
applied to new wood, paint may be applied over the surface. It penetrates deeply, ensuring the wood has a long-last-
ing resistance to external agents. If necessary use the straw directly in the cracks and/or holes of the wood to be
treated.

MPOXTATEYTIKO ZIPEI TIA ZYAO - To mpoidv éxel axediaotei va Siatnpei kdBs VAN emgdveia (bnwe émmAa,
mépTeg, mapdbupa, pwTioTIKd 1 dameda). Aev aprivel onuadia otic EUAveg empdveies kat Sev mpokaAei {nuid. Eqv
£papuooTel oe véo 0Ao, umopei va epapuootel Bapr mavw amé v empadvela. Aieiodvel os Babog e€aopalifovrag
NV Hakpoxpovia avroxrj tou EUAou o€ e§wtepikoUs mapdyovtee. Edv sival amapaitnto xpnotuomotiote 1o pouéolvi
amevBeiag oTIC pwyUES N / Kai Ti ommég Tou EUAou.

SPREJ ZA ZASTITU | KONZERVACIJU DRVENIH POVRSINA - Proizvod namijenjen ocuvanju bilo koje drvene povrsine
kao Sto su namjestaj, vrata, prozori, uredaji, tavanice ili parket. Zahvaljujuci svojoj posebnoj formulaciji ne mrija i ne
ostecuje lakove i, ako se nanosi na novo drvo, omogucuje komadno premazivanje . Duboko prodire, sto jamci drvu
trajni otpor tijekom vremena. Ako je potrebno, koristite odgovarajucu slamku izravno u pukotinama i/ ili rupama u
drvu za obradu.

Cod. 1276 ‘ 400 ml |8034108893228




RIMUOVI GRAFFITI

GRAFFITI REMOVER

RIMUOVI GRAFFITI - Rimuove rapidamente ogni tipo di vernice da superfici metalliche e legno. Aiuta la rimo-
zione di vernice da muri e pareti, quindi predispone la parte lavorata per un nuovo trattamento. Particolarmente
indicato per la rimozione di graffiti.

Attenzione: Potrebbe avere risultati dannosi su alcune superfici preverniciate.

GRAFFITI REMOVER - It quickly removes all types of paint from metal and wood surfaces. It removes paint from walls
and then prepares the worked part for new treatment. Particularly suitable for removing graffiti.
Caution: It may have damaging results on some pre-painted surface.

AQAIPETIKO FKPA®ITI - Apaipei 6Aoug Toug TUmous xpwudtwy amé pétailo, EUAo, ToUBAo, Totpévro kat yuvali. Apr-
Vel TNV em@Avela kabaprj Kat EToiun yia TV epapoyn Tou XpwHatog. [ia emayyeAUatikn xprion.

Epapuoyn: H empdveia mpénei va eivat kaBapr, oteyvij kat Agia xwpic okévn. la emayyeAuatikn xprion. Mpiv t xpri-
on avakiviote 1o Soxeio KaAd Kal yia ToUAGxtoTov 1 Aemtd. AVaKIVEITE TEPIOTAOIAKA KATA TN Xprion. AOKIUAOTE TO
mpoidv og éva Kpuo onueio. Yekdote and andotaon mepimou 20&k. To MPoidv, Snuioupywvtag Eva maxl oTpwuUa.
Mepiuévete uéxpt va Sielob00oel To MPOIoV Kal apaipéoTe To e éva kabapd mavi. Oiotpomiké, katdAAno yia xpnon
O KAOeTEC EMPAveleC. AMOQYUYETE TN XPrion O& TAAOTIKA €PN, (E0TEC EMPAVEIEG 1) OE EMPAVELES TTOU EKTIOEVTAI OTOV
nAo. Mpoooxrj: evééxetal va mpokaAéael pOopéc o€ mpoUmAapxouoes Bapés / oe BauUEVEG EMIQPAVEIEC.

ODSTRANJIVAC GRAFITA - Brzo uklanja sve vrste boja s metalnih povrsina i drva. Pomaze uklanjanju boja sa zidova,
pripremajuci obradene povrsine za novu obradu. Posebno pogodan za uklanjanje grafita.
Upozorenje: MoZe imati Stetne posljedice na nekim prethodno obojenim povrsinama.

Cod. I256/GRAFF 400 ml | 8034108896410

SVERNICIATORE

PAINT REMOVER

SVERNICIATORE - Toglie rapidamente ogni tipo di vernice da superfici metalliche, legno e vetro. Predispo-
ne la parte lavorata per un nuovo trattamento lasciando la stessa ben pulita e priva di residui.
Attenzione: Potrebbe avere risultati dannosi su alcune superfici preverniciate.

PAINT REMOVER - It quickly removes all types of paint from metal and wood surfaces and glass. It prepares the
worked part for a new treatment leaving it clean and free of residue.
Caution: It may have damaging results on some pre-painted surface.

AQAIPETIKO XPOMATOX - Apaipei 6Aoug TouG TUTTOUG XpwUATWY armd UETAAIKEG, EUAIVEG empAveleg, yuaAi, Aprvel
™V emeavela kabapn kai étolun yia v epapuoyn Touv xpwuarog fia emayyeAuatikn xprion. Giotporikr) olvBson
yia Epapuoyrj o€ KABete¢ empadveieq. Epapuoyn: H emeaveia mpénet va sivai kaBapn, oteyvr kat Agia xwpic okévn.
Mpwv ™ Xprion avakivriote To Soxeio kaAd Kat yia TouAdyiotov 1 Aemto. [poteivetal va avakiveite To Soxeio akéua Kat
Katd T Xprion. AoKIUdoTe To TPOISV Ot éva Kpupo onpeio. Yekdote dnuiovpywvtag éva maxl otpwua. Nepiuévete
va S1e100U0E! TO TPOIOV Kal aQalpéoTe Ue Uia omrdToula 1 e éva mavi. Mnv xpnoiuomoleite To mpoidv o€ mAaoTikd
QVTIKEIUEVQ, OE OEPUEC EIPAVEIEG KAl OF EMIPAVELEG TTOU EKTIOEVTAL OTOV HAIO.

SPREJ ZA SKIDANJE BOJE - Brzo uklanja sve vrste boja s metalnih povrsina, drva i drugih materijala kao Sto su staklo,
polietilen, polipropilen. Ostavlja obradeni dio za novi tretman, ¢ist i bez ostataka.

EEE | ol 8034108892351 |
| 750ml |8034108892580|
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GUAINA SPRAY 500 ml

WATERPROOFING LEAK SEAL 500 ml

GUAINA SPRAY - Spray riempitivo utilizzabile su superfici irregolari in muratura, asfalto, masonite, legno e tante
altre. Permette la sigillatura di fori e crepe, impedendo le infiltrazioni di acqua, umidita o ruggine. Il risultato
sara una superficie liscia, pronta per la sovra-verniciatura.

WATERPROOFING LEAK SEAL - Filler spray suitable on irregular surfaces such as walls, asphalt, masonry, wood and
many more. It allows the sealing of holes and cracks, preventing water, moisture and rusting. The final result will be
a smooth surface ready to be painted.

STPEI STETANOIIOIHZHZ - >ripél m\fipwong KatdAAnAo yia akavovioTeS eMPAVELES, GTTWG TOIXOUC, AOPAATO, TOIYO-
otia, E0Ao Kat ToAAG dAAa. Steyavomolgl ommég Kat pwyUES, AITOTPETOVTAG TO VEPO, TNV UYPATIA KAl T OKOUPId. AQrVel
™V emedveia Agia kat £roiun va Bagtel.

VODOOTPORNO BRTVILO U SPREJU - Sprej za zapunjavanje moZe se koristiti na nepravilnim zidnim povrsinama,
asfaltu, masonitu, drvu i mnogim drugim povrsinama. Omogucuje brtvijenje rupa i pukotina, spre¢avajuci prodira-
nje vode, vlage ili hrde. Rezultat Ce biti glatka povrsina, spremna za ponovnu obradu.

BIANCO

WHITE M203B 8034108893242
NERO

BLACK M203N 8034108893259
TRASPARENTE

TRANSPARENT M203T 8034108893235

AVWVISATORE ACUSTICO
HANDY HORN

AVVISATORE ACUSTICO - Avvisatore acustico inflammabile. Dotato di trombetta.
Potenza sonora: 124 Db a 2 mt.
Durata di erogazione continua: 120 sec.

HANDY HORN - Flammable handy horn. Horn supplied.
Sound power level: 124 dB at 2 m.
Duration of continuous delivery: 120 sec.

KOPNA - EUAeKTn KOpva XEIPOG.
loxvog: 124 dB ota 2p.
Atdpkela maparetauévng xpriong: 120 deutepdAemnta.

RUCNA TRUBA - Ru¢na truba zapaljivo.
Jacina : 124 db na 2 metra.
120 sekundi trajnosti ispusta.

Cod. TOO1 ‘ 250ml |8034108891545




| nostri adesivi sono studiati per far aderire tra
loro le superfici piu svariate come, metallo, pla-
stica, gomma, legno, tessuto ed altro ancora.

La loro nebulizzazione particolarmente leg-
gera ed uniforme offre il vantaggio di creare
una intercapedine minima tra le superfici da
incollare e riduce sensibilmente il tempo di
asciugatura.

Our adhesives are designed for joining togeth-
er different sufaces such as metal, plastic, rub-
ber, wood, fabric and more.

Our light and strong adhesives offer the ad-

vantage of creating a minimum ga be- \b
tween the surfaces to bond which re uces

drying time. _

ADESIVI
ADHESIVE




Adesivi - Adhesive

ILTINSD

ABILE

COLLA MULTIUSO PERMANENTE

MULTIPURPOSE PERMANENT GLUE

COLLA MULTIUSO PERMANENTE - Presenta elevate prestazioni: particolarmente indicata per incollare gomma,
metallo, materiali vinilici, tessuti, legno, plastiche in genere. Possiede elevata resistenza al calore anche se sotto-
posta a prolungate esposizioni. Inoltre resiste molto bene anche ai plastificanti in genere.

MULTIPURPOSE PERMANENT GLUE - Particularly useful for gluing rubber, metal, vinyl, fabric, wood, and plastic ma-
terials. High heat resistance even with prolonged exposure. Also, highly resistant to plastic agents in general.

MONIMH KOAAA TENIKHXE XPHXHZX - KatdMnAn yia t ouykéAAnon eidwv amé Adotiyo, uétardo, bpaoua, oo,
Bivohio kat maotiké. Ta amotéAeoua mou Stapkel oo xpdvo. MeydAn avtoxri otn Bepudtnta. ia emayyeAuatikn
Xxerion. Epapuoyn: H emodveia mpémei va eivai kabaprj, oteyvn kat Agia xwpic okévn. lptv n xprion avakiviote KaAd
yia touAayiotov 1 Aemtd. Wekdote otny emipavela mou OéAete va koArjoete. KoAArjote ta Suo uépn Wote va tomobe-
t™6Bolv 01N owoth Touc Béon ackwvtag mieon. KoAdel dueoa, mARpes oTéyvwua o€ 24 WPEG.

PERMANENTNO VISENAMJENSKO LJEPILO - Ima visoku ucinkovitost: osobito prikladan za lijepljenje gume, metala,
vinil materijala, tekstila, drveta, plastike u cjelini. Ima visoku otpornost na toplinu ¢ak i kada je podvrgnut duZzem
izlaganju. Takoder je vrlo otporno na plastifikatore opcenito.

Cod. 1254 ‘ 400 ml | 8034108890296

COLLA MULTIUSO RIPOSIZIONABILE

MULTIPURPOSE REPOSITIONABLE GLUE

COLLA MULTIUSO RIPOSIZIONABILE - Adesivo trasparente che consente il montaggio immediato e sicuro di
molti materiali su svariate superfici. L'applicazione, se trattata con una leggera pressione, ne permette l'even-
tuale distacco e riposizionamento. Il prodotto rimane sempre elastico e non imbarca i metalli, rimane inalterato
nel tempo, inoltre non macchia e non penetra in superfici assorbenti. E I'ideale per ogni tipo di montaggio ed e
indicato per supporti in acetato, tessuti leggeri, carta da stampa, ecc.

MULTIPURPOSE REPOSITIONABLE GLUE - Transparent glue that enables immediate and safe assembly of many ma-
terials on a variety of surfaces. If applied with a light pressure, it allows the possible detachment and repositioning.
The product remains permanently elastic. It remains unchanged over time, and does not stain nor penetrate porous
surfaces. It is ideal for many types of installation and is suitable for acetate substrates, fabrics, printing paper, etc.

EMANATOMOGETOYMENH KOAAA TENIKHX XPHXHZX - Aidpavn k6AAa mou epapudletatl o€ empdveles OTwe XapTi,
upaoua KTA. Av epapuooTel e eEAappd mieon, umopei va amoomaotel Kai va enavatomoBetnBei. To mpoiov Siatnpsi
TNV EAAOTIKOTNTA TOU UE TNV TGP0od0 Tou Xpovou. Ag Aekidel, S SieiobUel oe mopwdelg emipaveles. [ia EmayyeAuatikr
Xxerion. Epapuoyn: H emoaveia mpémet va eivai kaBaprj, oteyvn kat Agia xwpic okévn. lptv n xprion avakiviiote KaAd
yia TtouAayiotov 1 Aertd. Wekdote otny emipdveia mou OéAete va koAArjoete. KoAArjote Ta Suo uépn Wote va tomobe-
™Bolv otn owaoTth Tou¢ Béon aokwvtag mieon. KoAdel dueoa ald péviua oe 24 WpPeG.

VISENAMJENSKO LJEPILO REPOZICIONIRAJUCE - Prozirno ljepilo koje omogucuje neposrednu i sigurnu montazu
mnogo materijala na razlicitim podlogama. Aplikacija, ako se tretira sa laganim pritiskom, omogucava eventualno
odvajanje i repozicioniranje. Proizvod ostaje elastican, odrZava se tijekom vremena, ne mrlja i ne prodire u porozne
povrsine. To je idealno ljepilo za sve vrste montiranja te je indicaran za acetate, lagane tkanine, tiskanje papira, itd ..

Cod. 1257 ‘ 400 ml | 8034108892368




ANTISLITTANTE PER CINGHIE

ANTI - SLIP COMPOUND FOR BELTS

ANTISLITTANTE PER CINGHIE - Prodotto protettivo che consente una perfetta aderenza su cinghie in cuoio,
gomma, tessuto, nylon, mantenendo costante la sincronia tra le parti in movimento. Indicato particolarmente
per cinghie trapezioidali e piatte, prolunga la durata e l'efficienza penetrando nella porosita e prevenendo tagli
e screpolature.

ANTI-SLIP COMPOUND FOR BELTS - It guarantees a perfect adhesion on leather, rubber, fabric and nylon belts keep-
ing belts mantaining a constant synchronism between. Suitable for trapezoid and flat belts, it extends both belt life
and effectiveness. It seeps into the pores preventing cuts and cracking.

ANTIOAIZOHTIKO ZIPEI IMANTA - Eyyudtai Tnv S1atripnon tne mpéopuaong iudvtwy amo 5¢oua, KaouTooUK, Upa-
oua Kal VAuAov, Kpatwvtag oTabepo Tov ouyxpovIoUS UETa&U TwV KIVOUUEVWY UepWV. KatdlAnAo yia tpameloeideic
kat emimebe¢ (WVeG. Emunkovel tTnv {wrj Tou IuAvTa Kai tnv amoTeAEoHATIKOTNTA TOU, KaBWG EI0EPXETAl OTOUG TTOPOUG,
eumodifovtag ta koyiuata Kai Ti¢ pwypés. la emayyeAuatikn xprion. Egapuoyr:  Avakivriote to doxeio mptv
Xprion kaAd kai yta touAdxiotov 1 Aemto. KabapioTe Tov IudvTa Kat EQapUooTE TO TTPOIOV KATd UKOG TNG ECWTEPIKIAG
TOU EMPAVEIAG.

PROTUKLIZECI SPREJ ZA REMEN.JE - Zastitni proizvod koji omogucuje savrseno prianjanje na kozno remenje, gume,
tkanine, najlon, odrzavajuci stalnu sinkronizaciju izmedu pokretnih dijelova. Preporucljivo za trapezne i ravne poja-
seve, produzuje Zivot i ucinkovitost prodiruci u pore i sprjecavajuci posjekotine i pucanja.

BRI | 400wl (8034108891460

Adesivi - Adhesive



Adesivi - Adhesive

ATTIVATORE PER CIANOACRILATO
CYANOACRYLATE ACTIVATOR

ATTIVATORE PER CIANOACRILATO - L'attivatore per adesivi cianoacrilici & un prodotto studiato per promuovere
la velocita d'azione degli adesivi cianoacrilici. Puo essere applicato prima o dopo l'incollaggio. Prodotto esente
da ammine, particolarmente adatto quando é richiesta un'elevata velocita di adesione. Viene spesso utilizzato,
prima o dopo aver effettuato I'incollaggio, per assicurare un rapido processo di reticolazione chimica e di fissag-
gio. Questo prodotto non é indicato per adesivi a base di cloro o prodotti altamente ossidanti.

CYANOACRYLATE ACTIVATOR - The cyanoacrylate adhesives activator is a product designed to promote the speed
of drying with adhesives. It can be applied before or after bonding. Product free of amines, especially suitable when
quick drying time is required. It is often used, before or after gluing, to ensure a rapid process of chemical crosslinking
and fixing. This product is not suitable for chlorine-based adhesives or highly oxidizing product.

KYANOAKPYNIKOX ENEPIOIMOIHTHX - MMpoidv oxediaouévo va evioyUel TV TaxUTNTa mou N KoAAa oteyvwvel. Mmo-
pelva epapuooTel TPLV 1j UETA TN OUYKOAANON. Agv miepiéxel auive . Xpnotuomoleital ouxvd, mptv rj UeTd tnv k6AAnon,
yia ypriyopo amotéAeoua. To mpoidv Sev ival kKatdAAnAo yia ouykoAAnTikéG UAeG ue Bdon to xAwplo 1j mpoidvta uyn-
Mg oeibwong.

AKTIVATOR ZA CIJANOAKRILATNO LJEPILO - Aktivator za cijanoakrilatna ljepila je proizvod dizajniran za potica-
nje brzine djelovanja cijanoakrilatnih ljepila. Primijenjuje se prije ili nakon lijepljenja. Proizvod ne sadrzi amine te
je posebno pogodan kada je potrebna velika brzina lijepljenja.. Cesto se koristi, prije ili nakon lijepljenja, kako bi se
osigurao brz proces kemijskih reakcija i fiksiranje. Ovaj proizvod nije pogodan za ljepila na bazi klora i ljepila s visokim
ucinkom oksidiranja.

Cod. 1269 ‘ 200 ml | 8034108892702

CIANOACRILICO FLASH 100

CYANOACRYLATE FLASH 100

FLASH 100 - Adesivo cianoacrilico universale idoneo per incollare i piti svariati materiali. E di colore trasparente
quindi risulta invisibile nel punto d‘applicazione. Presenta elevata fluidita e rapidita di presa.
E consigliato il trattamento con I'attivatore per cianoacrilato.

FLASH 100 - Universal cyanoacrylate adhesive, suitable for bonding a variety of materials. The color is transparent so
it is invisible once applied.It shows high fluidity and fast bonding.
Treatment with the cyanoacrylate activator is recommended.

FLASH 100 - KuavoakpUAIKr KOAAQ YEVIKIG Xpriong KatdAAnAn yia tn ouyk6AAnon Slapoépwv VAIKWV. Xwpic xpwua.
Eivar adpatn udAic epapuootel. Eival peuoti kat kKoAAdet ypriyopa.
Zuviotdtai n Beparmeia pe Tov KUQVOAKPUAIKO EVEPYOTTOINTY).

CIJANOAKRILATNO LJEPILO FLASH 100 - Cijanoakrilatno ljepilo pogodno za lijepljenje raznih materijala. Boja je
prozirna tako da se ne vidi u tocki primjene. Ima visoku fluidnost te brzinu prianjanja.
Preporuca se lijecenje cijanoakrilatnim aktivatorom.

B | 0o [8034108892672]
X | 50 8034108892689




FRENANTE H30 DEBOLE
H30 SOFT BRAKING

H30 FRENANTE DEBOLE - Prodotto altamente smontabile. Adatto alla frenatura di viti e dadi, viti di registro e
altre parti filettate contro lallentamento causato dalle vibrazioni.

H30 SOFT BRAKING - This product is highly removable. Suitable for braking dices and screws, adjusting screws and
other parts against loosening caused by vibration.

H30 KOAAA XAMHAHX MHXANIKHX ANTOXHX - To mpoidv €ivat eUkolo va apaipeBei. KatdAnlo yia Bideg, Bibeg
pUBuIoNG Kat dMa e€aptripata 6mou mpokaAeital n xaAdpwaon amé Toug KpadaouoUg.

USPORIVAC H30 SLAB - Proizvod je uklonjiv. Pogodno za usporavanje popustanja uslijed vibracija za matice i vijke,
vijke za podesavanje i druge navoje.

RN | sonl (8034108892726 |

FRENANTE C40 MEDIO
C40 MEDIUM BRAKING

C40 FRENANTE MEDIO - Frena filetti di media resistenza meccanica. Tixotropico. Adatto alla frenatura di viti,
prigionieri, dadi e altre parti filettate contro I'allentamento causato dalle vibrazioni.

C40 MEDIUM BRAKING - Medium mechanical strength Thread-breaker. Thixotropic. Suitable for braking
screws, studs, dices, and other threaded parts against loosening caused by vibration.

C40 MEXAIA KOAAA - Meoaiag unxavikriG avtoxri. Oiotpomkri. KataAAnAn yia Bideg polpvou, kapeid, {Gpia Kal
dAa omelpwpata mov xaAapwvouv amé Toug KpadaouoUg.

USPORIVAC C40 SREDNJI - Usporiva¢ srednje ¢vrstoce. Tiksotropan. Pogodno za usporavanje popustanja uslijed vi-
bracija za matice i vijke, vijke za podesavanje i druge navoje.

2N | soml (8034108892733

FRENANTE A20 FORTE

A20 STRONG BRAKING

A20 FRENANTE FORTE - Frenante ad alta resistenza meccanica. Fluido per frenare viti, bulloni, prigionieri, boc-
cole, bronzine, spine, chiavette e pulegge.

A20 STRONG BRAKING - Strong braking with high mechanical resistance. Braking fluid for screws, bolts, studs, bush-
ings, bearings, pins, keys and pulleys.

A20 IXXYPH KOAAA - loxupd k6AAnua pe upnAn unxavikrj avroxn. ia Bideg, umouAdvia, Saktudioug, BeAdveg, kAeibid
Kat Tpoxalieg.

USPORIVAC A20 JAK - Usporiva¢ visoke mehanicke otpornosti. Tekucina za kocenje vijaka, matica, leZajeva, igli, ko-
lotura itd.

IEEEAY | soml (8034108892740
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Adesivi - Adhesive

SIGILLANTE H60 PTFE BIANCO

H60 PTFE SEALING WHITE

H60 PTFE - Idoneo per sigillare raccordi filettati a tenuta di gas, aria compressa, acqua, olii, idrocarburi, ossigeno
e svariati prodotti chimici. Sostituisce canapa, rotolo di PTFE e guarnizioni. L'aggiunta di PTFE offre maggiore
elasticita e impermeabilita al film polimerizzato. Medio-bassa resistenza allo smontaggio.

H60 PTFE SEALING WHITE - Suitable for sealing threaded fittings with gas, compressed air, water, oils, hydrocarbons,
oxygen seals and many chemicals. It replaces hemp, PTFE rolls and seals. The addition of PTFE provides greater elas-
ticity and impermeability to the polymerized film. Medium-low resistance to removal.

ANEYKO Z®PATIZTIKO (PTFE) - KatdAAnAo yia tn oteyavomoinon e€aptnUdtwy Ue omeipwua, aéplo, EmEOUEVO ag-
pto, vepo, Addia, ubpoyovavBpakes, oppayidec o§uydvou Kat MOAAEG xnUIKEG ouoies. Avtikabiotd v kavvafn, Ta
POAd PTFE kai Ti¢ oppayioeig. H mpoa6rikn PTFE mapéxel ueyaAUtepn eEAQCTIKOTNTA Kal OTEyavoTNTA OTNY UeUBPAvN.
Meoaia- yaunAr avtiotaon otnv agaipeon.

BRTVILO H60 PTFE BIJELI - Pogodno za brtvljenje navojnih priklju¢aka za plin, komprimirani zrak, vodu, ulja, uglji-
kovodik, kisik i razne kemijske proizvode. Zamjenjuje kudelju i teflon trake. Dodatak PTFE nudi povecanu elasti¢nost i
otpornost na vodu polimerizirajucim filmom. Srednja do niska otpornost na uklanjanje.

2N | 759 [s034108892757




Si tratta di una delle piv complete gamme di zinca-
tura a freddo reperibili sul mercato. Lo zinco spray
é una dispersione di polvere di zinco puro ad alto
peso molecolare, in una base di resina sintetica che
uniti formano una barriera compatta e resistente
tale da impedire al metallo di entrare in contatto
con gli agenti atmosferici, evitando in tal modo la /
formazione della ruggine. /

| quattro tipi fondamentali (zinco chiaro, zinco
brillante, zinco scuro e zinco 98%) olire ad es- |
sere perfettamente sovra-verniciabili, risolvo-

no brillantemente I'esigenza di ritoccare sia

i nuovi manufatti in zinco, sia quelli esposti

dci tempo alle intemperie e alla luce del

sole.

T

It is one of the most complete range of cold
galvanizers available on the market. Spray
zinc is a dispersion of zinc powder with high
pure molecular weight and an synthetic
resin base which together form a compact
and resistant barrier preventing metal to
come into contact with weathering and
therefore avoid the formation of rust.

The four basic types (clear zinc, bright

zinc, dark zinc and zinc 98%) can be

used as a final finish or a primer for

a top coat of paint. Once applied

its great for treated parts that are

exposed to harsh weather and

sunlight.
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Cod. Z354

ZINCO CHIARO
LIGHT ZINC

ZINCO CHIARO - Zincante a freddo ad alto peso molecolare a base di resine di tipo sintetico. Solidifica chi-
micamente producendo un rivestimento metallico di elevata durezza. Protegge tutte le superfici metalliche
dall'ossidazione. Forma uno strato uniforme e resistente che puo essere verniciabile o lasciato come protezione
finale. E ideale nei ritocchi, nella rifinitura e riparazione di parti galvanizzate dove & necessaria una finitura
grigio chiara semi lucida.

LIGHT ZINC - It is a cold galvanizer with high molecular weight. It chemically solidifies producing a long-lasting
metal coating. It protects all metal surfaces from oxidation. It forms a resistant layer which can be painted or left as
afinal finish protection. It is ideal for retouching, finishing, and repairing galvanized parts where a light grey coat is
required.

YYXPOY TAABANIEMOY - Xapaktnpiletal amé uynAé uoplakd BAapog Kat mapdyet uia UETAANIKY EMIOTOWON UE UE-
yaAn didpketa {wrig. Mpootatelel MG TIG UETAAIKEG em@Avele amd 0&eidwon. Anpioupyei €va ouoIoUopPo PIAU
TTOU UTTOPEI va TTAPaUEIVEl WG EXEL I} va eMKAAVPOEL L xpwua. Aoteel ibavikr AUoN yia amokatdotaon Kai gviploua
yaABaviouévwy e€aptnudtwv. Steyvvel mfpwe o€ 6 Wpeg. la emayyeAuatikn xprion.Epapuoyn: H empdveia mpénel
va eivat kaBapry amé okoévn 1j Aimapéc ovaieg. [ia kaAUtepo amotédeoua kabapiote pe 61aAiTn 1y yvaAdxapto tnv
empavela mou Ba epapuooTel To mPoidv. Avakivriote avamoda to Soxeio Kad Kat yia TouAdxiotov 1 Aento. Yekdaote
o€ 2 OTPWOEIC amé améotaon mepimou 20-30€K. T mPOoIdv. SuvioTdtal UETd TN Xprion va Yeka(ete 2-3 SeutepOAenta
avdmoda, yia Tov kabapioud tne faABidag Yekaopou.

CINK SVJETLI - Hladno cincanje velike molekularne teZine smola sintetickog temelja. Kemijski ucvrscuje stvarajucii
metalni premaz visoke tvrdoce. Stiti sve metalne povrsine od oksidacije. Cini ravnomjerni i izdrZljiv sloj koji moZe biti
prebojan ili kao konaéna zastita. Idealno u zavrsnim bojanjima i popravcima pocincanih dijelova gdje je potrebnan
zavrsni sloj svjetlosive polu-sjajne boje.

| 400 ml 8034108890340 |
1900 ml (1kg)| 8034108891682 |

ZINCO CHIARO ACRILICO

ACRYLIC LIGHT ZINC

ZINCO CHIARO ACRILICO - Zincante a freddo a base di resine acriliche che produce un rivestimento in grado
di proteggere tutte le superfici metalliche dall'ossidazione. Finitura grigio chiaro. Prodotto che affianca lo Zinco
Chiaro, a base di materie prime alternative che generano basse emissioni ambientali e non dannose per I'uti-
lizzatore.

ACRYLICLIGHT ZINC - Based on acrylic resisns, this cold galvanizing agent produces a coating that protects all metal
surfaces from oxidation. Light gray finish. An alternative product to the syntethic zinc based on alternative raw ma-
terials that generate low environmental emissions and are not harmful to the user.

YYXPOY AKPYAIKO TAABANIZEMOY - Mg Bdon amd akpuAIKéG pntiveg, autd To mpoidv yia Yuxpd yarBavioud
oxnuartiel pia emoTpwon mou MPooTATEVE! OAEG TIG UETAAIKEG EMPAVeIEG amd TNV oeidwan. AvoixTo yKp! @ivipioua.
Eva evadakTiké mpoidv évavtl Tou ouvBeTikoU Yeubdapylpou mou Baciletal o€ eVAAAKTIKEG MPWTEC UAEC TTOU
mmapdyouv xaunAég meptBarovtikég ekmouméc kai Sev eivat emBAafeic yia Tov xpriotn.

CINK AKRILNI SVJETLI - Hladno cinéanje na bazi akrilnih smola, koje proizvodi premaz koji stiti sve metalne povrsine
od oksidacije. Svijetlo siva zavrsna obrada. Alternativni proizvod sintetickom cinku na bazi alternativnih sirovina koje
stvaraju niske emisije u okolis i nisu Stetne za korisnika.

Cod. Z362 ‘ 400 ml |8050038873215




ZINCO BRILLANTE

BRIGHT ZINC

ZINCO BRILLANTE - Zincante a freddo ad alto peso molecolare a base di resine di tipo sintetico. Solidifica chi-
micamente producendo un rivestimento metallico di elevata durezza. Protegge tutte le superfici metalliche
dall'ossidazione. Forma uno strato uniforme e resistente che pud essere verniciabile o lasciato come protezione
finale. E ideale nei ritocchi, nella rifinitura e riparazione di parti galvanizzate dove & necessaria una finitura
brillante.

BRIGHT ZINC - It is a cold galvanizer with high molecular weight. It chemically solidifies producing a long lasting met-
al coating. It protects all metal surfaces from oxidation. It forms a resistant layer which can be painted or left as a final
protection. It is ideal for retouching, finishing, and repairing galvanized parts where a bright grey coat is required.

F'YAAIZTEPOX WEYAAPIYPOZ - Wuxpdc yaABavioude ue uynAé uopiako Bdpog. Mpootatelel TiG UETAANKES EmQa-
veleg amd v oeibwon. Anuioupyei éva avBekTIKG 0TpWUA ToU UrTopel va BagTei 1 va mapaueivel oav TEAIKT) mpoota-
oia. I6aviko yia peTouadpioua, PIVIpIoUa Kal EMOKEUN).

CINK SJAJNI - Hladno cincanje velike molekularne teZine smola sintetickog temelja. Kemijski u¢vrs¢uje stvarajuci
metalni premaz visoke tvrdoce. Stiti sve metalne povrsine od oksidacije. Cini ravhomjeran i izdrZljiv sloj koji moze biti
prebojan ili kao konacna zastita. Idealno u zavrsnim bojanjima i popravcima pocincanih dijelova gdje je potrebnan
sjajni zavrsni sloj.

EEEEE | c00ml [8034108892276

ZINCO SCURO

DARK ZINC

ZINCO SCURO - Zincante organico a base di resine di tipo sintetico; contenente zinco puro micronizzato in
elevate quantita e alluminio che viene utilizzato per ottenere una tonalita di colore sufficientemente chiara. Il
suo elevato contenuto di zinco permette al prodotto di resistere molto bene agli agenti corrosivi. Pud essere
utilizzato come rivestimento finale oppure puo essere sovraverniciato. Asciuga molto rapidamente e in 8-10
minuti la superficie trattata é lavorabile. Ideale per ritocchi, rifiniture e riparazioni di parti galvanizzate.

DARK ZINC - This organic galvanizer has a synthetic resin base containing a high quantity of pure micronized
zinc and aluminium. The high zinc content provides the product with an excellent corrosion resistance. The
product can be used either as a finish or a primer to be painted over. It dries rapidly, permitting the surface
treated to be used after just 8-10 minutes. Ideal for retouching, finishing, and repairing all galvanized parts.

TKOYPOZX WEYAAPI'YPOX - Exel Baon tn OuvOETIKA pnTivn Kat TEPIEXEL HEYAAN TTOoATNTA KaBapou, HiKpovi-
opévou PeudapyLpou Katl aAoupviou. H uPnAr TEPIEKTIKOTNTA O PEUSAPYYUPO TIAPEXEL IEYAAN aVTOXT OTN
S1aPpwon. To mpoidv pnopei va xpnotpomoinbei wg @vipiopa ) wg Bagr). TEYVWVEL Ypriyopd, EMTPETOVTAG TNV
ene€epyacia g em@avelag Peta amd 8-10 Aemtd. [6avikd yia peTOUCAEPIOHA, PIVIpIoUA KAl EMOKEUT OAWV TwV
yaABaviopévwy e£apTnUATWV.

CINK TAMNI - Organsko cinc¢anje na bazi sintetickih smola, sadrzi mikronizirani cisti cink u visokim koli¢inama i
aluminij koji se koristi za dobivanje svijetlog tona boje. Njegov visok sadrzZaj cinka dopusta proizvodu otpornost
na korozivna sredstva. Moze se koristiti kao zavr3ni sloj ili se moze bojati. Susi vrlo brzo, 8-10 minuta, te ostavlja
tretiranu povrsinu spremnu za daljnju obradu. Idealan za dotjerivanje i popravak galvaniziranih dijelova.

Cod. Z351 ‘ 400 ml  |8034108890357
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INOX SPRAY
INOX - STAINLESS STEEL SPRAY

INOX SPRAY - E un rivestimento zincante, a base di resine di tipo sintetico che forma uno strato protettivo. Il
prodotto é stato studiato per rimanere inalterato nel tempo e presenta una spiccata resistenza chimica alla cor-
rosione, all'azione aggressiva degli agenti atmosferici ed € inoltre dotato di una resistenza meccanica. Protettivo
a rapida essicazione.

INOX-STAINLESS STEEL SPRAY - This zinc coating is synthetic resin based and it forms a protective layer. Formulated
to remain unchanged over time with exceptional resistance to chemical corrosion and weathering, it has good me-
chanical strength. Quick dry coating.

SMPEI ANOZEIAQTOY XAAYBA - H eniotpwon peudapylpou Bacietal o GuVvBETIK pntivn Kai oxnuartile éva mpo-
OTATEUTIKG 0TpWua. [Mapauével auetdfAnto e v mapodo Tou xpdvou. Exel €aipeTikn avtoxr otn xnuikn SidBpw-
on Kal éxel KaAr unxavikrj avroxrj. STeyvwvel ypriyopa.

INOX SPREJ - Cincajuci premaz, na bazi smola sinteti¢kog temelja koje tvore zastitni sloj. Proizvod je dizajniran da
ostane nepromijenjena tijekom vremena i ima jaku kemijsku otpornost na koroziju, agresivno djelovanje atmosferili-
ja i takoder mehanicke otpornost. Stiti i brzo se susi.

EXEEEY | 00wl 8034108890364

ZINCO 98%

98% ZINC

ZINCO 98% - Zincante a freddo ad alto peso molecolare a base di resine di tipo sintetico. Solidifica chimicamen-
te producendo un rivestimento metallico di elevata durezza. Protegge tutte le superfici metalliche dall'ossida-
zione. Forma uno strato uniforme e resistente che puo essere verniciabile o lasciato come protezione finale.
Possiede un'eccezionale resistenza agli agenti atmosferici anche in condizioni particolarmente difficili e prolun-
gate. E ideale nei ritocchi, nella rifinitura e riparazione di parti galvanizzate.

98% ZINC - It is a cold galvanizer with high molecular weight. It chemically solidifies producing a long-lasting metal
coating. It protects all metal surfaces from oxidation. It forms a resistant layer which can be painted or left as a final
protection. It offers exceptional resistance to weathering in difficult conditions. It is ideal for retouching, finishing,
and repairing galvanized parts.

YEYAAPI'YPOX 98% - Eivat évag kpuog yaABaviouds pe uPnAd poptakd Bapog. Xnuikwe oTepeomoleital yia Ty ma-
paywyr Hakpd¢ Siapkeiac UeTaAAKNG emkaAvyng. Mpootatelel OAeG TG UETAANIKES empAveles amd Tnv o&eidwon.
Anuiovpyei éva avBeKTIKG OTpWa 1Tou ummopel va Batei 1 va apedei w¢ TeAikn mpootacia. Mpoopépel e€AIPETIKN
avtoxr) OTIG KaIPIKEG ouVOriKeg, 0 SUoKoAeG ouvOrKeG. Eival 16aviké yia peTouodploua, Qiviploua Kal emoKeur yaA-
Baviouévwy e€aptnudtwv.

CINK 98% - Hladno cincanje velike molekularne tezine smola sintetickog temelja. Kemijski ucvrscuje stvarajuci
metalni premaz visoke tvrdoce. Stiti sve metalne povrsine od oksidacije. Céi]ni ravnomjerni i izdrZljiv sloj koji moze
biti prebojan ili kao konacna zastita. Otporan na atmosferilije cak i kod produZene izloZenosti. Idealno u zavrsnim
bojanjima i popravcima pocincanih dijelova.

Cod.Z353 ‘ 400 ml | 8034108890500




ZINCO PURO EP

PURE EP ZINC

ZINCO PURO EP - Zincante organico monocomponente ad alto contenuto di zinco puro a base di resine di
elevata qualita. Prodotto ad elevato potere anticorrosivo dovuto non solo all'eccezionale contenuto di zinco
metallico ma anche al legante ed ai pigmenti inorganici dilatatori che prevengono la corrosione del metallo.
Prodotto ideale per I'impiego in cicli di vernice epossidici. Produce un film opaco di colore grigio che puo essere
verniciato o lasciato come protezione finale.

PURE EP ZINC - This organic, mono-component zinc has a high percentage of pure zinc-based resins. It possesses
high anti-corrosive power due to the exceptional content of metallic zinc but also to the binder and the dilators inor-
ganic pigments that prevent metal corrosion. It produces an opaque gray coat that can be painted or left as a final
protection. Ideal to be used in epoxy paint cycles.

KAGAPOZX WEYAAPIYPOX - [Nepiéxel peydro mooooto kabaprig pntivng weudapyupou . Exel peydAn avtoxn
ot S1dBpwon ASyw TnG MEPIEKTIKOTNTAG O UETAAAIKS YeUSAPYUPO aAAd Kal OTIG avopyave XPWOTIKES TTOU
eumodiouv ™ S1aBpwon Twv UETAAAwV. AnuIoupyei éva YKpl OTPWUA TTOU UITopEi va Ba@Tei 1 va ueivel oav
TeAIKT) mpooTaoia. I6avikd yia xprion o€ emoéika xpwuata.

CINK CISTI EP - Organski jednokomponentni proizvod, sadrzi visoku koli¢inu ¢istog cinka na bazi smole s visokim
sadrZajem epoksida. Proizvod visoke antikorozivnosti, ne samo zbog iznimnog sadrZaja metalnog cinka, nego i ve-
ziva i anorganskih dilatatora pigmenata koji sprecavaju koroziju metala. Tvori neprozirni tamnosivi sloj koji moze
biti bojan ili kao konacna zastita. Tekuca verzija proizvoda moZe se koristiti s cetkicom ili Spricanjem, razrijedena
epoksidnim ili poliuretanskim otapalom. Otporan do 400°C te bojiv na toplo.
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Resiste a piu di 400 ore in nebbia salina

Resistant to more than 400 hours in salt mist

TEST DI CORROSIONE IN ATMOSFERA ARTIFICIALE (NEBBIA SALINA) SECONDO ISO 9227 - 2409 - 1519

SCOPO: REPORT TECNICO

La norma descrive I'apparecchiatura, i reagenti ed il procedimento che devono essere utilizzati per le prove
di nebbia salina neutra, nebbia salina acetica e la prova accelerata in nebbia cupro salina acetica per valutare
la resistenza alla corrosione di materiali metallici con o senza protezioni anticorrosive di tipo temporaneo o

permanente.

CORROSION TEST IN ARTIFICIAL ATMOSPHERE (SALT SPRAY TEST) ACCORDING TO ISO 9227 - 2409 - 1519

PURPOSE: TECHNICAL REPORT

The standard describes the equipment, reagents and procedure that must be used for testing of neutral salt fog, salt
fog acetic and the accelerated test in a cupro acetic saline to evaluate the corrosion resistance of metallic materials
with or without temporary or permanent anticorrosive.

RISULTATI / RESULTS:

Rigonfiamento del film Densita:3  Dimensione: 2

Blistering Density:3  Size:2

Avanzamento ruggine Area interessata (%): 0

Rusting Affected area (%): 0

Rottura del film Densita:0  Dimensione: 0

Cracking Density:0  Size:0

Distacco del film Area interessata (%): 0 Dimensione: 0
Flaking Affected area (%): 0 Size: 0

EEEEY | <00l 8034108893785
B2 | 10k 8034108892528
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ZINCO CROMO

CHROME ZINC

ZINCO CROMO - Zincante monocomponente da utilizzarsi a freddo, formulato con resine di tipo sintetico e
alluminio micronizzato che lo rende particolarmente chiaro e splendente. Si presta molto bene per rifiniture ove
sia necessario un colore particolarmente brillante e ad effetto specchio. Impartisce alla superficie trattata buona
resistenza agli agenti atmosferici. Asciuga rapidamente e permette la lavorazione del pezzo dopo soltanto 15
minuti. Viene utilizzato su parti galvanizzate, cancellate, grondaie e qualsiasi parte in ferro anche grezzo che si
vuole proteggere e rendere particolarmente brillante. Adatto per ritoccare la zincatura galvanica/elettrolitica.

CHROME ZINC - A single-component cold galvanizer formulated with synthetic resins and aluminium that makes it
particularly light-colored and shiny. Ideal for finishing where a shiny and mirror-like surface is required. It gives the
surface treated good resistance against weathering. It dries rapidly, permitting the surface treated to be worked after
just 15 minutes. Suggested for use on all galvanized parts, gates, gutters, etc. Even on coarse iron surfaces that must
be protected and given a particularly mirroring effect. Suitable for retouching the galvanized/electrolyte zinc.

WYEYAAPIYPOY XPQMIOY - KaBapd¢ peuddpyupog yia Yuxpd yarBavioud ue OUVOETIKEG pNTiVEG Kal aAouuivio Tou
Sivel éva avolytéxpwuo kat Aaumepd amotéAsoua. I6avikd yia giviptoua, émou amaiteital, agrivovtag Aaumeph kai
oav kaBpéptn TNV em@dveia. [priyopo otéyvwua, Uetd and 15 Aemtd kat og fd6o¢ o€ 8 wpeg. Evdeikvutat yia xprion
o¢ yaABaviouéva Uépn, uSpoppoEc, OIOEPEVIEG EMIPAVELES, alouivio, xAAuBa, Epyaleia, TIG OTOIEG TPOOTATEVE! EVW
mapdAAnAa Sivel pia 1biaitepn Aduyn. AkSua Kai og TpaxIEG EMIPAVELEG TTou BEAouE va TPooSWOoOoUE MpooTaadia Kal
Aaumepd guviptopa. Ma emayyeAuatikn xprion. Eeappoyn: H emedveia mpémnei va ivai kaBaprj amé okévn, Aimapég
ouoieq 1) okoupld. la kaAitepo amotéAeoua kabapiote TNV empdveia mov Ba epapuooTel To mpoidv e dtaAitn n/
Kat YiA6 yuaAoxapto. Avakivriote To Soxeio kaAd kat yia TouAdxiotov 1 Aerrtd. Epapudote 2 AentéG oTpWoelS amd
améotaon nepimou 20-30¢eK. To mPOIdV. SuvioTdtal UeTd T xprion va ekalete 2-3 deutepdAenta avdmoda, yia Tov
kaBapioud e BaABidag Yekaouov.

CINK KROM - Jednokomponentni proizvod za upotrebu na hladno, sastavljen od sintetickih smola na bazi Cistog
cinka i mjesavine mikroniziranog aluminija koji ¢ini proizvod svjetlim i sjajnim. Upotrebljava se za zavrsne radnje kod
proizvoda gdje je potreban sjajni i reflektirajuci u¢inak. Daje tretiranoj povrsini izuzetnu otpornost na atmosferilije.
Susi brzo te tretiranu povrsinu moZete doradivati ve¢ nakon 15 minuta. Upotrebljava se na svim galvaniziranim po-
vrsinama te na svim metalnim povrsinama koje se Zele zastititi i uciniti blistavim.

BN | «00m [8034108898827

ZINCO ORO TROPICALIZZANTE
GOLD ZINC TROPICAL EFFECT

ZINCO ORO TROPICALIZZANTE - Protettivo zincante con finitura color oro verdastro utilizzato per ripristinare
superfici tropicalizzate sottoposte a operazioni di taglio o saldatura, possiede ottime proprieta antiossidanti e
impartisce alla parte trattata resistenza alle abrasioni in genere. Altamente resistente alla corrosione dovuta agli
agenti atmosferici, salsedine, umidita.

GOLD ZINC TROPICAL EFFECT - Galvanizing protection with a greenish gold finish. It is used to restore tropicalized
surfaces subjected to cutting or welding procedures. It has excellent rust-proofing capacities and it gives general
abrasion resistance to the part that is processed. Highly resistant to corrosion due to weathering, salt air, humidity.

XPYXOX WEYAAPI'YPOZX TPOIIKO EQE - lpootateet amd yaABaviopud aprivovtag éva mpacivwiré Xpuoo Xpwua.
Xpnoiuomolgital yia Tnv amokataoTaon Em@AveIwy mou mepvdve and Siadikaoies Komni¢ 1 ouyk6AAnong. MeydAn
avtoxr oTn okoupld Kat Sivel ueyaAn avroxr oto turjua mou ensepydletal. AvOekTiké otn Sidfpwon amé Ti¢ KAIPIKEG
ouvOIKeG, Tou aAatoUyou aépa Kal tng vypaociag.

CINK ZLATNI-TROPSKI EFEKT - Zastitni sprej zlatne boje koristi se za vracanje tropikalizirajuce povrsine materijalima
podvrgnutim rezanju ili zavarivanju, posjeduje odlicna antioksidacijska svojstva i daje tretiranom dijelu otpornost
na abraziju. Vrlo otporan na koroziju uzrokovanu atmosferilijama, slanim sredinama i viagom.

Cod. Z360 ‘ 400 ml | 8034108891699




La gamma di prodotti vernicianti proposta dalla
nostra azienda é da considerarsi tra le piv complete e
qualitativamente apprezzabili presenti sul mercato.
Infatti, oltre ad offrire la gamma integrale di colori
RAL, la nostra proposta si completa con tutti quei
prodotti considerati speciali richiesti dal mercato.

Le vernici fluorescenti, micacee, antiruggine, dia-
mantate, alta temperatura, dorate, cromate,
argentate, traccianti per pavimenti e pareti a
360°, sono solo alcuni esempi di tali prodotti.
L'oftima capacita di copertura, la velocita di
asciugatura, la costanza del colore e della
brillantezza nel tempo, sono caratteristiche

che accomunano tutte le vernici sopra ci-

tate.

Our Paint Range are considered to be one of
the best available in both terms of quality and
price. In addition to offering the fuﬂ range of
RAL colors, our proposal is completed with
all those products considered special re-
quired by the market.

Our paint line include mica, anti-rust,
diamond, high temperature, gold,
chrome, sliver, and fluorescent paints.

We also have marking paint capable

of spraying at 360".

Our paints produce excellent cov-

erage, dry quickly, and maintain
brightness over time.

F g . r 4
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VERNICE ACRILICA 400 ml

ACRYLIC SPRAY PAINT 400 ml

VERNICE ACRILICA - E uno smalto brillante per interni ed esterni, adatto per molti usi. Essicca al tatto in circa
15 minuti ed in circa 22 ore in profondita. Applicazione: superfici in legno, metallo, vetro, ceramica, intonaco,
masonite, porte, sedie, mobili, cornici, soprammobili, termosifoni e mille altri oggetti.

ACRYLIC SPRAY PAINT - It is a multipurpose paint designed for indoor and outdoor use. It is dry dry on touch ap-
proximately 15 minutes after use and its completely dry approximately 22 hours after application. It can be used on
various surfaces including wood, metal, glass, ceramic, plastering, masonry, doors, furniture, radiators, ornaments,
and other objects.

AKPYAIKO XPQMA - Eivai S1akoounTikS Xpwia YEVIKIG XPHoNG Ue Aaumepd givipioua, yia EoWTePIKN Kal eEWTEPIKT
Xoron, ue moAamAéc epapuoyéc. Steyvwvel otnv ar o€ 15 Aenrtd. Epapuoletal o€ EUAIVEG em@Aveles, UETaIAo, yuali,
KEPAUIKG, YOO, TOPTEC, KAPEKAEC, EmmAa, KopVi(eg, SlakoounTiKa kat TOAAG akdua avtikeiueva. la emayyeAuatikng
Xxerion. Epapuoyn: H emodveia mpémnet va givai kaBapri, oteyvrj Kat Agia xwpic okévn .WYekdote To mpwto xépt amod
anéotaon 20cm. APHoTe va mepdoouv UEPIKA AeTTA Kal ouveyioTe Yekalovtag opt{ovtia yia to Se0TePO XEpI Kal
apéows Kataképupa To TPIiTo Xépl. APROoTe Alya Aemtd va oteyvwoel Suviotdtal Petd T xprion va yekdlete 2-3
Seutepoenta avamoda, yia tov kabapioud ¢ BaABidag wekaouoU. MArpe¢ otéyvwua uetd amd 24 wpes. a
EMAYYEAUQTIKG QMOTEAEOUQ XPNOIUOTTOINOTE TO KATAAANAO aoTdpt avdAoya e Tov TUTO TG EMPAVEIQC.

VISENAMJENSKI AKRILNI SPREJ - Sjajni akrilni emajl za vanjsku i unutarnju te visenamjensku upotrebu. Suh na dodir
za oko 15 minuta, u potpunosti suh za oko 22 sata. Upotreba: upotrebljava se na metalnim i drvenim povrsinama,
staklu, keramici, plastici, iverici, namjestaju, okvirima, i na tisucu drugih predmeta.

N )  / Verici - o

RAL 1001 RAL 1037

BEIGE V4001001 | 8034108895604 GIALLO SOLE V4001037 | 8034108892801
BEIGE SUN YELLOW

RAL 1002 RAL 2002

GIALLOSABBIAOPACO | V40010020P | 8050038873369 ARANCIOSANGUE | V4002002 | 8034108891873
MATT SAND YELLOW BLOOD ORANGE

RAL 1003 RAL 2003

GIALLO SEGNALE V4001003 | 8034108890746 ARANCIOPASTELLO | V4002003 | 8034108890852
SIGNAL YELLOW PASTEL ORANGE

RAL 1004 RAL 2004

GIALLO ORO V4001004 | 8034108892795 ARANCIO PURO V4002004 | 8034108890869
GOLD YELLOW PURE ORANGE

RAL 1007 RAL 2009

GIALLO CROMO V4001007 | 8034108891866 ARANCIOTRAFFICO | V4002009 | 8034108891880
CHROME YELLOW TRAFFIC ORANGE

RAL1013 RAL 3000

BIANCO PERLA V4001013 | 8034108890760 ROSSO FUOCO V4003000 | 8034108890685
PEARL WHITE FIRE RED

RAL 1014 RAL 3001

AVORIO V4001014 | 8034108890777 ROSSO SEGNALE V4003001 | 8034108890647
IVORY SIGNAL RED

RAL1015 RAL 3002

AVORIO CHIARO V4001015 | 8034108890784 ROSSO CARMINIO | V4003002 | 8034108890654
LIGHT IVORY CARMINE RED

RAL1016 RAL 3003

GIALLO ZOLFO V4001016 | 8034108891897 ROSSO RUBINO V4003003 | 8034108890876
SULFURYELLOW RUBIN RED

RAL1018 RAL 3004

GIALLO ZINCO V4001018 | 8034108890814 ROSSOPORPORA | V4003004 | 8034108890661
ZINCYELLOW PURPLE RED

RAL 1021 RAL 3005

GIALLO CADMIO V4001021 | 8034108890791 ROSSO VINO V4003005 | 8034108890678
CADMIUM YELLOW WINE RED

RAL 1023 RAL 3007

GIALLOTRAFFICO | V4001023 | 8034108890838 AMARANTO V4003007 | 8034108892818
TRAFFICYELLOW AMARANTH

RAL 1028 RAL 3009

GIALLO LIMONE V4001028 | 8034108890821 ROSS0 0SSIDO V4003009 | 8034108891903
LEMON YELLOW OXIDE RED



RAL3013

ROSSO POMODORO
TOMATO RED

RAL 3015

ROSA CHIARO
PALE PINK

RAL 3020

ROSSO TRAFFICO
DEEP RED

RAL 4003

ROSSO ERICA
HEATHER RED

RAL 4005

LILLA BLU
BLUELILIAC

RAL 4006

VIOLA PORPORA
PURPLE

RAL 5002

BLU OLTREMARE
ULTRAMARINE BLUE

RAL 5003

BLU ZAFFIRO
SAPPHIRE BLUE

RAL 5005

BLU SEGNALE
SIGNAL BLUE

RAL 5007

BLU BRILLANTE
BRILLANT BLUE

RAL5010

BLUE GENZIANA
GENTIAN BLUE

RAL5011

BLU ACCIAIO
STEEL BLUE

RAL 5012

BLU LUCE
BRIGHT BLUE

RAL5013

BLU COBALTO
COBALT BLUE

RAL5015

AZZURRO CIELO
SKY BLUE

RAL5017

BLU TRAFFICO
DEEP BLUE

RAL5018

BLU TURCHESE
TURQUOISE BLUE

RAL5019

BLU CAPRI
CAPRI BLUE

RAL 5021
BLU ACQUA
WATER BLUE

RAL 5022

BLU NOTTE
NIGHT BLUE

RAL 6000

VERDE PATINA
PATINA GREEN

V4003013

V4003015

V4003020

V4004003

V4004005

V4004006

V4005002

V4005003

V4005005

V4005007

V4005010

V4005011

V4005012

V4005013

V4005015

V4005017

V4005018

V4005019

V4005021

V4005022

V4006000

8034108892825

8034108890883

8034108890692

8034108890890

8034108890906

8034108891910

8034108892832

8034108890913

8034108890722

8034108896090

8034108890920

8034108892849

8034108890937

8034108890708

8034108890944

8034108890739

8034108896106

8034108891927

8034108891675

8034108890715

8034108892979

RAL 6001

VERDE SMERALDO
ESMERALD GREEN

RAL 6002

VERDE PRIMAVERA
SPRING GREEN

RAL 60030P

VERDE MILITARE OPACO
MATT MILITARY GREEN

RAL 6005

VERDE MUSCHIO
MOSS GREEN

RAL 6009

VERDE ABETE
FIR GREEN

RAL 6011

VERDE RESEDA
RESEDA GREEN

RAL 6016

VERDE TURCHESE
TURQUOISE GREEN

RAL 6018

VERDE PRATO
YELLOW GREEN

RAL 6019

VERDE BIANCO
WHITE GREEN

RAL 6024

VERDE TRAFFICO
TRAFFIC GREEN

RAL 6026

VERDE OPALE
OPAL GREEN

RAL 6027

VERDE CHIARO
LIGHT GREEN

RAL 6029

VERDE MENTA
MINT GREEN

RAL 7000

GRIGIO VAIO
VAIR GREY

RAL7001

GRIGIO ARGENTO
SILVER GREY

RAL 7004

GRIGIO SEGNALE
SIGNAL GREY

RAL 7008

GRIGIO KAKI OPACO | V40070080P
MATT KHAKI GREY

RAL7010

GRIGIO TENDA
TARPAULIN GREY

RAL7011

GRIGIO FERRO
IRON GREY

RAL7015

GRIGIO ARDESIA
SLATE GREY

RAL7016

GRIGIO ANTRACITE
ANTHRACITE GREY

V4006001

V4006002

V40060030P

V4006005

V4006009

V4006011

V4006016

V4006018

V4006019

V4006024

V4006026

V4006027

V4006029

V4007000

V4007001

V4007004

V4007010

V4007011

V4007015

V4007016

8034108890951

8034108890999

8050038872522

8034108891019

8034108892856

8034108891026

8034108890968

8034108891033

8034108890975

8034108891934

8034108892597

8034108890982

8034108891040

8034108891057

8034108891071

8034108896113

8050038873376

8034108892870

8034108891064

8034108891965

8034108891088

\Vernici - Paints
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RAL 7021

GRIGIO NERASTRO
BLACK GREY

RAL 7025

GRIGIO PERLA
PEARL GREY

RAL7030

GRIGIO PIETRA
STONE GREY

RAL7032

GRIGIO GHIAIA
GRAVEL GREY

RAL 7035

GRIGIO CHIARO
LIGHT GREY

RAL7038

GRIGIO FINESTRA
WINDOW GREY

RAL7039

GRIGIO QUARZO
QUARTZ GREY

RAL 7040

GRIGIO AGATA
AGATA GREY

RAL 7042

GRIGIO TRAFFICO
TRAFFIC GREY

RAL 7048

GRIGIO TOPO
MOUSE GREY

RAL 8002

MARRONE SEGNALE
SIGNAL BROWN

RAL 8003

MARRONE FANGO
CLAY BROWN

RAL 8004

MARRONE RAME
COPPER BROWN

RAL 8011

MARRONE NOCE
NUT BROWN

RAL 8012

MARRONE ROSSO
RED BROWN

RAL 8014

MARRONE SEPPIA
SEPIA BROWN

RAL 8016

MARRONE MOGANO
MAHOGANY BROWN

RAL 8017

MARRONEQOCCOLATO
CHOC BROWN

V4007021

V4007025

V4007030

V4007032

V4007035

V4007038

V4007039

V4007040

V4007042

V4007048

V4008002

V4008003

V4008004

V4008011

V4008012

V4008014

V4008016

V4008017

8034108893389

8034108890753

8034108890845

8034108891095

8034108891101

8034108893372

8034108892542

8034108891972

8034108890807

8034108892900

8034108891125

8034108891132

8034108891958

8034108891118

8034108891149

8034108891156

8034108891170

8034108891187

RAL 8019

MARRONE GRIGIO
GREY BROWN

RAL 8022

MARRONE SCURO
DARK BROWN

RAL 8023

MARRONE ARANCIO
ORANGE BROWN

RAL 9001

BIANCO CREMA
CREAM

RAL 9002

BIANCO GRIGIO
WHITE GREY

RAL 9003

BIANCO SEGNALE
SIGNAL WHITE

RAL 9005

NERO LUCIDO
GLOSS BLACK

RAL 9005

NERO OPACO
MATT BLACK

RAL 9005

NERO SATINATO
SATIN BLACK

RAL 9006

ALLUMINIO
ALUMINIUM

RAL 9007

ALLUM. GRIGIASTRO
GREY ALUMINIUM

RAL 9010

BIANCO LUCIDO
GLOSS WHITE

RAL9010

BIANCO OPACO
MATT WHITE

RAL 9010

BIANCO SATINATO
SATIN WHITE

RAL 9016

BIANCO TRAFFICO
TRAFFIC WHITE

TESTA DI MORO

MOOR'S HEAD
BROWN

TRASPARENTE
Lucipo

GLOSS TRANSPARENT

TRASPARENTE
OPACO

MATT TRANSPARENT

V4008019

V4008022

V4008023

V4009001

V4009002

V4009003

V400PAST.5

V400PAST.6

V400SAT.2

V4009006

V4009007

V400PAST.3

V400PAST.4

V400SAT.1

V4009016

V400TM

V400PAST.7

V400PAST.8

8034108891422

8034108891163

8034108891996

8034108890623

8034108891989

8034108893365

8034108890609

8034108890616

8034108892016

8034108891385

8034108894539

8034108890593

8034108890586

8034108892009

8034108890630

8034108891941

8034108890555

8034108890579



VERNICE ACRILICA 600 ml

ACRYLIC SPRAY PAINT 600 ml

VERNICE ACRILICA - E uno smalto brillante per interni ed esterni, per molti usi. Essicca al tatto in circa 15 minuti
ed in circa 22 ore in profondita. Applicazione: superfici in legno, metallo, vetro, ceramica, intonaco, masonite,
porte, sedie, mobili, cornici, soprammobili, termosifoni e mille altri oggetti.

ACRYLIC SPRAY PAINT - It is a multipurpose paint designed for indoor and outdoor use. Dry on touch approximately
15 minutes after use and its completely dry approximately 22 hours after application. It can be used on various sur-
faces including wood, metal, glass, ceramic, plastering, masonry, doors, furniture, radiators, ornaments, and other
objects.

AKPYAIKO XPQMA - Eivai S1akoounTikS XpwHa YEVIKIG XPong UeE AaUmepd @ivipioua, yia eowTtepikn Kat EWTEPIKN
Xpron, ue ToAAamAEG epappoyéc. STeyvwvel otnv agrj o€ 15 Aemtd. Epapudletatl og EOANVES empAveleg, UETaAAO, YUaAl,
KEPAUIKG, yOo, MOPTEC, KAPEKAECS, EmmAq, KopVi(eg, SlakoounTIKA Kal ToAAd akOua avtikeiueva. Na emayyeAuatikn
xerion. Epapuoyn: H emeaveia mpémel va sivar kaBapn, oteyvij kai Asia xwpic okovn .WekdoTe To mpwTo xépt amd
améotaon 20cm. AQHOTE va TEPACOUV UEPIKA AETTTA Kat ouvexioTe Yekalovtag opi{6vTia yia 1o SeUTEPO XEp! Kal
AUEOWS KATaKOPUPA TO TPITO XEPL. AQrioTE Alya AEMTd va OTEYVWOEL. ZUVIOTATAl UETA TN XPrion va Yekd{ete 2-3
Seutepdrenta avdmoda, yia tov kabapioud e PBarBidag Yekaouou. MArjpes otéyvwua Uetd amd 24 wpeg. la
EMQyyeAUQTIKG amoTéAeoUA XPNOILOTOINOTE TO KATAAANAO aoTdp! avaAoya Le Tov TUTTO TNG EM@AVEIQG.

VISENAMJENSKI AKRILNI SPREJ - Sjajni akrilni emajl za vanjsku i unutarnju te visenamjensku upotrebu. Suh na dodir
za oko 15 minuta, u potpunosti suh za oko 22 sata. Upotreba: upotrebljava se na metalnim i drvenim povrsinama,
staklu, keramici, plastici, iverici, namjestaju, okvirima, i na tisu¢u drugih predmeta.

FORMATO CONVENIENZA

CONVENIENCE SIZE

RAL 9005 RAL9010
NEROLUCDO | V60OPAST.5 | 8034108899275 BIANCO LUCIDO
GLOSS BLACK GLOSS WHITE

RAL 9005 RAL 9010
NERO OPACO V600PAST.6 | 8034108899268 BIANCO OPACO
MATT BLACK MATT WHITE

COPRIMACCHIA 500 ml

STAIN COVER 500 ml

COPRIMACCHIA - Si tratta di un formulato ad alto potere coprente che con una sola mano elimina totalmente
qualsiasi macchia penetrando nella superficie sigillandola, impedendo quindi la formazione di nuove macchie.
E indicato per macchie dovute al fumo sulle pareti dei locali, muffa e sporco in genere. Qualsiasi macchia puo
essere infatti coperta applicando il prodotto in modo uniforme sulla parte da trattare. In caso di macchie parti-
colarmente “difficili” riapplicare piu volte, sempre da una distanza di almeno 20-30 cm, facendo attenzione ad
evitare colature. Il prodotto asciuga in 5-8 minuti se applicato ad una temperatura di 20°C.

STAIN COVER - It's special formula gives a high covering power after just one application, able to eliminate any stain
and to penetrate deeply under the surface, acting as a deterrent against the formation of new ones. Suitable for all
stains caused by smoke on walls, mildew, and dirt in general. The product covers any stain when applied evenly over
the area to be treated. The removal of particularly “resistant” stains may require repeated application of product
always from a distance of 20-30 cm, paying attention to avoid dripping. The product dries in 5-8 minutes if applied
at a temperature of 20°C.

To KAAYTITIKO AEKEAQN - KaAumter omotodrimote Aeké, Steiodvovtag Babid kdtw amd tnv em@daveia Kat oTrn ouvé-
X€ta dnuioupyei éva otpwua To omoio mpoAauBavel Toug véoug AekéSeG. 16avikd yia kaAuyn AekéSwv aToug Toixoug
amé kanva, vypaocia Kat yevikd Bowputd. To KAAYTITIKO AEKEAQN kaAUmtel kAOe Aeké tav epapuoletal opolopoppa
OTNV MTEPIOXT) TTOU TTPOKEITAL va EMEEEPYAOTEL [1a TNV KAAUYN SUoKoAwV AekéSwv evOéxeTal va amaiteital emavainyn
™N¢ epapuoyric, ané améotaon 20-30¢k. [pocéxovTtag va unv oTdéel. To Poiov OTeyVW- Vel 0€ 5-8 Aemtd, eav epap-
uootel o€ Oepuokpaocia 20°C.

SPREJ ZA PREKRIVANJE MRLJA - Je formula visoke pokrivnosti koja u potpunosti uklanja mrlje prodiruci u povrsinu
i brtvedi je, spriecavajuci tako stvaranje novih mrlja. Preporucuje se za mrlje od dima na zidovima objekta, plijesni i
prijavstini opcenito. Bilo koja mrlja moZe biti prekrivena nanosenjem proizvoda ravnomjerno na dio koji se tretira. U
slu¢aju posebno "teskih" mrlja, proizvod nanesite nekoliko puta, uvijek na udaljenosti od najmanje 20-30 cm, pazeci
da se proizvod ne razlijeva. Proizvod se susi za 5-8 minuta, ako se primjenjuje na temperaturi od 20°C.

COPRIMACCHIA

STAIN COVER V500COPRI 8034108893792

V600PAST.3 | 8034108899282

V600PAST.4 | 8034108899312




PISTOLA EROGATRICE PER AEROSOL
DISPENSING GUN FOR AEROSOL

PISTOLA EROGATRICE PER AEROSOL - Forma aerodinamica accorciata adatta ad ogni tipo di erogazione, an-
che a quelle con rosa ad ampio raggio. Pratico strumento di lavoro, evita I'affaticamento del dito che preme
sull'erogatore e permette di lavorare a lungo senza alcun disagio e senza sporcarsi mani e guanti.

Compatibile con tutti i tipi di bombole.

DISPENSING GUN FOR AEROSOL - Shortened aerodynamic shape suitable for any type of dispensing, even those
with wide cone or flat fan effect. Practical work tool, which avoids fatigue of the finger pressing on the dispenser and
allows you to work for a long time without any discomfort and without getting your hands and gloves dirty.
Compatible with all types of cans.

MIZTOAI WYEKAZMOY T1A ZTPEI - Mikpd agpoduvapiiké oxriua kKatdAAnAo yia wekaoud kaOe sibouc uMikoU, akéun Kai
yla ompél e Pekaoud og kwvo i Bevtdhia. MpakTiko epyaleio epyaoiag, amotpémel Ty kOmwaon Tou 6aKTUAOU 1TouU
méQel To SOOOUETPNTI) KAl 0aG EMTPETE va EpYA(e0TE yia ueydlo xpoviké Sidotnua xwpic kauia evéxAnon kai xwpic
va AEpWVETE Ta X€pIa Kal Ta yavTia oag.

JuuBaté pe 6Aoug Toug TUITOUG KUAIVSpwV.

RUCNI PISTOLJ - RASPRSIVAC ZA AEROSOLE - Skraceni aerodinamicki oblik prikladan za bilo koju vrstu aerosol
doza, ¢ak i za one sa Sirokim rasponom $pricanja. Praktican radni alat, izbjegava zamor prsta pritiskom na dozator i
omogucuje dugotrajan rad bez ikakvih neugodnosti i bez prljanja ruku i rukavica.

Kompatibilan sa svim vrstama cilindara.

(@ N IV Wi\ Te] | 8050038872737

PRIMER SPECIALI 400 ml

SPECIAL PRIMERS 400 ml

PRIMER SPECIALI - £ il fondo da applicare prima della verniciatura per I'adesione perfetta di ogni smalto spray
sulle superfici difficili quali leghe metalliche e metalli in genere. Protegge dalla ruggine le superfici di metallo.
Adatto per superfici di metallo della carrozzeria, riempie le piccole imperfezioni e copre i graffi. Pulire con cura
la superficie prima dell'applicazione e agitare energicamente la bombola. Per la sovra-verniciatura sono neces-
sarie almeno 24/48 ore. Dopo I'uso spruzzare per 2/3 secondi con la bombola capovolta per evitare l'otturazione
dell'erogatore.

SPECIAL PRIMERS - This primer is designed to be used as the strong base coat to ensure the perfect adhesion of all
enamel spray on difficult surfaces such as metal alloys and metals. It protects metal surfaces from rust. Also suitable
as afiller in bodywork car sector for small imperfections and scratches. Clean carefully the surface before application
and shake vigorously the can. For overcoating are required at least 24/48 hours. After use, it's advisable to spray for
2/3 seconds with the can upside down to avoid the block of the nozzle.

EIAIKO AXTAPI - Eidika oxebdiaouévn @dopuoua yia va dnuioupyei pia ioxupri Bdon kat va eéaopalifel Ty téeia
mp6oPUON OUAATOU O SUOKOAEC EMIPAVEIEG OTTwC UETAAAA Kat KpduaTta UETAAwV. [TpooTatelel TIC UETAANIKES ETTi-
paveieg amé Ty oéeidwon. KatdAAnAo yia uetaAAikd uépn Tou autokiviTou, KaAUTTEL aTéAELES Kal ypaT(ouvié. Ka-
BapioTe MPOOEKTIKA TNV EMQPAVEIQ TPV TN XPHON KAl avakivioTe KaAd To Soxeio. MApe¢ oTéyvwua o€ 24/48 Wpeg.
Suviotatai Uetd T xpron va Yexkdlete 2-3 Seutepdremta avdmoda, yia Tov kabapioud tne faABidag Yekaouov.

SPECIJALNI TEMELJNI PREMAZ - Ovaj temeljni premaz dizajniran je kao snazni temelj kako bi se osiguralo savrseno
prianjanje svih vrsta emajla u spreju na zahtjevnim povrsinama kao $to su metalne legure i metali. Stiti metalne po-
vrsine od hrde. Takoder je pogodan i kao punilo u segmentu zavrsnih radova na karoserijama za male nesavrsenosti
i ogrebotine. Prije nanosenja paZzljivo ocistiti povrsinu i snazno protresti posudu. Za ponovno premazivanje potreb-
no je pro¢i najmanje 24/48 sati. Nakon upotrebe preporucljivo je prskati 2/3 sekunde, okrenuto naopako, kako bi se
izbjeglo zacepljenje mlaznice.

PRIMER ANCORANTE METALLI

ANCHOR PRIMER FOR V400PRIMER 8034108891248
METALS

PRIMER CARROZZERIA

GRIGIO V400PRIMER3 8034108893693
GREY BODY PRIMER

PRIMER LAMIERE ZINCANTE

GALVANIZED SHEETS V400PRIMER5 8034108895529
PRIMER



SMALTO TRATTAMENTO
PER SUPERFICI 400 ml|

SURFACE TREATMENT ENAMEL 400 ml

TRATTAMENTO PER SUPERFICI - E il fondo da applicare prima della verniciatura, per 'adesione perfetta di ogni
smalto spray sulle superfici difficili quali plastiche e metalli in genere. Protegge dalla ruggine le superfici di
metallo, riempie le piccole imperfezioni e copre i graffi. Pulire con cura la superficie prima dell'applicazione
e agitare energicamente la bombola. Essicca al tatto in circa 15 minuti ed in circa 22 ore in profondita. Per la
sovra-verniciatura sono necessarie almeno 24/48 ore. Dopo I'uso spruzzare per 2/3 secondi con la bombola
capovolta per evitare l'otturazione dell’erogatore.

SURFACE TREATMENT - This paint is designed to be used as the base coat for a finishing enamels. It provides a strong
base to ensure the perfect adhesion of the enamel spray on difficult surfaces such as plastics and metals. It protects
metal surfaces from rust. On cars it covers small imperfections and scratches. Clean carefully the surface before ap-
plication and shake vigorously the can. It dries on touch in roughly 15 minutes and dries fully in roughly 22 hours.
For overcoating are required at least 24/48 hours. After use, it's advisable to spray for 2/3 seconds with the can upside
down, to avoid the block of the nozzle.

AZTAPI - H Siaavric Bdon mou tomoBeteitat mpiv amé to fdpiuo, yia tnv e€ao@dAion dplotng epapuoyic Twv ompél
XOWUATWV MAvw o€ SUCKOAEG EMPAVEIEG amd MAAOTIKG, Kpduata Katl UETaAAa, ot omoieg Stapopetika dev Oa umopou-
oav va Bagtouv. Mpootatevel amd TV okoupld. Mmopei va Bagtei ue ompél xowudTtwy agoUl oTeyvwoel. KatdAAnAo
yla UETAAIKA pépn TOu aQuTOKIVITOU, KAAUTTTEL yoaT{OUVIEG KAl ATEAEIEC. STEYVWVEL OTNY arj o€ 15 Aemtd. la emay-
yeAuatikn xprion.

SPREJ ZA TRETIRANJE POVRSINA - Temeljni lak koji se nanosi prije bojanja, za optimalno prianjanje svake vrste za-
v$nih lakova na teskim povrsinama kao Sto su plastika, metal. Dugo stiti od hrde metalne povrsine. Moze se prebojati
samo nakon Sto je potpuno suh. Pogodan za metalne dijelove karoserija, popunjava male nepravilnosti i prekriva
ogrebotine. Suh na dodir za oko 15 minuta, u potpunosti suh za oko 22 sata. Za premazivanje potrebno je najmanje
24/48 sati. Nakon upotrebe preporucljivo je 2/3 sekunde prskati naopako, kako bi se izbjegao blok mlaznice.

T o AN V400STUCCO 8034108891439
KOmATCHmME | VAOOPRIMERZECO | 8034108895668
G0 | VAOOPAST/ECO | 034108893488
o GIA V40OPAST.1 8034108890548
RS V400PAST.9 8034108892085
ANTIRUGGINE BIANCO V400PASTAO $034108803810

WHITE ANTIRUST




SMALTO
FINITURE CARROZZERIA 400 ml|

FINISHES BODYWORK ENAMEL 400 ml

FINITURE CARROZZERIA - Smalto professionale ideale per la verniciatura dei cerchioni e copri-cerchioni di
moto e automobili in qualsiasi materiale. Questa vernice speciale & particolarmente indicata per riverniciare o
rinnovare paraurti, fasce laterali, spoilers, grazie alla sua finitura testurizzata/goffrata.

FINISHES BODYWORK ENAMEL - It's a professional enamel spray ideal for for the paiting of rims wheels of motorcy-
cles and cars. Thanks to its textured / embossed finish, this special paint is specific for repainting or renewing bum-
pers, side panels and spoilers.

AMAZQOMATOZ - AkpuAik6 oudAto yia t Bagr (avTwv/TpoxwV HOTOCUKAETWY KAl QUTOKIVATWV. Xapn 0To avayAupo
wiptoua givat I6aviké yia avavéwon Tou XpWwUAToG OE TTPOQPUAAKTIPES, TAEUPIKA TTAQiIVA Kat OTTOIAEQ.

ZAVRSNI EMAJL LAK ZA KAROSERIJU - Profesionalni emajl lak u spreju, idealan za bojanje naplataka i felgi na mo-
tociklima i automobilima. Zahvaljujuci teksturi/ reljefnom izgledu, ova posebna boja posebno je namijenjena prebo-
javanju ili obnovi odbojnika, blatobrana i spojlera.

EvBOSED LK VaOFAS.1 | 8034108892030
oSy | VAOOFAS2 8034108852047
oo ouae | VAOOFAS3 8034108892054
QW,IV%%R#% V400CAR.1 8034108891279

SOTTOSCOCCA

UNDERBODY

SOTTOSCOCCA - Protettivo isolante a base di catramina bituminosa, ideale per dare protezione dall’abrasione
e dai colpi di pietra a tutte quelle parti della scocca particolarmente esposte. Resiste agli agenti atmosferici.
Prodotto idoneo per qualsiasi tipo di plastica, non necessita di primer. Asciuga al tatto in circa 30 minuti ed in
profondita in 24 ore. Prima dell’'uso agitare la bombola per almeno 2 minuti.

UNDERBODY - Protective insulator based on bituminous catramine. Ideal for protection from abrasion to exposed
auto body parts. It is resistant to the atmospheric agents. Suitable product for every kind of plastic and does not re-
quire primer. It dries on touch in about 30 minutes and fully in 24 hours. Before using shake can for at least 2 minutes.

ZIPEITMIXZAZX - [TpooTateuTIKO HOVWTIKG Ue Bdon TNV doalto. I6aviKd yia mpooTacia Twv eKTEDEIUEVWY UNXAVIKWY
Hepwv amd tnv 1piPr}. AVOEKTIKO 0TOUG aTUOOPAIPIKOUG TapdyovTeg. [poidv katdAAnAo yia 6Aoug Toug TUmoug mAa-
oTIKoU - Sev amaiteital aotdpl. STeyvo otnv aprj o€ mepimou 30 Aertd Kat mApwc o€ 24 wpeG. AVakIveioTe KaAd tnv
@IaAN TPV TN XPrion yia TouAdyiotov 2 Aentd.

PODVOZIE - Izolacijski zastitni proizvod na bazi bituminoznog katrana, idealan za zastitu protiv abrazije i udarca
kamena na svim dijelovima koji su posebno izloZeni. Otporan na atmosferalije. Proizvod prikladan za bilo koju vrstu
plastike, nije potreban temeljni premaz. Suh na dodir za oko 30 minuta, a dubinski suh za 24 sata. Prije upotrebe tresti
najmanje 2 minute.

Cod. V400SCOCCA ‘ 400 ml | 8034108893730




SMALTO FINITURE CARROZZERIA
LINEA AGRICOLTURA 400 ml

FINISHES BODYWORK ENAMEL AGRI 400 ml

FINITURE CARROZZERIA LINEA AGRICOLTURA - Smalto professionale resistente a graffi, alcool e benzina. Ide-
ale per la verniciatura di trattori , macchine agricole operatrici e furgoni. Prima di applicare questa vernice é
necessario utilizzare un fondo/primer adatto (V400PRIMER3 o V400PRIMERS5).

FINISHES BODYWORK ENAMEL AGRI - It's a professional enamel spray that is resistant to scratches, alcohol and
gasoline. Ideal for painting tractors and agriculture machines. Before applying this paint it is mandatory to use the
suitable primer (V400PRIMER3 or V400PRIMERS).

AMAZQMATOZ A TEQPIIKH XPHXH - AKpUAIKG OUGATO avBeKTIKOG OTIG ypat{OUVIEC, TO OIVOTTVEUUA KAl TA TTETPEAQI-
o€1bn. 16aviké yia Bapiuo TPaKTEP Kal YEWPYIKWY Unxavnudtwy. Mptv Ty epapuoyn , anapaititwe XpnolUomoloTe
T0 kKatdMnho aotapt (V400PRIMER3 or V400PRIMERS).

ZAVRSNI EMAJL LAK ZA KAROSERIJU AGRO - Profesionalni emaijl lak u spreju, otporan na ogrebotine, alkohol i ben-
zin. Idealan za farbanje traktora i poljoprivrednih strojeva. Prije nanosenja ove boje obavezno je koristiti odgovaraju-
¢i temeljni premaz (V400PRIMER3 ili V400PRIMERS).

t\(zg';%"‘“é%iﬂé‘f VA400CAR 4 8034108893709
|
A
- \;EEBEFE'AEZN V400CAR.12 8034108892641
- e V400CAR T3 8034108895659
- X/’EER;;MEGF;L?EN V400CAR.14 8034108895895
‘ gﬂ?'g;f'yj V400CAR31 8050038873529

m;? V400CAR29 8050038873505
_ NERO V400CAR30 8050038873512

BLACK

TRASP. FINALE CARROZZERIA VA0OCAR/FIN 8034108891811

FINAL TRANSP. FINISH




HiGH

TENPERATURES,

SMALTO ALTE TEMPERATURE 400 ml
HIGH TEMPERATURES ENAMEL 400 ml

ALTE TEMPERATURE - E uno smalto di elevata qualit, a base di resine siliconiche modificate che consente
di rinnovare tutte le superfici normalmente soggette ad alte temperature. Resiste al calore fino a punte di
200°C-700°C. Applicazione: parti di stufe, caldaie, forni, canne fumarie, barbecue, parafuoco, marmitte moto,
ecc., non esposte a contatto diretto con la fiamma. Importante: per ottenere un risultato ottimale e duraturo &
necessario che le parti verniciate vengano esposte, anche solo una volta, ad una temperatura di almeno 180°C,
al di sotto della quale I'indurimento e I'adesione dello smalto risultano parziali. Pulire con cura la superficie pri-
ma dell’applicazione e agitare energicamente la bombola. Dopo I'uso spruzzare per 2/3 secondi con la bombola
capovolta per evitare l'otturazione dell'erogatore.

HIGH TEMPERATURES - It is a high quality enamel with a modified silicone resin base, which allows you to renew
all surfaces normally exposed to high temperatures. Heat resistant up to 200°C-700°C. Application: parts of heaters,
stoves, ovens, chimney flues, barbecues, fire screens, motorcycle mufflers, etc. don’t expose in direct contact with
flames. Important: to obtain an optimal and long lasting result it is necessary for the painted parts to be exposed
gradually at least one time if only once, to a temperature of at least 180°C; any less will make the hardening and ad-
hesion of the enamel only partial. Clean carefully the surface before application and shake vigorously the can. After
use, it’s advisable to spray for 2/3 seconds with the spray upside down, to avoid the block of the nozzle.

YYHAHX OEPMOKPAZIAX - S1udAto unAri¢ moidtntag, mou éxet oav don eldikd Slapopewuévn pntivn oIAIK6vng
Kal EMTPETEL TNV QVAVEWOT ETTIPAVEIWY TTOU UTTOKEIVTAL O UPNAEG Bepuiokpaoies. AvBekTiké og Bepuokpaoisg: Mau-
00 uat, ykpt avBpaki, Kokkivo: min 500°C-max 600°C. Xpwua aiouvuviov: min 700°C-max 800°C. Agukd, Siapavo:
200°C. Epapuoyéc: Bepvikwua oe eéaptripata ooumac, AéBnteg, Ospuooipwves, kauvddeg, Ynotapléc, polpvoug,
géatuioei KA mou Sev épyovtal Og ueon magn Ue TV eASya. SnUavTiko: yia va emteuxBel To KaAUTepo duvartd
anoté\eoua, avOeKTIKG OTO XPOVO €ival GNUAVTIKG Ol EMIPAVEIES TTOU €Xouv TEPAOTEI e ompét AMBRO-SOL YWHAHE
OEPMOKPAZIAZ, va ekteBolv é0Tw Kal yia uia 46vo @opd ot Bepuokpacia touAdytotov 180°C, kdtw amé tnv omoia
70 OUdATO Sev MpoopUeTal Kail Sev okAnpaivel evteAws. la emayyeAuatikn xprion. Xprion: H emedveia mpénet va givai
kaBaprj kat oteyvn. WekdoTe To mpwto xépt amé amdatacn 20cm. AQHOTE va MEPACOUV UEPIKA AETTTA Kal OUVEXIOTE
Yekdlovtag opi(6vTia yia 1o SeUTEPO XEPI Kal QUEOWS KATAKOPUQPA TO TPITO XEPI. APAOTE Alya AemTd va OTEYVWOEL.
Suviotdtat UeTd T xprion va Yekd(ete 2-3 deutepdAemta avdmoda, yia tov kaBapioud ¢ BaABidag yekaouod. MAr-
PEG OTEYVWUA UETA amd 22/48 WPEG.

SPREJ VISOKE TEMPERATURE - Visoko kvalitetan proizvod na bazi modificirane silikonske smole koji omogucava
obnavljanje svih povrsina izloZenih visokim temperaturama. Temperaturno otporan do 200°C - 700°C. Upotreba: na
dijelovima peci, kotlovima, dimnjacima, bojlerima, dimovodnim cijevima, rostiljima, dijelovima kamina, auspusima,
itd. Ne izlagati direktnom kontaktu s plamenom. Vazno: za dobivanje optimalnog i dugotrajnog rezultata potrebno
je tretirane povrsine izloZiti bar jednom temperaturi od najmanje 180°C.

- ;l/,EARTOT(;ng-?( V400TEMP.1 8034108891255
ﬁlililémmll?w V400TEMP.2 8034108891262
- ,R;(;[S)SO V400TEMP.3 8034108891446
3:,:7;? V400TEMP.4 8034108892061
TT,R?//:;,PSA;RA;'\]ELET V400TEMP.5 8034108892078
| -
- RR(;[S)S;RE(EENI V400TEMP.8 8034108898889



SMALTO EFFETTO FERRO MICACEO 400 ml

IRON MICA EFFECT ENAMEL 400 ml

EFFETTO FERRO MICACEO - E lo smalto con effetto antichizzante per interni ed esterni, particolarmente indi-
cato per la protezione dagli agenti atmosferici e la decorazione di oggetti di arredamento e di interni. Lutilizzo
di speciali inibitori di corrosione e la possibilita di applicare spessori elevati, consentono di ottenere un‘ottima
protezione nel tempo. Essicca al tatto in circa 15 minuti ed in circa 24 ore in profondita.

Applicazione: superfici metalliche e in legno, intonaci, porte, inferriate, cancelli, grate metalliche, armadietti me-
tallici, scossaline, mobili, mobili da giardino.

IRON MICA EFFECT - It's the enamel with antiquing effect for internal and external particularly suitable for the pro-
tection from the elements and the decoration of internal and external furnishing. The use of special corrosion inhibi-
tors and the possibility of applying high thicknes-ses, allow to obtain excellent protection over time. It dries on touch
in roughly 15 minutes and dries fully in roughly 24 hours.

Application: metal and wood surface, plaster, doors, railings, gates, metal grates, metal cabinets, flashings, furniture,
garden furniture.

EQE ANTIKAX - To onpei Iron Mica Effect mpoogépet va ivipioua éuoto ue avtika. KatdAAnAo yia tnv eowTtepikn Kat
e§wtepikn} Slakoéounon emimAwv. H avTioKwpIakn pooTacia mov mpoo@éPEl, TPOOTATEVOUV TA AVTIKEIUEVA 000 O
XpOvog maipvdel.

Epapuoyr): og uérairo, E0Ao, yuyo. lNa kaykeAa, mOPTeG, UETAAIKESC VTOUAGTTEG, EmmAa, EMIAQ KRTTOU. STEYVWVEI OThY
apn o€ 15 Aemtd kat mAfjpw¢ o€ 24 WPES.

SPREJ EFEKT KOVANO ZELJEZO - Sprej s efektom starog/kovanog Zeljeza za unutarnju i vanjsku primjenu osobito
pogodan za zastitu od vremenskih uvjeta te ukrasnih svojstava za tretiranje namjestaja i interijera. Koristenjem po-
sebnih inhibitora korozije te mogucnostima primjene u debeljim slojevima, omogucuje optimalnu zastitu tijekom
vremena. Suh na dodir za oko 15 minuta, suh u potpunosti za oko 24 sata.

Primjena: metalne povrsine, drvo, gips, za vrata, ograde, metalne resetke, metalne ormare, namjestaj, vrtni namje-
staj.

ZELF;R,%ETKO V400MIC.1 8034108891354
TFGIEI;)GCRT? 0 V400MIC.2 8034108891361
igfglg ;2?5“\ V400MIC.3 8034108891378
TRACTEGREY vioomICa | 8034108852177
2;2%;;25;{; o V400MIC.5 8034108892184
Pyt V400MIC.6 8034108892191

SILVER




SMALTO EFFETTO METALLI PREZIOSI 400 ml
METALLIC EFFECT ENAMEL 400 ml

EFFETTO METALLI PREZIOSI - E lo smalto metallizzato contraddistinto da una particolare brillantezza che lo
rende simile ad uno specchio. Dotato di caratteristiche di ottima adesione trova impiego su tutti i materiali ad
eccezione di quelli antiaderenti (Polietilene, ecc.). E uno smalto brillante per interni ed esterni che impreziosisce
e dona lucentezza alle superfici e agli oggetti piu diversi: fregi, cornici, mobili, ferri battuti, vasi, maschere, cop-
pe, medaglie, ori secchi, addobbi di Natale, soprammobili e altro. Essicca al tatto in circa 30 minuti ed in circa
1 ora in profondita. La particolare finezza di questo smalto non offre alcuna resistenza alle abrasioni. Quando
applicato, non deve essere esposto all'esterno, maneggiato o sovra verniciato.

METALLIC EFFECT - A metal-effect enamel with a particular high brightness that looks similar to a mirror. It is ad-
hesive and can be used on any material that is not non-stick (Polyethylene, etc..). It's designed for indoor/outdoor
use to brighten different surfaces and objects such as frames, furniture, iron, vases, mask, cups, medals, Christmas
ornaments, etc. It is dry to the touch approximately 30 minutes after use and its completely dry approximately 1 hour
after application. It does not provide protection from abrasions. Once applied handle with care.

EQE KAGPE®TH - [poopépel UeTaAAIKS YuaAIoTEPS @ivipioua, oav kaBpémtn. Aplotn mpéopuaon o€ OAES TIG EM@A-
VEIEG, EKTOG amé auTéq amd moAvaiBuAévio, moAumpomuAévio, Teflon. Exel éva e161k6 S1aKooUNTIKG Kal QWTEIVO AmmoTé-
Aeoua kat yia SIAPOoPES EMPAVEIEG Kal AVTIKEIUEVA: KopVI(eS, EmmAQ, KaTepyaouévog aidnpog, ayyeia, KUMEAAQ, ue-
TdAAiq, xptotouyevvidtika otoAidia kat ToAAd aAAd. Steyvavel otnv arj o€ 30 Aemrtd kat mAfpwc o€ 1 wpa. Znueiwon:
Aev mpooépel mpootaoia amd v Tpifn. Ta avtikeiueva Sev mpémel va ekteBouv o€ e§WTEPIKS Xwpo, va emavafa-
@TOUV 1 Va XpNOIUOTToIoUVTAl EVTATIKA.

SPREJ PLEMENITI METALI (zlatni, bakreni, srebrni) - Metalik sprej visokog sjaja koji povrsinu Cini slicnu ogledalu.
Dobro prianja. Koristi se na svim vrstama materijala osim na neljepljivim materijalima (polietileni i sl.). Proizvod
je sjajan i svijetli emajl namijenjen unutrsnjoj i vanjskoj upotrebi koji Cini sjajnim povrsine i predmete raznih vrsta
(okviri, cijevi, namjestaj od kovanog Zeljeza, vaze, maske, Salice, ukrasi i sl.) Suh na dodir za oko 30 minuta, suh u
potpunosti za oko 1 sat. Posebna finoca ovog proizvoda ne pruZa zastitu od abrazija. Kada je nanesen, ne smije biti
izlozen atmosferilijama ili prebojan.

EA‘L\Er}/lﬁELIZZATO V400MET.1 8034108891231
METALLIC COPPER

zlfg.llﬂjfg PALLIDO V400MET.2 8034108891200
Wnomcas | VAGOMETS  a0310809121
é;f/EgTO V400MET.4 8034108891194
;;,;%;,;w;zgfg V400MET.5 8034108891224
ORODICHTD V400MET.6 8034108891453

DUCATO GOLD



SMALTO EFFETTO DIAMANTATO 400 ml
DIAMOND EFFECT ENAMEL 400 m|

EFFETTO DIAMANTATO - E lo smalto metallizzato a base di “glitters” perlescenti che donano fantasmagorici
riflessi di luce alle decorazioni piu fantasiose. E ideale per la decorazione di mountain bikes, ciclomotori, caschi,
maschere, cornici, addobbi, soprammobili, fregi, etc. Essicca al tatto in circa 15 minuti ed in circa 24 ore in pro-
fondita.

DIAMOND EFFECT - It's the metallic enamel glitter-based that gives magnificent reflections of light to your most
imaginative decorations. Is ideal for the mountain bike decorations, motorcycles, helmets, masks, frames, decora-
tions, ornaments, friezes, etc. It dries on touch in roughly 15 minutes and dries fully in roughly 24 hours.

EIAIKOY TYTIOY [1EPAE - To onpét e16ikoU tumou DIAMOND EFFECT mepiéxet €161k6 oudAto ue Baon to “ykAitep” To
ormoio otV avtavdakAaon Tou ewtoc mpoodidel uia mepAé Aduyn yia evpdavraotes Stakoourioels. Eivar 16aviko yia
modrAata, potomodrAata, Kpavn, UAoKeC, kopvi(eg, SlakoounTikd, oToAidla, K.a. ZTEYVWVEL OTNV arj O€ TTEPITTou 15
Aemta kai mAjpw¢ o€ 24 mepimou wpe. la emayyeAuatikn xprion. Xprion: H empdveia npénei va sivat kabaprj, oteyviy
Kat Agia xwpic okovn .YekAaoTe To mpwto xépt amé amoéotacn 20cm. AProTe va mepdoouv UEPIKA AETTTA Kal OUVEXIOTE
pekdlovtag opi(6vtia yia 1o SeUTEPO XEP! KAl QUEOWE KATAKOPUPA TO TPITO XEPL. AQPriOTE Alya AETTTd va OTEYVWOEL
Juviotdral UeTd ™ xprion va Yekdlete 2-3 SeutepOAemTa kpatwvtag Ty @idAn avdmoda, yia tov kabapioud tne Bai-
Bidag yekaouod.

SPREJDIAMOND EFFECT - Je metalik emajl koji se temelji na "svjetlucavom” bisernom prasinom koja daje fantsticni
odsjaj svjetlosti kod najmastovitijih dekoracija. Idealan je za dekoraciju "planinskih bicikala', mopeda, kaciga, maski,
okvira, ukrasa itd. Suh na dodir za 15 minuta, suh u potpunosti za 24 sata .

GRIGIO

GREY V400DIAM.1 8034108891309
BLU V400DIAM.2 8034108891316
DARK BLUE ’

NERO V400DIAM.3 8034108891323
BLACK )

GIALLO

VELLOW V400DIAM.4 8034108892108
VERDE

GREEN V400DIAM.5 8034108892115
ROSS0 V400DIAM.6 8034108892122

RED




SMALTO
EFFETTO FLUORESCENTE 400 ml

FLUORESCENT EFFECT ENAMEL 400 ml

EFFETTO FLUORESCENTE - E uno smalto che rende le superfici luminose e visibili a distanza, anche in carenza di
luce. Leffetto fluorescente si esalta applicando il prodotto su un fondo bianco.
Essicca al tatto in circa 15 minuti ed in circa 24 ore in profondita.

FLUORESCENT EFFECT - It is the enamel that makes surfaces bright and visible from a distance, even in the even in low-
light conditions. The fluorescent effect is especially visible when applied on a white background by applying the product
on a white background. It dries on touch in roughly 15 minutes and dries fully in roughly 24 hours.

QOOPIZOYXA BADH - To ompél €18ikol tUmmou FLUO, meptéxouv €18IKO OUAATO TTOU KAVEL TIG EMQPAVEIEG PWTEIVEG aKOUA
kat uéoa oto okotddi. la téAeio epé fluo ouvioTdtal MPWTA N EQAPUOYN) UIAG OTPWONG AEUKOU XPWHUATOG. ETEYVWVEL
oTnV an o€ mepimou 15 Aemtd Kai mArjpw¢ o€ 24 mepimou Wpeq. [ia emayyeAuatikr xpnon. Xerjon: H emodvela mpémel
va givat kaBapn, oteyvi kat Asia xwpic okévn .Yekdote o mpwto xépt amd améotaon 20cm. AQrOTE va mEpAcOoUV UEPL-
KA AEmTd Kat ouveyioTte Yekdlovtag opi{ovtia yia 1o SeUTEPO XEPI Kal AUEOWS KATAKOPUQA TO TPITO XépL AprioTe Aiya
AENMTA va OTEYVWOEL. SUVIOTATAI UETA TN XPrIoN va YeKA(eTe 2-3 OEUTEPOAENTA KPATWVTAG TNV IAAN avdmoda, yia Tov
kaBapioud tne BaABidag pekaouou.

FLUORESCENTNI SPREJ - Je emajl koji ini povrsine svjetle¢im i vidljivim na udaljenosti, Cak i pri slaboj osvjetljenosti.

Fluorescentni ucinak je poboljSan ako se AMBRO-SOL FLUORESCENTE primjeni na bijeloj pozadini. Suh na dodir za 15
minuta, suh u potpunosti za 24 sata .

ARANCIO

ORANGE V400FLUOR.1 8034108891347
GIALLO

YELLOW V400FLUOR.2 8034108891330
FUCSIA

FUCHSIA V400FLUOR.3 8034108892139
VERDE

GREEN V400FLUOR.4 8034108892153
BLU V400FLUOR.5 8034108892146
DARK BLUE .

0550 V400FLUOR.6 8034108892160

RED




SMALTO
RADIATORI ED ELETTRODOMESTICI 400 ml

RADIATORS AND APPLIANCES ENAMEL 400 ml

RADIATORI ED ELETTRODOMESTICI - RAD: € una vernice speciale per la decorazione e la protezione di tutte le
superfici interne ed esterne di caloriferi e radiatori, resistente a 120°C. Indicato per radiatori casalinghi, caloriferi,
convettori elettrici. PAST.2: & uno smalto acrilico per il ritocco e la protezione di tutte le superfici di qualsiasi
elettrodomestico come lavatrici, lavastoviglie, frigoriferi ecc. Essicca al tatto in 15 minuti e 24 ore in profondita.

RADIATORS AND APPLIANCES - RAD: it's a special paint for the decoration and protection of all internal and external
surfaces of heaters and radiators, resistant to 120°C. Suitable for home radiators, heat registers, electric convectors.
PAST.2 it’s an acrylic enamel for the surface decoration and protection of all domestic appliances such as washing ma-
chines, dishwashers, refrigerators, etc. It dries to the touch in roughly 15 minutes and dries fully in roughly 24 hours.

KAAOPI®DEP , AEYKES SYXKEYES - RAD: €161k6 xpwua S1ak6ounNong Kai mpootaciag OAwv TwV E0WTEPIKWY Kal e§w-
TEPIKWV ETMIPAVEIWDV OTTWE KAAOPIPEP,OwUATWY Bépuavong K.d. AVOEKTIKG éw¢ 120°C. IGaviké yia olkiakd OspuavTikd
owpata, Oepuavtripes Kai NAeKTpIka Bepuavtikd owpata. PAST2: akpuliké oudAto yia tn Slakéounon kat mpootaoia
SAWV TWV EMPAVEIDY GAWV TVW CUCKEVWY, OTw¢ MALVTHPIA pOoUXWV, TAUVTHPIA TIATWVY, PUYELQ K.4. STEYVWVEL TNV a@n
o€ 15 Aemtd kat mAnpwc o€ 24 WPEG.

SPREJZA RADIJATORE | ELEKTRICNE UREDAJE - Je specijalna boja za dekoraciju i zastitu svih unutarnjih i vanjskih po-
vrsina radijatora i grijacih tijela, otporan do 120°C. Pogodan za kucne radijatore, grijace, elektricne konvektore. PAST.2:

Akrilni sprej za ukrasavanje i zastitu svih povrsina bilo kojeg kucnog aparata, kao sto su perilice rublja, perilice posuda,
hladnjaci itd. Suh na dodir u 15 minuta, suh u potpunosti za 24 sata.

SPRAY RADIATORI
RADIATOR SPRAY

RAL1013
BIANCO PERLA V400RAD.1 8034108891286
PEARL WHITE

RAL9010
BIANCO PURO V400RAD.2 8034108891293
PURE WHITE

RAL 9010 OPACO
BIANCO PURO V400RAD.20P 8050038873123
PURE WHITE

SPRAY ELETTRODOMESTICI
APPLIANCES SPRAY

ELETTRODOMESTICI

APPLIANCES WHITE V400PAST.2 8034108890562

SMALTO
EFFETTO CERAMICA 400 ml|

CERAMIC EFFECT ENAMEL 400 ml

SMALTO EFFETTO CERAMICA - E una vernice speciale ideale per ridonare l'originale brillantezza ai sanitari invec-
chiati (lavandini, vasche da bagno, docce), rinnovare il colore di piastrelle o ritoccare le superfici smaltate.

CERAMIC EFFECT ENAMEL - It's a special paint to restore the original shine to aged sanitary ware (sinks, bathtubs,
showers), renew the color of tiles or touch up enamel surfaces.

TMOPXEAANHX - EIAH YTIEINHZ - yia gpayié em@aveles. 15aviko yia umaviépeg kat vimtripes. H umaviépa dev umopei va
XenoiuomoinBel yia TouAdxioTov 24 wpeg Uetd 1o TéAog TG Bawric. la emayyeAuatikni xprion

EMALIOWANY EFEKT CERAMICZNY - Jest to specjalna farba, ktéra przywraca oryginalny pofysk starzejgcym sie
elementom sanitarnym (zlewy, wanny, prysznice), odnawia kolor ptytek lub retuszuje emaliowane powierzchnie.

BIANCO CERAMICA

CERAMIC WHITE V400POR 8034108896182




PELLICOLA SPRAY REMOVIBILE 400 ml

REMOVABLE SPRAY FILM 400 ml

PELLICOLA SPRAY REMOVIBILE - Speciale vernice per cambiare temporaneamente colore ai tuoi oggetti: ido-
nea su tutte le superfici non porose, forma una pellicola rimovibile sia decorativa che protettiva, dall'effetto
soft touch. L'oggetto verniciato, una volta rimossa la pellicola, manterra le sue caratteristiche originali. Adatto
per carrozzeria, attrezzi sportivi, arredamento e tanto altro. Applicazione: agitare energicamente la bombola
per almeno 1 minuto, fino a sentire le biglie interne muoversi liberamente. Pulire con cura la superficie prima
dell'applicazione. Mantenere una distanza di 20-30 cm. Applicare 4/5 mani incrociate (orizzontali e verticali) a
distanza di 10-15 minuti I'una dall’altra. Asciugatura completa dopo 2 ore.

REMOVABLE SPRAY FILM - A special paint that temporarily changes the color of a surface. It can be used on non-po-
rous surfaces. It creates a decorative, protective removable film and has a soft touch effect and elastic properties.. The
original surface remains intact after the film has been removed. It can be used on cars, sports gear, furnishings and
more. To apply, vigorously shake the bottle for at least 1 minute, until the marbles inside the can move freely. Carefully
clean the surface before application. Keep a distance of 20-30cm/8-1 2in. Apply 4 to 5 crossed layers (horizontal and
vertical), each one every 10-15 minutes. It will be completely dry approximately 2 hours after application.

SMPEI AOAIPOYMENHX MEMBPANHX - Eiikri Bagri mou aAd(el mpoowpivd To xpwia piag emeavelac. Anuiovpyel
éva S1aKoouUNTIKG, TPOOTATEUTIKG, AQPAIPOUMEVO QIAU (ueuBpdvn). H apxiKr em@avela mapauével avémapn, Epooov
apaipedei n dtakoountikr ueuPpdvn. Mmopei va xpnoiuomolinBei o€ autokivnta, abAnTikd epyaleia, EmmAa kat dAAa.
a va epapUOoETe TO POIGV, QVAKIVAOTE TN PIAAN TOUAGXIOTOV yia 1 AEmTd, WOTTOU Ol E0WTEPIKES "UmiAieg” va umo-
poUv va KivnBouv eAelBepa. Kabapiote kaAa tnv empdveia mpiv tnv epapuoyr). Yekdote amé amootaon 20-30¢k.
Epapuoote 4 éwe 5 StaotavpoUueva otpwuata (opt{ovtia kai KABeta), éva KaBe 10-15 Aemtd. Steyvwvel mANPWE O
2 WPEG UETA TNV EQapoyn.

ODSTRANJIVIFILM U SPREJU - Posebna boja za priviemenu promjenu boje vasih predmeta: prikladna na svim nepo-
roznim povrsinama, tvori dekorativni i zastitni film koji se moZe ukloniti s efektom mekog dodira. Nakon uklanjanja
filma, oslikani predmet zadrZati e svoja izvorna svojstva. Pogodan za karoseriju, sportsku opremu, namjestaj i jos
mnogo toga. Primjena: snazno protresite ,najmanje 1 minutu, dok ne Cujete da se unutarnji klikeri slobodno krecu.
Pazljivo ocistite povrsinu prije nanosenja. Drzite se na udaljenosti od 20-30 cm. Nanesite 4/5 krizanih ruku (vodorav-
no i okomito) u razmaku od 10-15 minuta jedna od druge. Potpuno suh nakon 2 sata.

NERO OPACO

BIANCO OPACO

MATTWHITE V406BI 8034108891750
GIALLO

VELLOW V406Gl 8034108891767
ROSSO V406RO 8034108891774
RED

VERDE

BLU V406BL 8034108891798
BLUE

0RO

GOLD V4060R 8034108891804
ALLUMINIO

ALUMINIUM V406AL 8034108891828
TRASPARENTE LUCIDO

GLOSS TRANSPARENT V406TL 8034108891835
TRASPARENTE OPACO

MATT TRANSPARENT V406TO 8034108891842



SMALTO EFFETTO GESSO 400 ml
CHALK PAINT 400 ml

EFFETTO GESSO - Vernice a base di acqua con effetto ultra opaco adatto sia per I'uso interno che esterno. E'ideale
per decorare qualsiasi superficie come metallo, plastica, vetro, ceramica, ecc.. Particolarmente adatto per trasfor-
mare i tuoi vecchi mobili in legno in un‘opera d'arte vintage/moderna. Finitura ad asciugatura rapida, valore COV
(composti organici volatili) basso. Dopo I'uso, quando la vernice é asciutta, & consigliabile aggiungere la vernice
trasparente che fornisce uno strato protettivo sul pezzo appena trattato. E’ opportuno trattare periodicamente
con la cera I'oggetto lavorato per garantire una protezione nel tempo.

CHALK PAINT - Water based paint with a ultra matt finish effect, suitable for both indoor and outdoor use. It’s ideal
for decorating any common surface such as metal, plastic, glass, ceramic etc. especially suitable for turning your old
wood furniture into a vintage/modern piece of art. Fast drying finish, low VOC (volatile organic compounds). After your
application, when the paint is dry, It is advisable to add transparent varnish which provides that protective layer on your
newly modified piece. It's recommended to periodically treat the worked object with wax to ensure protection over time.

STIPEI KIMQAIAZ - YSatodiaAutri Bapr e pat gvipioua. KatdAAnAo yia eowtepikh kai eEwTepIKr xprion. I16aviké yia
™ S1aK6oUNON EMPAVEIWY OTTWS UETAAAO, TAQOTIKS, YUaAi, KEpAUIKO K.d. Metatpémel ta maAid E0Ava EmmAa o€ ovTEp-
VO KOUUATI TEXVNG. STEYVWVEL QUEDQ, UE XaUNAQ EMTITESA TITNTIKWVY 0PYaVIKWVY EVWOEwV. META TNV EQapuUoYr} Kai apou
£xel OTEYVWOEL N Bar], CUVIOTATAIL N EPAPUOYI) TPOOTATEUTIKOU KEPIOU 1j Sidpavou Bepvikiol. Suviotdtail n meplodik
eneepyaoia Tou eme€epyacuévou avTikeluévou e Kepl yia va Slaopalifetal n mpootaoia Ue tnv mdpodo Tou Xpovou.

SPREJ NA BAZI KREDE - Boja na vodenoj bazi s ultra-mat efektom pogodna za unutarnju i vanjsku uporabu. Idealna je
za ukrasavanje bilo koje povrsine kao $to su metal, plastika, staklo, keramika itd. Posebno pogodna za pretvaranje vaseg
starog drvenog namjestaja u vintage ili suvremene umjetnicke radove. Brzo susi, niska COV vrijednost. Nakon uporabe,
kada je boja suha, preporucuje se dodavanje voska prozirnog laka koji osigurava zastitni sloj na novo modificiranom
komadu. Preporucljivo je povremeno tretirati obradeni predmet voskom kako bi se osigurala zastita tokom vremena.

E;?Em%,\rﬂ? V404BC 8034108891507
%\;‘ECS/;?T[;O V404BP 8034108891514
2?/25 V404BE 8034108891521
E/T;? '(?RSEEYTA V404GS 8034108891538
\5/522562/2?//\/“‘ V404VS 8034108891552
ig%\;ngﬂﬁ\l " V404RC 8034108892474
%ém? A’}#ﬁgmﬁ;}yﬁ\f V404AA 8034108893754
%,/I\?\(’]A%‘&Pfgl‘//g\%?’? V404LP 8034108890272
;%SLP/T\’EAEI{I“STPEAEPIOTLE V404TF 8034108892344
CERA PROTETTIVA V404CP 8034108893440

PROTECTIVE WAX
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IMPREGNANTE PER LEGNO 400 ml

WOOD STAIN 400 ml

IMPREGNANTE - Impregnante per legno ad elevata penetrazione ed altamente protettivo, per interni ed ester-
ni, idoneo quindi per la protezione di manufatti in legno quali infissi, perlinati, imbarcazioni, mobili garden.
Protegge efficacemente il legno dall’azione aggressiva del sole e degli agenti atmosferici. Garantisce una facile
manutenzione anche a distanza di tempo dalla sua applicazione; non serve carteggiare per asportare il prodot-
to prima di sovraverniciare. Altamente traspirante, ravviva le tonalita lasciando visibili le venature originarie.
Ottima elasticita, in grado di seguire naturali variazioni strutturali del legno.

WOOD STAIN - Wood stain formulated for deep penetration and long lasting protection. Made for interiors and
exteriors, it suitable for protection of wooden products such as fixtures, matchboards, boats, garden furniture, and
more. It effectively protects the wood from aggressive atmospheric conditions such as sun and water. It guarantees
easy maintenance, even after long periods of time from the original application. It can be painted over or left as clean
sheen allowing the natural grains and knots of the wood to be more visible and accentuated.

STIPEI MTPOXTAZIAL ZYAOY - Smpél mpootaoiag EUAou yia Babid Sieiobuon oto UAIKG Kal ueydAn avtoxr oto xpo-
vo. I6avikS yia eEwTePIKT) Kal EOWTEPIKT xprion, yia TV mpootacia EVAIVWY avTIKeIUévwY OrTw¢ e€0TAIOUOG, EUAIVEG
EMPAVeLEG, BApKeG, EmmAa KATTOU K.a. [Tp00TATEVEI ATOTEAEOUQTIKA aTTé TIC ATUOOQPAIPIKEG CUVONKEG OITwE 0 NAIOG
Kat 1o vepo. Eaopalilel Tn ouvtripnon twv E0AIVWVY avTIKEIUEVWY 0a¢ aKOUN Kal UETA Ao UEyAAo XpoVIKG SidoTthua
amé Ty mpwtn epapuoyr. Mmopei va Bagtel rj va mapaucivel oav @idu yvaiadag avadeikviovtag Ta QuUOIKA vepd
Tou EUAov.

PROTIV STVARANJA MRLJA NA DRVU - Formuliran da mozZe duboko prodrijeti u drvo te pruZiti dugotrajnu zastitu.
Napravljen za interijere i eksterijere, pogodan je za zastitu drvenih proizvoda poput polica, letvica, brodova, vrtnih
garnitura i drugo. U¢inkovito stiti drvo od agresivnih atmosferskih uvjeta poput sunca i vode. Osigurava lako odrZa-
vanje, ¢ak i nakon dugog razdoblja od prve primjene proizvoda. Moze se obajiti ili pustiti kao proziran sjajni premaz
koji posebno naglasava dubinu i prirodni izgled drveta (drvenih godova i teksture).

TRASARTE viormn | sosoosssrares
Bml/ﬁ;;leO V4078BI 8050038872775
gg,‘c?lE(Sl\ch?OWOOD V407NS 8050038872782
Q‘I%%ETCZ?IBS/OOD V407NC 8050038872799
;’EﬁiWOOD V407TE 8050038872805
ROVERE V407RO 8050038872812
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Espositore vernici da terra, una griglia
Display for paints, one side




TRACCIANTE SPRAY 360° 500 ml

360° MARKER PAINT 500 ml

TRACCIANTE SPRAY 360° - Marker spray per tracciatura specifica di muri, pavimenti, asfalto, cemento, legno.
Il prodotto possiede elevata resistenza all’'usura e agli agenti atmosferici. Disponibile in colori fluorescenti e
pastello. Il prodotto si puo utilizzare in tutte le posizioni in quanto munito di speciale “valvola a 360°".

360° MARKER PAINT - A spray paint for marking masonry, pavements, asphalt, cement and wood. It is resistant to
weathering and wear. It is available in fluorescent and pastel colors. The product comes with a special "360° valve,"
so it can be used in any position.

ZIPEI BADOHZX 360° - Smipél Bagric katdAAnAo yia toixomolia, me(oSpduia, dopaito, toluévto kat EUAo. Eivar avOe-
KTIKO OTIG KaIpIKEG OUVOIKEG Kal TN pBopd. AlatiBetal og Xpwuata umepwWTiong. To mpoidv Siabéter eibikri faABida
360 °wote va umopei va xpnotuomoindei og omotadrimote 6éon.

MARKER U SPREJU 360 ° - Marker u spreju za oznacavanje na zidovima, podovima, asfaltu, betonu, drvu. Proizvod

posjeduje visoku otpornost na habanje i na atmosferske utjecaje. Dostupan u fluorescentnim bojama. Proizvod se
moZe koristiti u svim pozicijama jer ima poseban "360° ventil”.

COLORI FLUORESCENTI
FLUORESCENTS COLOURS

GIALLO
YELLOW V403GIALLOF 8034108891569
FUCSIA
ARANCIO
VERDE
BLU V403BLUF 8034108891606
BLUE

COLORI PASTELLO

PASTEL COLOURS
GIALLO
YELLOW V403GIALLOP 8034108895734
VERDE
GREEN V403VERDEP 8034108895741
BLU V403BLUP 8034108895727
BLUE
BIANCO
WHITE V403BIANCO 8034108892771
NERO




TRACCIANTE SPARTITRAFFICO 750 ml

TRAFFIC MARKER 750 ml

TRACCIANTE SPARTITRAFFICO - Prodotto ideale per creare la segnaletica di parcheggi in genere e segnala-
zione di zone di pericolo. Rende visibili termini di riferimento quali lavori di posa, scavi, demarcazione di opere
di manutenzione. E molto resistente agli agenti atmosferici e chimici. Puo essere usato su moltissime superfici
quali cemento, asfalto, vetro, legno, materiali sintetici. E possibile ottenere linee di alta precisione, la cui lar-
ghezza varia a seconda della regolazione da 10 a15 cm. La lunghezza varia invece a seconda della velocita di
percorrenza e della porosita di superficie: 40-50 m. Da utilizzare con il carrello spartitrattico (Cod.CAR).

TRAFFIC MARKER - Ideal for creating general parking signs and signaling danger zones. To make visible the terms of
reference such as siting, excavation, demarcation of maintenance works. It is resistant to weathering and chemicals.
It can be used on numerous surfaces such as cement, asphalt, glass, wood, synthetic materials. Lines of high precision
can be made with this product. The width of the line can vary from 4 to 6 inches depending on the setting. The length
varies depending on the traveling speed and the porosity of the surface: 40-50 m. To be used with the dividing trolley
(Code CAR).

XPQMA ZHMANZHX - I6avikd yia tn Snuioupyia onueiwv otdBusuong kat onuatodoétnong {wvwy kivdovou. Mvetal
0paTtrj n oploBETNON EpyaciwV OUVTHPNONG, EPYACIWY EKOKAQIIG. AVOEKTIKG OTIC KQIPIKEG CUVOIKEG Kal TIG XNUIKEG
ovoigc. Mmopei va xpnaotuomoinbei o€ moAAEG emipaveles Omwe ToIUEVTO, GopaATto, yuai, EUAo. Me auté To mpoidv
umopoUv va yivouv ypauuéc ugnAric akpiBeiac. To mAdTog TnG ypauunc umopei va kupaivetat amé 4 éwc 6 ivtoeg avd-
Aoya ™ pUBuion. To urikog moikiAer avdloya Ue Tn TaxUTNTa UETAKIVNONG Kal To ToPpWAEES TNG EMIPAVELAG : 40-50u.
Ta xprion ue o SiaywptoTiké kapdtot (Kwbikog CAR).

MARKER U SPREJU ZA PROMETNICE - Idealan proizvod za crtanje parkirne signalizacije te signalizacije zone opa-
snosti, signalizacije radova u tijeku i sl. Vrlo je otporan na vremenske uvjete i kemikalije. MoZe se koristiti na mnogim
povrsinama kao sto su beton, asfalt, staklo, drvo, plastika. Moguce je dobiti linije visoke preciznosti cija Sirina varira,
ovisno o regulaciji, od 10 do 15 cm. Duljina varira ovisno o brzini prolaska i poroznosti povrsine: 40-50 m. Koristi se
sa kolicima za pregradu (Sifra CAR).

BIANCO

WHITE V405BIANCO 8034108892436
GIALLO

VELLOW V405GIALLO 8034108892443
BLU V405A 8034108891651
DARK BLUE

CARRELLO SPARTITRAFFICO
SIGNAL - ROAD CAR

CARRELLO SPARTITRAFFICO - Carrello che permette I'applicazione anche rasente al muro. Utilizzabile con Trac-
ciante Spartitraffico cod. V405.

SIGNAL-ROAD CAR - Cart that allows application of marker paint. It has to be used with traffic marker V405. It can
be used with Traffic Marker cod.V405

OAIKH £HMANZH - TpoxriAato yia tnv epapuoyn xpwuatog orjuavons. Mmopei va xpnoiuomoinBei ue kwdikomointr
Traffic Marker. V405

VOZICAK ZA NANOSENJE MARKERA U SPREJU - Vozi¢ak koji omogucuje nanosenje markera i uz sam zid. MoZe se
koristiti s kodom markera prometa.V405




RICARICA VERNICI

PAINT REFILL

RICARICA VERNICI - Bombola precaricata con 300 ml di miscela di solventi, propellenti e additivi, compatibile
con la maggior parte di vernici: acriliche, nitroacriliche, nitrosintetiche, nitro. Il contenuto della bombola viene
completato dal rivenditore, aggiungendo vernice del colore richiesto. Per riempimenti particolari possono ve-
rificarsi leggere variazioni di colore. E consigliabile I'utilizzo del prodotto in tempi brevi successivi alla data di
caricamento della vernice.

PAINT REFILL - Bottle filled with 300ml mix of solvents, propellants and additives. It is compatible with most paints:
acrylic, nitro-acrylic, nitro-synthetic, nitrocellulose. The reseller adds the paint according to the required color. In case
of special filling the color can slightly change. We recommend using the product soon dfter filling the paint.

TEMIZMA BA®HX - MroukdAi yeudto pe 300ml piyua StaAutdv, mpowbntikwy kat mpéobetwy. Eivar ouufato ue ta
TIEPIOOOTEPA XPWUATA: AKPUAIKG, VITPO-AKPUAIKO, VITPO-OUVOETIKG, VITooKUTTAPIVN. O UeTanwAnTri¢ mpoobétel to
XPWHa oUU@wva Ue auté o emOUUEL e TEPITTWoN MAPWONG, To XpWua umopei va ardéel Ehappwg. Suviotdraln
oUVTOUN XPHON TOU MPOIGVTOC UETA TNV TAPWON TOU XPWUATOG.

PUNJENJA BOJE - Bocica napunjena sa 300 ml mjesavine otapala, propelenata i aditiva, kompatibilnih s vecinom
boja: akrilne, nitroackrilne, nitrosinteticke, nitro. SadrZaj bocice dopunjuje prodavac, dodajuci Zeljenu nijansu boje.
Kod pojedinih punjenja moze do¢i do male razlike u nijansi boje. Preporucuje se koristiti proizvod u kratkom vremen-
skom razdoblju nakon punjenja.

2N | 00wl 8034108890395 |

PENNARELLO A20 MADE INUSA &

PEN A20

PENNARELLO A20 - La vernice Greenlabel® di questo pennarello, priva di xilene é progettata per alte prestazio-
ni. | pennarelli A20 sono stati testati e approvati per I'uso in impianti industriali, non solo perché sono affida-
bilima anche perché sono una scelta piu consapevole. La vernice asciuga piu velocemente ed é resistente alle
intemperie e all'acqua e impermeabile alla maggior parte degli olii industriali e solventi. La punta di questo
pennarello non solo & sostituibile, ma anche reversibile. Lutente puo scegliere tra la punta normale o quella a
spatola pill ampia per ulteriori opzioni di scrittura.

PEN A20 - Quick drying Greenlabel® paint formulated to work in an industrial environment. Permanent on all surfac-
es, including metals, plastics, glass, rubber, ceramics and much more. The colors stand out very opaque even when
writing on dark surfaces. Marker pen with non-toxic paint, containing alcohol that dries quickly without xylene (30").
It is suitable for industrial use, provided with double tip.

AIOPOQTIKO £TYAO A20 - [priyopo otéyvwua Tou xpwuatog Greenlabel® mou éxel oxebiaotei va Asitoupyei ot fio-
unxavieg. Méviuo amotéeoua o€ OAEG TIG EMPAVEIEG OTWE UETAAAO, TAQOTIKG, YUAA(, KAOUTOOUK, KEPAUIKA Kal dAAQ.
Ta xpwuata givail KAIAUTTTIKA akOua Kat 6tav xpnotuomoinBolv o€ OKOTEIVEG EMIPAVELES. ZTUAG orjpavong Ue un Toikn
Bar, mepiéxel aAkooA mou oTeyv Vel ypriyopa xwpic EuAdAio (30”). Eival katdAAnio yia

Brounxavikn xprion, ye SumAn uotn.

MARKER A20 - Boja Greenlabel® bez ksilena dizajnirana je za visoke performanse. A20 markeri su testirani i odobreni
za uporabu u industrijskim pogonima, dobar su izbor ne samo zato Sto su sigurniji, ve¢ zato Sto su pametniji izbor.
Boja se brzo susi, otporna na atmosferilije, vodootporna te otporna na vecinu industrijskih ulja i otapala. Vrh ovog
markera nije samo zamjenjiv, nego i reverzibilan.

';EE?K PENA20NERO VERDE

%%EO PENA20BIANCO lB)hl;?K BLUE PENA20BLU
,R?(E)IS)SO PENA20ROSSO QIRL?/EQTO PENA20ARGENTO
%kb?/v PENA20GIALLO 25(20 PENA200RO

i
v

3mm

5mm

PENA20VERDE
GREEN Punta Media
Medium Tip

\Vernici - Paints
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PENNARELLO A10 MADEINUSA —==
PEN A1O

PENNARELLLO A10 - La rapida essiccazione della vernice Greenlabel® di questo pennarello & formulata per la-
vorare in ambienti industriali difficili. Permanente praticamente su tutte le superfici, compreso metallo, plastica,
vetro, gomma, ceramica e altro. | colori risaltano bene anche quando viene utilizzato su superfici scure. La punta
reversibile (tonda o a spatola) & progettata per resistere a ripetitive marcature industriali. Riscrive rapidamente
anche quando viene lasciato senza tappo. Sono disponibili punte di ricambio.

PEN A10 - Quick drying Greenlabel® paint formulated to work in an industrial environment. Permanent on all surfac-
es, including metals, plastics, glass, rubber, ceramics and much more. The colors stand out very opaque even when
writing on dark surfaces. Marker pen with non-toxic paint, containing alcohol that dries quickly without xylene (30").
It is suitable for industrial use, provided with double tip.

AIOPOQTIKO XTYAO A10 - [priyopo otéyvwua tou xpwuatog Greenlabel® mmou éxel oxeblaotel va Asitoupyei o€ Bio-
unxavieg. Méviuo amotéAeoua og 6A&G TiG em@Avele Omwg UETAAAO, TAAOTIKG, yUaAl, KAOUTOOUK, KEPAUIKA Kal dAAQ.
Ta xpwuarta eival KAAUTTTIKG akOua Kat 6tav xpnoiuomoin6olv o€ OKOTEIVEG EMPAVELEG. STUAS Orjuavong e un To&Ikn
Bari, meptéxel aAkoOA mou ateyvwvel ypriyopa xwpic EUASAIo (30”). Eivat katdAAnAo yia Biounxavikr xprion, U SimAn
uotn.

MARKER A10 - Brzosuseca boja Greenlabel® ovog markera formulirana je za rad u teskim industrijskim uvjetima.
Postojana na gotovo svim povrsinama, ukljucujuci i metal, plastiku, staklo, gumu, keramiku i jo§ mnogo toga. Boje

se isti¢u cak i kada se koristi na tamnim povrsinama. Reverzibilan vrh (okrugao ili plosnat) dizajniran je da izdrzi
opetovano industrijsko oznacavanje. Dostupni su zamjenski vrhovi.

NERO ARANCIO

BLACK PENNERO ORANGE PENARANCIO
BIANCO MARRONE

WHITE PENBIANCO BROWN PENMARRONE
R0SSO ROSA

RED PENROSSO PINK PENROSA
GIALLO VIOLA

YELLOW PENGIALLO VIOLET PENVIOLA
VERDE ARGENTO

GREEN PENVERDE SILVER PENARGENTO
VERDE 0RO

CHIARO PENVERDECHIARO GoLD PENORO
LIGHT GREEN

BLU

DARK BLUE PENBLU




In questa categoria troviamo i prodotti piv all’avanguardia
sul mercato nazionale ed internazionale del proprio settore.
Il deodorante ambienti, il pulitore vetri, lucidante acciaio
inox, smacchiatore a secco sono i prodotti che sfruttando
le caratteristiche dei loro speciali attivi base, conferiscono
alle superfici trattate, pulizia, lucentezza e resistenza ai
graffi proteggendole nel tempo; inoltre vi sono prodot-

ti a base solvente specifici per le diverse necessita. Si
parte da un solvente sgrassante per le superfici metal-
liche per passare attraverso prodotti atti ad aggredi-

re i residui di colla o a sciogliere il silicone sigillante.

Ogni formulazione é il frutto di anni di esperienza
applicativa, che ci ha portato inoltre a capire che

lideale composizione di tali prodotti & in forma

gel. Infatti questa offre I'indubbio vantaggio ri-

spetto alla classica forma liquida, di aderire alla

superficie trattata, aumentando in tal modo

I'efficacia del prodotto. Una ampia gamma

di delicate e fresche profumazioni, li rendono
particolarmente gradevoli all’olfatto. | nuo-

vi prodotti igienizzanti permettono una piv

profonda pulizia di ambienti e superfici.

Our cleaning products are some of the most
innovative on the domestic and international
markets. Our products include air fresheners,
glass cleaner, stainless steel polishing, and
dry stain remover. The active base in the
product allows treated surfaces to be gloss
and scratch resistant. Specific solvents are
also available depending on the need.

A solvent degreaser is used on metal
sufaces. Our formulas are a result

of years of experience, which has al-

lowed us to create the ideal compo-

siion of these products in gel form.

This form has a clear advantage

over the liquid form as it adheres

to the surface and increases the
effectiveness of the product. The

new sanitizing products allow

a deeper cleaning of environ-

ments and surfaces.

PULIZIA

CLEANING




SOFFIO ALTA PRESSIONE

HIGH PRESSURE BLOW

SOFFIO ALTA PRESSIONE - Elimina immediatamente la polvere depositata sulle superfici meno accessibili.
E indicato per la pulizia di lenti, obiettivi, computer, orologeria e meccanica in genere.

HIGH PRESSURE BLOW - It quicly removes dust from all surfaces. It is a must for cleaning lenses, camera lens, com-
puters and any kind of mechanism.

SMPEI MIEMIEESMENOY AEPA - Apaipei Tn okévn amé 50okoAa onueia. Amapaftnto yia Tov kabapioud Twv gpakwy,
TOU akoU TNG KAUEPQAG, TwV UTTOAOYIOTWV Kal KABe gi60ou¢ unxaviouou.

SPREJ VISOKI TLAK - Brzo uklanja prijavstinu na slabije dostupnim povrsinama. Pogodan je za ciscenje leca, objek-
tiva, racunala, satova i mehanike opcenito.

Okl | 400ml 8034108890326

RIMUOVI COLLA ED ETICHETTE
GLUE AND STICKERS REMOVER

RIMUOVI COLLA ED ETICHETTE - Soluzione a base di solventi e polimeri sintetici che possiede elevata rapidita
d’azione nel solubilizzare collanti sintetici di vari generi. Spruzzato in verticale non cola; l'etichetta o la parte
incollata si stacca in pochi minuti.

GLUE AND STICKER REMOVER - Solution with a solvent and synthetic polymers. It is quick in dissolving various syn-
thetic adhesives. When sprayed in the vertical position, it does not drip. The label/glue comes off within a few minutes
after the application.

AQAIPETIKO KOAAAX - AidAupa amé S1aAUteg kat ouvOeTika moAupepn. Apaipei KOAa, eTIKETEG Kal Ta UTTOAEUUaTa
T0UG O€ Aiya UOAIG AerTd. Ta emayyeAuatikr xprion. Epapuoyn: Avakiviiote to ompél mpiv t xprion. Yekdote ouoid-
HoP®A TNV TAEUPA TTOU BEAETE va apalpETETE. AQHOTE TO yia UEPIKA AETTTA KAl AQAIPEOTE Ue Eva mravi 1j pia OITATouAa.
S mepimTwon mou 8ev exeTe To emOUUNTO amotédeoua, emavardfete t Stadikaoia. Oiotpomikd, Sev otalel o€ Ka-
TAKOPUPEG EMMIPAVEIEG.

ODSTRANJIVAC LJEPILA | NALJEPNICA - Proizvod na bazi otapala i sinteti¢kih polimera koji ima veliku brzinu dje-
lovanja na otapanje sintetickih ljepila razlicitih vrsta. Rasprsuje se vertikalno, ne curi; naljepnice ili dio naljepnice
odljepljuje u nekoliko minuta.

Cod. P304 ‘ 200 ml | 8034108891484




SOLVENTE PULITORE UNIVERSALE
UNIVERSAL CLEANER SOLVENT

SOLVENTE PULITORE UNIVERSALE - Prodotto a base solvente dal forte potere sgrassante e detergente. La sua
speciale formulazione consente di eliminare ogni tipo di sporco. Non lascia residui ed ha un buon profumo.

UNIVERSAL CLEANER SOLVENT - Solvent based product has a strong detergent and degreasing power. The special
formula allows to eliminate all types of dirt and does not leave residue. Perfumed.

TENIKHX XPHXHX KAOAPIZTIKO ME AIAAYTH - To mpoidv éxer amoppumavtikr kat amoAmavtikry Sovaun. H eidikn
TOU PépuovAa e€aleipel GAoug Toug TUIToUS Bpwids Kat Sev aprvel umoAsiuuata. Apwuatiouévo. Nepiéxer SIaAUTEG.

UNIVERZALNO OTAPALO ZA CISCENJE - Proizvod s velikom moci odmascivanja i ¢iséenja. Posebna formulacija
uklanja sve vrste prijavstine. Ne ostavlja talog i ugodnog je mirisa. Baza je otapalo.

Ol | 400ml 8034108890302

SCIOGLI SILICONE

SILICONE SEALANT REMOVER

SCIOGLI SILICONE - Miscela di solventi adatti per rimuovere le eccedenze e gli sfridi di silicone. Il prodotto agi-
sce rapidamente in presenza di silicone fresco mentre sul silicone rappreso ha un‘azione pit lenta. In caso diuna
notevole quantita di silicone, prima di applicare il prodotto, asportarne il piti possibile con un taglierino. Non &
aggressivo sulle superfici e non opacizza.

SILICONE SEALANT REMOVER - Mix of solvents, designed to remove excess silicone or silicone scraps. The product
acts more quickly in the presence of fresh silicone than it does in the presence of hardened silicone. When large
amounts of silicone need to be removed, begin by removing as much silicone as possible with a utility knife. After-
wards, apply the solvent. It does not corrode or tarnish any surface.

KAOAPIXTIKO XIANIKONHZ - Miyua StaAutwy, oxediaouévo yia va amopuakpUVel TNV mepiooela otAIKOvn 1j Ta UTToAE(-
uata atAikévng. To mpoidv Spa mo ypriyopa av n alAikévn sival ppéokia am’ 6Tt otav éxet Eepabel. Otav mpémnel va
apaipeBolv UeydAeG TOOOTNTES OIAIKOVNG, EEKIVAOTE apaIpwWVTAG 000 To SuvaTOV TEPIGOOTEPN OIAIKOVN e éva Bon-
Ontiké uayaipt. Xtn ovvéxeia epapudoTe To mpoidv. Ae Stafpwvel kai O Aepwvel omoladrmote em@dvela.

OTAPALO SILIKONA - Smjesa prikladnih otapala za uklanjanje viska silikona. Proizvod brzo djeluje na svjeZi silikon,
dok na stvrdnuti silikon djeluje sporije. U slucaju vece kolicine silikona, prije nanosenja proizvoda skinuti sto vise sili-
kona. Nije agresivan i ne matira niti jednu povrsinu.

Cod. P301 ‘ 400 ml | 8034108890319




SMACCHIATORE MARMO E COTTO
MARBLE AND COTTO STAIN REMOVER

SMACCHIATORE MARMO E COTTO - Prodotto ideato per la rimozione di macchie ostinate di unto e grasso da
superfici porose come cotto, marmo, travertino, pietre naturali. Molto efficace anche nel rimuovere macchie di
pennarelli, caffé o vino.

MARBLE AND COTTO STAIN REMOVER - Product designed for removing stubborn grease stains from porous surfaces
such as brick, marble, travertine and natural stone. Also effective in removing stains such as pen marks, coffee or
wine.

AQAIPETIKO NEKEAQN TA MAPMAPO - Apaipei emiuovoug AekéSeg amé ypdooo amé mopwSelG emPAveIE; OnTwE
T0UBAo, udpuapo kat uoikn métpa.  Emiong amoteAsopatiké otnv agaipeon AekéSwv amé oTuAd, kapée i kpaot.

CISTAC MRAMORA | TERAKOTE - Proizvod dizajniran za uklanjanje tvrdokornih mrlja od ulja i masti s poroznih po-
vrsina kao sto su cigle, mramor, travertin, prirodni kamen. Vrlo ucinkovit u uklanjanju mrlja od olovke, kave ili vina.

Cod. P323 ‘ 200 ml | 8034108892450

LUCIDANTE PULITORE ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL POLISH CLEANER

LUCIDANTE PULITORE ACCIAIO INOX - Prodotto a base di solventi, olii ed estratti naturali che, minuziosamen-
te equilibrati, consentono di ottenere un‘azione detergente, sgrassante e lucidante sulle superfici in acciaio.
Prodotto adatto in particolare modo per la pulizia, detergenza e lucidatura dell’acciaio ma anche di qualsiasi
tipo di superficie non assorbente sulla quale si desidera ripristinare una finitura lucida e brillante ed eliminare
depositi di sporco.

STAINLESS STEEL POLISH CLEANER - Product based on solvents, oils and natural extracts that are meticulously bal-
anced. It allows stainless steel to be cleaned, degreased and polished. Product particularly suitable for cleaning and
polishing on all types of steel and non-absorbing surfaces. A glossy surface can be restored and brilliant coats elim-
inate deposits.

T'YAAIXTIKO KAGAPIXTIKO ANOZEIAQTQN EMIOANEIQN - [Mpoidv ue Bdon StaAuteg, éAaia Kat QUTIKA ekyuAiopata
mmou BonBdve otov kabapioud, otnv amoAimavon Kai oto yvdAioua Twv avoléeidwtwy avtikeiuévwy. EibIkO yia kabd-
ploya Kat yudAiopa 6Awv Twv TUTTWV Twv avo&eidwTwV Kal Un amoppo@nTIKWV EMIQPAVEIWDY, TwV omoiwy emOUUEiTe va
emavapépete TNV yvaidda. Eapavi(ei ta katddona. la emayyeAuatin xprion. Epapuoyri: [piv tn xprion avakivjote
70 So)xeio KaAd yia TouAdyiotov 1 Aemtd. Yekdote amevBeiag, amé amoéotaon 20ek., 0T €MPAVELA TTOU EMOUUEITE.
KaBapiote e éva oteyvé mavi. Av n em@avela eival apketd BpwuIKn, apioTe To mpoidv va dpdoet yia Aiya Asntd. To
TPOIOV aPnVel yuaMIoTEPH TNV EMIQPAVELQ.

SPREJ CISTAC INOXA - Proizvod na bazi otapala, ulja i prirodnih ekstrakata, omogucuje vam ¢iséenje, odmascivanje,
"dezinfekciju" i poliranje Celi¢nih povrsina. Proizvod je prikladan za ciscenje i poliranje Celika i svih vrsta neupijajucih
povrsina, kojima Zelite vratiti sjaj i ukloniti depozite prljavstine.

Cod. P324 ‘ 400 ml | 8034108893679




DEODORANTE PER AMBIENTI
AIR FRESHNER

DEODORANTE AMBIENTI FRESH - Spray che dona un'incredibile sensazione di freschezza in tutti gli ambienti.
Un prodotto di alta qualita perfetto per eliminare qualsiasi tipo di odore. Fresca fragranza floreale.

AIR FRESHNER - It provides an incredible feeling of freshness in all spaces. A high quality product perfect for removing
any type of odor. Floral fresh fragrance.

ATIOXMHTIKO XQPOY - Aiver pia aiobnon ppeokddag o 6Aoug Toug xwpoug. Eva mpoidv uPnAri¢ moidtntag, 1isaviko
yia v amoudkpuvon omolacdnmote oouri. @péoko Adouloudévio dpwua.

DEODORANT ZA PROSTOR - Sprej koji pruza nevjerojatan osjecaj svjezine u svim sredinama. Visoka kvaliteta proi-
zvoda. Pogodan za otklanjanje bilo koje vrste mirisa. SvjeZi cvjetni miris.

RN | 00wl [8034108892306

PULIVETRO SCHIUMOSO
FOAMY GLASS CLEANER

PULIVETRO SCHIUMOSO - Prodotto per la pulizia di tutte le superfici in vetro (cristalli, fari, specchietti, finestri-
ni, finestre, etc), superfici verniciate (cofani, mascherine) piastrelle e porcellana. Particolarmente idoneo per i
parabrezza dell’auto, pulisce e sgrassa senza fatica oltre ai cristalli anche ogni tipo di superficie smaltata. Elimina
macchie derivate da sporco, grasso, insetti, nicotina. La schiuma attiva super pulente non cola dalle superfici
verticali. Il prodotto rilascia una profumazione gradevole nell'ambiente e non lascia aloni.

FOAMY GLASS CLEANER - Product for the cleaning of all glass (windows, lights, mirrors, etc.), painted and porcelain
surfaces. It is particularly suitable for car windshields, it cleans and removes effortlessly over crystals and also all
glazed surfaces. It removes stains from dirt, grease, insects, and nicotine. The active foam does not drip from vertical
surfaces. The product releases a pleasant fragrance and it does not leave marks.

KAOGAPIXTIKOX AOPOX TZAMIQN - [1poidv yia Tov kaBapioud Awv twv yvaAidv (mapdbupa, puwta, KABPEMTES KAT),
Bappéves kai emeadveieg amé mopoerdvn. KatdAnho yia mapumpi{ autokivritwy, kabapilel kat apaipei e0koAa Toug
KPUOTAAou¢ am’ OAeq TiG emipdveles yuaAiol. Apaipei AekéSeg amd Bpwuid, Aimrog, évtoua kat vikotivn. Ag otdlel. Me
guxdptoTo dpwua . Agv agrivel onuddia.

PJENASTI CISTAC STAKLA - Proizvod za Ci§cenje svih staklenih povrsina (prozori, svjetla, ogledala, itd.), obojenih po-
vrsina (koferi, maske), plocica i porculana. Posebno pogodan za automobilska stakla, Cisti i uklanja masnocu bez na-
pora sa svih pocakljenih povrsina, osim kristala. Uklanja mrlje od prijavstine, masti, insekata, nikotina. Super-aktivna
pjena za ciscenje, ne kaplje s okomitih povrsina. Proizvod je ugodnog mirisa i ne ostavlja tragove.

Cod.P313 ‘ 400 ml | 8034108892492




ALCOOL ISOPROPILICO IGIENIZZANTE
ISOPROPYL ALCHOOL SANITIZER

ALCOOL ISOPROPILICO IGIENIZZANTE - Con una purezza del 90%, e utilizzato come igienizzante, sgrassante
o solvente. L'alcool isopropilico & incolore e limpido, non contiene coloranti o profumi ed e versatile da usare.
Pulisce e rimuove in profondita qualsiasi tipo di sporco, aloni e impronte dalle superfici, evaporando rapida-
mente e senza lasciare residui. Puo essere impiegato nella pulizia degli ambienti domestici, dei pennelli, dei
cellulari o smartphone, mouse, tastiere, monitor, computer e portatili, dei dispositivi elettronici come CD/DVD,
nastri magnetici, circuiti stampati. Puo essere, inoltre, usato per la pulizia di dispositivi ottici come lenti, obiettivi
fotografici e microscopi.

ISOPROPYL ALCOHOL SANITIZER - With a 90% purity, this product can be used as a cleaner, degreaser or either sol-
vent. The isopropyl alcohol is colorless and clear, does not contain colorants or odors and is friendly to use. It cleans
and removes all types of dirt deeply, halos and fingerprints from any surface, evaporating quickly and without leav-
ing any residues. It can be used for the cleaning of domestic environments, brushes, cell phones or smartphones,
mousepads, keyboards, monitors, computers and laptops, electronic devices such as CD / DVDs, magnetic tapes,
printed circuit boards. Also useful for cleaning optical devices such as lenses, photo lens/gear and microscopes.

SPEI IZOMPOMYAIKHE AAKOOAHZ - Me kaBapdtnta 90%, umopsi va xpnotuonoinBei we kaBapioTiks, amoAmavti-
K6 1 81aAitne. H ioompomuAikry aAkooAn eival axpwpn kai Slavyrig, Sev mepiéxel Bapéc iy apwuarta Ka ivar eUKoAn
ot xprion. KaBapiCet fabid kat apaipei 6GAoug Toug TUmous Bpwtds, Aekédwv kat SaKTUAIKWY amotu-

TTWUATWV amo TI EMPAVEIEG wpPiG va aprivel urtoAsiupata. Mmopei va xpnoiuomoinBei yia tov kaBapiouo olkiakou
eomMiouoU, mvéda, Kivntd ThnAépwva rj smartphones, movtikia H/Y, mAnktpoAdyia, 066veg, ummoAoyIoTéG, popnToUG
UTTOAOYIOTECG, NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC OmTw¢ CD/DVD, uayvnTiKéG TAIVIEG, TTAQKETEG TUTWUEVOU KUKAWUATOG. Mrropel
emiong va xpnoiuornoinOei yia Tov kabapioud omtikol e§omAiopol 6mw¢ eakoUs YyuaAlwy, pwToypapikous paKoUus
Kal UIKPOOKOMIA.

DEZIFICIJANS NA BAZI IZOPROPILNOG ALKOHOLA - S 90%-tnom cistocom, ovaj proizvod se moze koristiti kao sred-
stvu za ciscenje, odmascivanje ili kao otapalo. Izopropilni alkohol je bezbojan i proziran, ne sadrZi bojila i mirise i
prijatan je za koristenje. Dubinski isti i uklanja sve vrste prijavstine, tragove i otiske prstiju s bilo koje povrsine, brzo
isparava i ne ostavlja nikakve tragove. MoZe se koristiti za cis¢enje u kucanstvu, Ciscenje cetki, mobitela ili pametnih
telefona, podloga za misa, tipkovnica, monitora, kompjutora i laptopa, elektricnih uredaja poput CD / DVD- a, ma-
gnetnih traka, maticnih ploca. Takoder korisno za cis¢enje optickih uredaja poput leca, fotoobjektiva i mikroskopa.

Cod. P305 ‘ 400ml | 8034108873185

IGIENIZZANTE TESSUTI
FABRICS SANITIZER

IGIENIZZANTE TESSUTI - Prodotto spray con azione igienizzante, ideale su tutti i tessuti sia sintetici che naturali
quali: cotone, lana, TNT, poliestere, alcantara, velluto, camoscio, seta e raso. |l prodotto ha un odore lievemente
alcolico, non contiene profumi, € incolore, evapora velocemente e non macchia.

FABRICS SANTIZER - Spray product with sanitizing properties, suitable on all synthetic and natural fabrics such as:
cotton, wool, TNT, polyester, alcantara, velvet, suede, silk and satin. This colorless product has a slightly alcoholic
odor, does not contain perfumes, evaporates quickly and does not stain.

YOAXMA ANTITPAQA - [1poidv Yekaouol Ue amoAupavTIKES ISI0TNTEC, KaTAAANAO yia GAa Ta CUVOETIKA Kal PUOIKA
vpdouata 6nwe: BapBdki, paAAi, TNT, modveotépag, arkavidpa, Bedoldo, OoUET, UeTAEl Kal oaTév. AuTé To dxpwHOo
TPOIOV éxel eEAappwc aAkooAikr) ooun, Sev mepiéxel apwuarta, §atuiletal ypriyopa kai 8ev Aekidlel.

DEZIFICIJANS ZA TKANINU - Proizvod u spreju sa dezinfekcijskim svojstvima, pogodan za sve sinteticke i prirodne
tkanine kao sto su: pamuk, vuna, netkani tekstil, poliester, alcantara koZa, barsun, brusena kozZa (antilop), svila i sa-
ten. Ovaj bezbojni proizvod ima blagi alkoholni miris, ne sadrzi parfeme, brzo isparava i ne ostavlja mrlije. Preporuca
se nanosenje proizvoda s udaljenosti od najmanje 20 cm.

Cod. P320 ‘ 400 ml |8034108873222




PASTA LAVAMANI

HANDWASHING PASTE

PASTA LAVAMANI - Studiata specificatamente per rimuovere tutti i tipi di sporco intenso, deterge con efficacia
le mani rispettando il normale equilibrio idrolipidico della cute. Contiene tensioattivi e saponi di origine natu-
rale.

Modalita d’uso: applicare il prodotto sulle mani asciutte, strofinare aggiungendo gradualmente acqua fino a
sciogliere tutto lo sporco. Sciacquare bene ed asciugare.

HAND WASHING PASTE - Specifically designed to remove all kinds of heavy dirt, effectively washes your hands while
preserving the skin’s normal hydrolipidic balance. Contains surfactants and soaps of natural origin.

Directions: Apply the product to your dry hands and rub them together, gradually adding water until all the dirt is
dissolved. Rinse well and dry.

KAGAPIXTIKH MAXTA XEPIQN - Apaipei kdBe eidog Bpwuids Statnpwvtag v iooppormia tou Sépuatog. Mepiéxel
TAOIEVEPYA Kal 0QITOUVIA QUOIKWV CUCTATIKWV.

O0nyiss: epapuéoTE THY TAOTA O OTEYVA Xépla Kat TpiYTe padi mpoobétovrac otadiakd vepd uéxpt va SiaAubei 6An
n Bowuid. ZemAlvete KaAd Kal OTEYVWOTE.

PASTA ZA PRANJE RUKU - Posebno dizajniran za uklanjanje svih vrsta intenzivne necistoce, ucinkovito Cisti ruke po-
Stujuc¢i normalnu hidrolipidnu ravnotezu koZe. Sadrzi tenzide i sapune prirodnog podrijetla.

Nacin primjene: proizvod nanesite na suhe ruke, protrljajte postupno dodavajuci vodu sve dok se sva necistoc¢a ne
otopi. Dobro isperite i osusite.

| 4000 ml 8034108892269 |
EEEEERY | 1000wl (8034108892252

PASTA LAVAMANI BIANCA
SUPERCONCENTRATA

WHITE SUPER-CONCENTRATED HAND PASTE

PASTA LAVAMANI BIANCA SUPERCONCENTRATA - E una crema concentrata efficace contro qualsiasi tipo di
sporco ostinato. Contiene abrasivi inerti micronizzati e tensioattivi naturali di origine vegetale da fonti rinnova-
bili. Lascia le mani morbide e piacevolmente profumate.
Modalita d'uso: applicare il prodotto sulle mani asciutte, strofinare aggiungendo gradualmente acqua fino a
sciogliere tutto lo sporco. Sciacquare bene ed asciugare.

WHITE SUPER-CONCENTRATED HAND PASTE - It's a concentrated cream that removes all kinds of persistent dirt.
Contains inert micronized abrasives and natural surfactants of vegetable origin, from renewable sources. Leaves your
hands soft and pleasantly scented.

Directions: Apply the product to your dry hands and rub them together, gradually adding water until all the dirt is
dissolved. Rinse well and dry.

NEYKH KAGAPIZTIKH MAXTA XEPIQN - Zuumukvwpévn kpéua mou apaipei 6Aa ta €idn emipovns Bpwuidg. MNepiéxet
adpavrj AEIaVTIKA Kat QUOIKA EMPaveIOSPACTIKA QUTIKT]G TPOEAEUONG. Aprivel Ta xépia AAAKA Kal EUXGpIoTa apw-
uatiouéva.

Obnyiss: epapudote Ty mdota o€ oTeyvd xépta kat Tpite uadi mpoobétoviag otadlakd vepd uéxpt va SlaAuvBei 6An
N Bpwid. ZeMAUVETE KAAG KQl OTEYVWOTE.

SUPERCONCENTRIRANA BIJELA PASTA ZA PRANJE RUKU - To je koncentrirana krema koja djeluje protiv bilo kakve
tvrdokorne prijavstine. Sadrzi mikronizirane inertne abrazive i povrsinski aktivne tvari prirodnog biljnog podrijetla iz
obnovljivih izvora. Ostavlja ruke meke i ugodno mirisne.

Nacin primjene: proizvod nanesite na suhe ruke, protrijajte postupno dodavajuci vodu sve dok se sva necisto¢a ne
otopi. Dobro isperite i osusite.

EESLY | <000 mi [8034108892238 |
EEEEEN | 1000w [8034108892245 |
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CREMA FLUIDA BIANCA

WHITE HAND WASHING FLUID CREAM

CREMA LAVAMANI FLUIDA BIANCA - Con i suoi microgranuli, & una crema fluida concentrata, ad alto potere
pulente, efficace contro qualsiasi tipo di sporco ostinato. E formulata utilizzando tensioattivi di origine naturale
vegetale da fonti rinnovabili e saponi vegetali. L'azione dell’abrasivo in microgranuli permette una pulizia pro-
fonda mentre gli emollienti naturali proteggono l'epidermide. Lascia le mani morbide e piacevolmente profu-
mate. Dotato di dispenser.

Modalita d'uso: applicare il prodotto sulle mani asciutte, strofinare aggiungendo gradualmente acqua fino a
sciogliere tutto lo sporco. Sciacquare bene ed asciugare.

WHITE HAND WASHING FLUID CREAM - It's a concentrated fluid cream with high cleaning power that removes all
kinds of obstinate dirt. Its formula contains natural vegetable surfactants from renewable sources and vegetable
soaps. The action of the abrasive micro granules results in a deeper cleaning, while its natural emollients protect the
epidermis. Leaves your hands soft and pleasantly scented. Equipped with dispenser.

Directions: Apply the product to your dry hands and rub them together, gradually adding water until all the dirt is
dissolved. Rinse well and dry.

AEYKH KPEMA T1A MAYZIMO XEPIQN - Zuumukvwpévn Kpéua o€ vypri popen ue upnAr kabaptotikr) duvaun mou
apaipei KAOe ibog okANPNS BowuIdg. Mepléxel UOIKES EMPAVEIOSPACTIKES OUOIEG Kal oamouvia Aaxavikwv. H dpd-
0N TV AEIQVTIKWVY UIKPOKOKKWY 0dnyel oe fabBUtepo kabapioud eV Ta QUOIKA UAAAKTIKA TOOOTATEVOUV TNV ETTI-
Seppida. Aprivel Ta xépta paiakd kai pe euxdploto dpwpa. E€omiopévo e Sooouetpont.

O0nyiec: epapuéoTe THY TAOTA O OTEYVA Xépia Kat TpiTe padi mpoobétovtag otadiaka vepo uéxpt va Starubei 6An
N Bpwutd. ZeMAUVETE KAAd Kal OTEYVWOTE.

BIJELA TEKUCA KREMA ZA PRANJE RUKU - S mikrogranulama, koncentrirana je teku¢a krema, visoke snage cisce-
nja, djelotvorna protiv bilo kakve tvrdokorne prljavstine. Formulirana pomocu povrsinski aktivnih tvari prirodnog
bilinog podrijetla iz obnovijivih izvora i biljnih sapuna. Djelovanje abraziva u mikrogranulama omogucuje dubinsko
ciscenje, dok prirodni sastojcii Stite epidermu. Ostavilja ruke meke i ugodno mirisne. Opremljen dozatorom. Nacin
primjene: proizvod nanesite na suhe ruke, protrljajte postupno dodavajuci vodu sve dok se sva necistoca ne otopi.
Dobro isperite i osusite.

EEESEN | 5. [s034108892559




SGRASSANTE UNIVERSALE MULTIUSO

ALL - PURPOSE DEGREASER

SGRASSATORE MULTIUSO - Detergente che pu essere utilizzato su svariati tipi di superficie lavabile. E in grado
di asportare lo sporco piu ostinato come unto, olio, grasso, ecc. E un prodotto non infiammabile, completamen-
te idrosolubile.

- Da usare prevalentemente su: auto, motore, cerchioni, macchie di olio.

- Impieghi vari: tapparelle, utensili, macchinari per la manutenzione del giardino, barbecue.

ALL-PURPOSE DEGREASER - Strong detergent that can be used on multiple types of washable surfaces. It can remove
very strong dirts such as grease, oil, etc. It is a non flammable product, completely water soluble.

- For use on cars, engines, tires, oil stains.

- Other uses: shutters, tools, maintenance for machinery, garden, barbecue, and in the home.

ATMOAYMANTIKO rENIKHZ XPHZHZX - Arfoppurravtiké mou umopei va xpnoiuomoinOei oe 5idpopeg empdveiss. Apat-
pel Bowutég 6mwe Addi, Aimog KTA. Mn e0@AekTo mpoidv, mirpw¢ udatodiaiuTd. fia xprion os autokivnTa, KIVNTHPES,
eAQOTIKG, AekéSeg meTpelaiov kabuw¢ kat mavt{oUpla, Epyalgia, ouVTHENON UNXAVNUATWY, KIHTTOG, UITAPUITEKIOU KAl
yla to oniti.

UNIVERZALNI ODMASCIVAC - Deterdzent koji se mozZe koristiti na vise vrsta perivih povrsina. Uklanja jaku prijav-
stinu kao masti, ulja, itd. To je nezapaljivi proizvod, potpuno topljiv u vodi. Koristite nerazrjedeni proizvod za auto-
mobile, motore, gume, i naftne mrlje. Razna upotreba za ciscenje: roleta, alata, strojeva za odrzavanje vrta, rostilja.

ORI | 750ml 8034108892504

PULITORE VETRI CAMINETTI
FIREPLACES GLASS CLEANER

PULITORE VETRI CAMINETTI - Pulisce e sgrassa a fondo vetri di caminetti e stufe eliminando il nero del fumo
ed ogni residuo carbonioso. Non é aggressivo sui materiali tipo piastrelle, superfici metalliche anche verniciate
e molti altri. Non lascia aloni.

FIREPLACES GLASS CLEANER - It cleans and degreases the glass of fireplaces and stoves. It eliminates the black
smoke and any carbon residue. It is not aggressive on materials such as tiles, painted metal surfaces and others. It
does not leave streaks.

KAGAPIZTIKO TZAMIOY TlA TZAKI - KaBapiCei To T(dui Tou t¢akiol kai TnG odumac. EEaleipel To uavpo kamvo Kal ta
vnoAgiupata avBpaka. KatdAAnAo yia mAakdkia, Bapuéveg, UETAAKES EMPAveIEG kal dAAA. Agv aprvel
Snuddia.

CISTAC STAKLA NA KAMINIMA - Cisti i odmascuje stakla na kaminima i pe¢ima i uklanja ostake dima. Nije agresivan
na materijalima kao sto su plocice, metalne i obojane povrsine i jos mnogim drugima. Ne ostavlja tragove.

EEERA | 750 8034108892511




SGORGANTE 4 DOSI

DESCALING DETERGENT

SGORGANTE - Prodotto extra concentrato adatto a rimuovere qualsiasi forma di intasamento. E particolarmen-
te attivo sui residui organici quali carta, cotone, sostanze alimentari, incrostazioni di detersivo. Libera le tubature
otturate dai depositi inerti ed organici in genere. Ad esclusivo uso professionale.

DESCALING DETERGENT - Extra-concentrated. Product suitable to remove any form of obstruction. It is particularly
active on organic waste such as paper, cotton, food, detergent deposits. Free your pipes clogged with inert and organ-
ic deposits in general. For professional use only.

AIMO®PAKTIKO - Yrepouumukvwpévo. KataAAnAo yia tnv agaipeon omotaodrmote Hop@ri¢ améppaéng akéua Kai o€
opyavika améfAnta onwe xapti, BauPdki, Tpé@iua, uroAsiuuata kabaploTikwy. [lpoooxn oTi¢ MTOIAIEG TOU UmOPE(
va vnapéouv. Odnyies: NepoxUTEG, VTOUG: PIXVETE Olyd-otyd MePImou To ¥4 ToU MPOoIovToG, MEPIUEVETE 10 AemTd Kal
1mpo0BéoTe vepd*. Aekdvn TovaAétag: pi€te 2 e 3 560¢lg, mepiuévete 20 Aemtd katl mpooBéoTe vepd*. Biounxavika
anéfAnta: pi€te Lo UTTOUKAAL, TTEPIUEVETE TTEPITIOU UIOH WA Kal TPooBEaTE VePO*. Atoxétevon: pifte olyd-otyd 1
1} MEPIOOOOTEPA UTTOUKAAIQ, TIEPIUEVETE TTEPITTOU UIOT) WPA YIa va PooBEoeTe VEPOG*, [1a TéAela vyielvr], pi€Te oTOUG
owArjves T uiory 86on, uia popd v efdoudda. To mpoidv eivai o&U kai o€ emapn e To vepd mapdyel Bepudtnta.
Xelploteite pe mpoooyr). Amo@uyete o mToiAioua os gvaiobnteg empdveles. AkatdAAnAo yia xprion og aloupivio,
aidnpo, xutooidnpo, udpuapo, pUAAa Peudapylpou, xpwHIo Kal LaAaKES empaveles. *Mpoabrikn vepou: 1-3It. Mepi-
UEVETE AAAa 10 AerTTd Kal aQrioTe To VepO va TpéEel.

Movo yia emayyeAuatikn xprion.

SREDSTVO ZA ODSTOPAVANJE 4 DOZE - Ekstra koncentrirani proizvod pogodan za uklanjanje bilo kojeg oblika
zacepljenja. Posebno je aktivan na otpad organskog podrijetla kao $to su papir, pamuk, prehrambene supstance,
skoreni deterdZent. Oslobada cijevi zacepljene cijelim ostacima i organskim tvarima opcenito. 97% sumporne kiseli-
ne. Samo za profesionalnu upotrebu.

Acido Solforico puro al 97%

Sulfuric Acid pure at 97%

R | 1L(1.8kg) |8034108891668

SODA CAUSTICA

CAUSTIC SODA

SODA CAUSTICA - In scaglie, utilizzabile come sverniciatore di vernici ad olio per il restauro del legno (sciogliere
300/500 gr in un litro d'acqua e applicare ad immersione o a pennello); disincrostante di sostanze organiche,
grassi alimentari nella pulizia di pavimenti, fornelli, griglie di barbecue, bistecchiere, forni e cappe (sciogliere
200/500 gr in 3/4 litri d'acqua e immergere per 6-8 ore); disgorgante di scarichi occlusi da residui calcarei, cibo,
grassi di cucina, ecc. (versare circa 150/200 gr direttamente nello scarico e aggiungere 1/2 litri d'acqua calda). Il
prodotto non attacca i metalli ad eccezione di alluminio, magnesio, zinco o loro leghe.

CAUSTIC SODA - It can be used as a paint stripper on oil based paints for the restoration of wood (dissolve 300/500
grams in a liter of water and apply by dip or brush); descaling of organic substances, cleaning of floors, stoves, barbe-
cue grills, griddles, ovens and hoods (dissolve 200/500 gr 3/4 liters of water and soak for 6-8 hours); clogged drains by
limestone, food, fatty food, etc., (pour roughly 150/200 gr directly into the drain and add 1/2 liters of hot water). The
product does not attack metals with the exception of aluminum, magnesium, zinc or their alloys.

KAYZTIKH X0AA - Mrropei va xpnotuomoin6ei wg apaipeTiko XpwUdTwy O€ EAQIoXpwiaTa yia Tny amokardotaon &0-
Mou (StaAuate 300/500ypap o€ Aitpo VeEpOoU Kat EQapUOOTE To TTPOISV e uia Bouptoa). KatdAAnAo yia tov kabapioud
Samédwy, oounmwy, YnoTaplwy, polpvwy Kat amoppoentripwy (SitaAvote 200/500ypau o€ % Aitpa vepoU kal agh-
OTE TO VA EUTTOTIOTE YIa 6-8 WPEC). [1a ppayUéVves amoXeTeVTEIG amd dAata, Tpopiua, Aimapd Tpé@iua KTA (pixvouus
150/200ypay an’ euBeiag péoa otnv amoxETevon Kai mpoodétoupe ¥ Aitpo (€010 vepd). KatdAAnAo yia uétalda ardd
Oxt yta adoupivio, payvrioto, YeuSapyupo rj Ta KPAUATA TOUG.

NATRIJEV HIDROKSID - Koristi se kao skidac uljanih boja za restauraciju drva (otopiti 300/500 g na jednu litru vode i
nanijeti cetkom ili uroniti u otopinu); kao odstranjivac organskih tvari, masti, u ¢i§¢enju podova, peci, rostilja, pecnica
inapa (otopiti 200/500 g u 4.3 litre vode i uroniti 6-8 sati); odcepljivac cijevi kod zacepljenja prouzrokovanih kamen-
cem, hranom, kuhanjskom masti, itd. (uliti oko 150/200 g izravno u odvod te dodati 1.2 litre tople vode). Proizvod ne
Steti metalu s izuzetkom aluminija, magnezija, cinka ili njihovih legura.

Cod. P322 ‘ Tkg 8034108892658







Approvato dal
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Approvato dal
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Cod. A467D400/PMC

AMBrol 1

DISINEETTANTE
SER1ENT) —

Cod. P315150/PMC

Cod. A467D150/PMC

DISINFETTANTE PER SUPERFICI
SURFACE DISINFECTANT

DISINFETTANTE PER SUPERFICI - Prodotto a base alcolica studiato per una rapida ed efficace azione di disinfezi-
one delle superfici contro batteri, virus incapsulati e lieviti. Il prodotto & incolore e versatile da usare. Pulisce e
disinfetta in profondita qualsiasi tipo superficie, evaporando rapidamente e senza lasciare residui.

SURFACE DISINFECTANT - Alcohol-based product designed for a quick and effective disinfection action of surfaces
against bacteria, encapsulated viruses and yeasts. The product is colorless and versatile to use. Deeply cleans and
disinfects any type of surface, evaporating quickly and leaving no residue.

ATTOAYMANTIKO ETMI®ANEIAZX - [Npoidv e Bdon To oivomveupa oxeSIaoUEVO yia ypriyopn Kal armoTeAEouaTiKr Spd-
on amoAvuavong emi@avelwv évavtl Baktnpiwy, 1V Kkat UUOUUKATWV. To mpoldv eival axpwuo Kal Ue TOAAEG Epap-
uoyéc. KaBapilel og BaBo¢ kat amoAuvuaivel KaBe Tumo emepaveiag, e€atui(etat yporiyopa Kat Sev agrivel umoAsiupara.

SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJU POVRSINA - Proizvod na bazi alkohola dizajniran za brzo i ucinkovito dezinficiranje

povrsina protiv bakterija, inkapsuliranih virusa i gljivica. Proizvod je bezbojan i svestran za koristenje. Dubinski Cisti i
dezinficira bilo koju vrstu povrsine, brzo isparava i ne ostavlja tragove.

Presidio Medico
Chirurgico

Cod. P315/PM 8050038873208
Reg. n2098 od.p315emc VT |
A0 | 150ml 8034108894775 |

DISINFETTANTE AMBIENTI
ENVIRONMENTAL DISINFECTANT

DISINFETTANTE AMBIENTI - Prodotto a base alcolica studiato per una rapida ed efficace azione di disinfezione
delle superfici di uffici, laboratori, sale d'attesa, sale riunioni e di locali in genere contro batteri, virus incapsu-
lati e lieviti. E un trattamento efficace, completo e non invasivo, in grado di neutralizzare odori sgradevoli e
disinfettare completamente gli ambienti, senza controindicazioni per i dispositivi elettrici ed elettronici come
computer, stampanti, schermi, televisori, telefoni, ecc..

Disponibile in due formati: 400 ml con erogatore modulabile e 150 ml con erogatore doppia funzione.

ENVIRONMENTAL DISINFECTANT - Alcohol-based product designed for quick and effective disinfection of the
surfaces of offices, laboratories, waiting rooms, meeting rooms etc... against bacteria, encapsulated viruses and
yeasts. It is an effective, complete and non-invasive treatment, capable of neutralizing unpleasant odors and
completely disinfecting environments, without contraindications for electrical and electronic devices such as
computers, printers, screens, televisions, telephones, etc.

Available in two sizes: 400 ml with adjustable dispenser and 150 ml with dual function dispenser.

ATOAYMANTIKO MEPIBAAAONTOX - [Npoidv pe aon To ovémveuua oxediaouévo yia ypriyopn Kai QmoTeAeouati-
KIj aIroAUMaVOn TwV EMPAVEIWV YPAPEIwY, Epyaotnpiwv, aiBouowv avauovric, ailBouowv ouvedpldoswy K.AT. amd
Baktripia, 1006 kat (upouvkntes. Eival pia amoteAeopatikn, mArjpng kat un ensufatikn Bsparneia, ikavr va e§oudete-
PWVEl BUCAPEDTEG OOUEG Kal va amoAupaivel mApwe mepiBdAlovTa, KatdAAnAo Kal yia NAEKTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEC
OUOKEUEG OTTwG UTTOAOYIOTEC, EKTUNTWTEG, 000VeG, TNAgopdoels, TnAépwva K.Am. AlatiBetal o€ 500 ueyé0n: 400 ml ue
puBuiléuevo Sooouetntij kat 150 ml ue Sooouetpntr SimArig Asitoupyiag.

SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJU PROSTORA - Proizvod na bazi alkohola dizajniran za brzu i u¢inkovitu dezinfekciju
povrsina ureda, laboratorija, Cekaonica, soba za sastanke i prostorija opcenito, protiv bakterija, inkapsuliranih virusa
i gljivica. Ucinkovit, cjelovit i neinvazivan tretman, sposoban neutralizirati neugodne mirise i potpuno dezinficirati

okolinu, bez kontraindikacija za elektricne i elektronicke uredaje kao sto su racunala, pisaci, ekrani, televizori, telefoni
itd. Dostupan u dvije veli¢ine: 400 ml sa podesivim dozatorom i 150 ml sa dvostrukim dozatorom.

Presidio Medico

Chirurgico Cod. A467D400/PMC

Reg. n21021 Cod. A467D150/PMC

400 ml 8050038873239 |

150ml 8034108894546 |







LUCIDA CRUSCOTTI

DASHBOARD POLISH

LUCIDA CRUSCOTTI - Prodotto a base di olii di silicone che possiedono ottime proprieta lucidanti, idrorepellen-
ti, antiadesive, adatto in particolar modo per applicazioni su cruscotti, plastiche e su qualsiasi tipo di superficie
non assorbente sulla quale si desidera ripristinare una finitura lucida e brillante. E un prodotto studiato appo-
sitamente per lucidare e ravvivare parti in plastica, finta pelle, svariati tipi di cruscotti, ecc. Ideale come protet-
tivo, lascia un film trasparente che previene il depositarsi della polvere, liberando nellabitacolo una gradevole
profumazione.

Cod. A451

DASHBOARD POLISH - Silicone oil-based product with excellent polishing, water-repellent and anti-adhesive prop-
erties. It is suitable to use on dashboards, plastic, and other non-absorbing surfaces. It restores surfaces to a shiny
glittering finish. The formula is designed to polish and brighten up plastic, imitation leather, and various types of
dashboards. Ideal for protecting, it leaves a transparent coat that prevents the build up of dust. It also leaves a pleas-
ant fragrance.

T'YAAIZTIKO TAMIAO - Exet we Bdon to Addt othikévng kat xapaktnpiletat amé eEQupeTikéG YUAMOTIKES ISIOTNTEG EVW
anwOei To vepd kat T Bpwutd. Eveikvutal yia xprion oe didpopa €ibn TapmAS auToKIVATOU, TTAAOTIKES ETTIPAVELEG,
em@Aveles ue Seppativn kat KABe aAAn un amoppo@nTikn em@dveia mouv xpeldletai va amokataoctabei n yvaidda kat
n Aduyn te. Epapudletat ypriyopa aprivovtac éva Sidgavo otpwia To omoio eumodilel Tn ouoowpeuon okOvVNG Kal
apnvel pia euxdplotn pupwdid. Na emayyeAuatikn xprion.

CISTAC KONTROLNE PLOCE - Proizvod na bazi silikonskih ulja koji posjeduje odli¢na svojstva, (daje sjaj, vodootpor-
nost, neljepljivost), posebno pogodan za primjenu na kontrolnim plocama, plastici te na svim vrstama neupijajucih
povrsina, kojima Zelite vratiti sjaj. To je proizvod posebno dizajniran za poliranje i ozZivijavanje plasticnih dijelove,
umjetne koze, razlicitih vrsta kontrolnih ploca, itd. Idealan kao zastita, ostavlja prozirni film koji sprje¢ava naslage
prasine, oslobadajuci ugodan miris.

600 ml |8034108890418 |

Cod. A450

400 ml |8034108890401 |

LUCIDA CRUSCOTTI BASE ACQUA
GLOSSY WATER BASED DASHBOARD CLEANER

LUCIDA CRUSCOTTI BASE ACQUA - Prodotto a base acqua, ecologico, appositamente studiato per lucidare e
ravvivare tutti i tipi di cruscotto e parti in plastica. Ritarda la deposizione della polvere lasciando un gradevole
profumo.

GLOSSY WATER BASED DASHBOARD CLEANER - Water-based, ecological product, specially designed to polish and
revive all types of dashboards and plastic parts. It delays the deposition of dust, leaving a pleasant scent.

T'YAAIXTIKO KAGAPIXTIKO TAMITAO ME BAXH TO NEPO - OikoAoyiké mpoidv e Bdon To vepd, eidika oxediaouévo
yia va yvaAiCet kat va ava{woyovei 6Aoug Toug TUmous TaumAd Kat mAaoTikd uépn. KaBuotepei tnv evaméBeon okovng,
agrivovtag éva euxaplioTo Gpwia.

CISTAC KONTROLNE PLOCE NA BAZI VODE - Ekoloski proizvod na bazi vode, posebno dizajniran za poliranje i oZiv-
ljavanje svih vrsta kontrolnih ploca i plasticnih dijelova. Odgada taloZenje prasine, ostavljajuci ugodan miris.

Cod. A456 ‘ 400 ml | 8034108893426




LUCIDA CRUSCOTTI NON SILICONICO

DASHBOARD NON SILICONIC POLISHER

LUCIDA CRUSCOTTI NON SILICONICO - Prodotto appositamente studiato per lucidare e ravvivare tutti i tipi di
cruscotti e parti in plastica. Ritarda la deposizione della polvere lasciando un gradevole profumo. L'assenza di
silicone gli permette di essere utilizzato anche in carrozzeria, in quanto compatibile con I'ambiente di vernicia-
tura.

Modalita d'uso: spruzzare il prodotto da una distanza di circa 20 cm. Per migliorare I'uniformita della distribuzio-
ne del prodotto passare subito con un panno pulito.

DASHBOARD NON SILICONIC POLISHER - This product is specifically designed to polish and brighten different kinds
of dashboards and plastic parts. It slows the deposition of the powder and leaves a pleasant scent. The absence of
silicone allows it to be used inside the car, as it is compatible with the painting environment.

How to use: spray the product from a distance of about 20 cm/10in. To improve the spreading of the product distribu-
tion of the product, use a clean cloth.

T'YAAIZTIKO TAMIIAO XQPIX SINIKONH - [uaAiCel To TaumAd kai Ta mAQOTIKG U€PN TOU QUTOKIVATOU aQrivovtag éva
guxdploTo dpwpa. H amouaia atAikGvnG, EmMTPEMNE! TN XPrionN 0TO E0WTEPIKG TOU QUTOKIVITOU, KabBuw¢ eivat ouufatd
ue 0 {wypaiko mepifdArov.

Xprion: Yekaote to mpoidv ané améotaon mepimou 20¢k. [ia va KaAUTepo amoTéAeoua xpnaotuomnolriote éva kabapo
mavi.

CISTAC KONTROLNE PLOCE BEZ SILIKONA - Proizvod dizajniran za poliranje i uljepsavanje svih vrsta kontrolnih
plocaiplasticnih dijelova. Usporava taloZenje prasine, ostavljajuci ugodan miris. Odsutnost silikona omogucuje upo-
trebu i na karoseriji, jer je kompatibilan sa okruzenjem za slikanje.

Kako koristiti: Poprskajte proizvod s udaljenosti od oko 20 cm. Kako bi se poboljSala ravnomjernost raspodjele proi-
zvoda, obrisati odmah cistom krpom.

Y | cooml [8034108893624

DEGHIACCIANTE PER VETRI

GLASS ICE REMOVER

DEGHIACCIANTE PER VETRI - Prodotto multifunzione specifico che scioglie ed elimina rapidamente il ghiaccio
dal parabrezza e dai vetri dell’auto, nello stesso tempo pulendoli e assicurando cosi una perfetta visibilita. Ap-
plicato preventivamente ne previene la formazione.

GLASS ICE REMOVER - Multifunction Product specifically used for dissolving and quickly removing the ice from a car’s
windshield and windows. It also cleans to ensure perfect visibility. When applied proactively, it prevents ice formation.

ANTIMATQTIKO - AiaAUgl Kat armopakpUVel Tov Tdyo ypryopa amd mapdBupa kai mapumpi auToKIviTwy eV mapdA-
AnAa ta kaBapilel BeAtivvovtag v opardtnta. Mmopei va xpnotuomoinBei Kat mpoAnmtikd wote va gumodioel ™
Sdnutoupyia mdyov. lNa emayyeAuatikn xprion. Epapuoyri: Mptv t xprion avakivrjote o doxeio kaAd yia touAdxiotov 1
Aenté. YekdoTe oo mapumpi{ Tou autokiviiTou amo anéotaon mepimou 20ek. O mdyog Ba Aiwoel auéowg. Av o mdyog
nmapapével, Yekdote maAl. Apriote To va Spdoel Alya Aemtd péxpt va paAakwoel o mayog kai va yivel didpavog. Xpn-
OIUOTTOIOTE TOUG UAAOKABAPIOTAPES YA VA amoUaKPUVETE Tov 1idyo. [1a KaAUtepa amoteAéopata, Umopeite amé thv
TIPONYOULEVN NUEPQA VA YEKATETE TO MAPUTIPI(, Yia va QmOTPEWYETE TOV OXNUATIOUO TIAYoU.

ODLEBIVAC STAKLA - Visenamjenski proizvod, topi i brzo uklanja led s vjetrobrana i bocnih prozora automobila, a u
isto vrijeme ih Cisti, ¢ime se osigurava savrsena vidljivost. Primijenjen preventivno, sprjecava stvaranje leda.

Cod. A455 ‘ 250 ml  |8034108890531

\Lineq Auto - Car Line



Cod. A472

Cod. A462

PULITORE FRENI
BRAKE CLEANER

PULITORE FRENI - Detergente speciale particolarmente efficace per freni, frizioni e tutte le parti meccaniche
che necessitano di essere sgrassate senza risciacquo. Scioglie e rimuove rapidamente olio, grasso e ogni altro
tipo di sporco.

BRAKE CLEANER - Special cleaner particularly effective on brakes, clutches and other mechanical components that
require to be degreased without rinsing. It rapidly dissolves oil, grease and other dirty substances.

STPEI ®PENQN - Xpnoomoleital yia Tov KaBapioud Gpévwy, CUUNAEKTAV Kat AWV UNXaVIKWV EEapTNUATWY Ta
oroia xpeid{etat va amohimavBoulv xwpic EémAvua. Apaipei dueoa tn Bpwid, To ypdooo kat dAAa Atravtikd otol-
Xeia. Epapuoyn: Mpiv t xprion avakivijote to doxeio kaAd yia touAdxiotov 1 Aemté. Yekdote and améotaon mepimou
20€K. TO TTPOIOV, aprioTe To va 8pdoel yia UEPIKA AEmTd Kat kaBapioTe e éva kabapd mavi. Xe SUOKOAEG TEPIMTWOELS,
emavaAdPete Ty epapuoyn. la emayyeAuatikn xprion. AkatdAAnAo yia xprion o€ Bauuéved rj TAQOTIKEG EMPAVEIES.

CISTAC KOCNICA - Specijalni deterdzent koji ucinkovito cisti ko¢nice, spojke i sve mehanicke dijelove koje treba od-
mastiti, bez ispiranja. Brzo otapa i uklanja ulje, masnoce i bilo koju drugu vrstu prljavstine.

2 | ool 8034108890425
UMY | 500wl 8034108892467 |

PULITORE SCHIUMOSO
TESSUTI E INTERNI AUTO

CAR INTERIORS AND TEXTILE FOAM CLEANER

PULITORE SCHIUMOSO TESSUTI E INTERNI AUTO - Con la sua speciale formula ad azione schiumogena pulisce
a fondo moquette, tappezzerie e superfici in stoffa senza lasciare residui. Asciuga rapidamente le parti trattate
rilasciando una profumazione gradevole. Agitare prima dell’'uso. Spruzzare il prodotto da una distanza di 20
cm circa, tenendo la bombola in posizione verticale. Ripassare con un panno pulito e attendere che si asciughi.

CAR INTERIORS AND TEXTILE FOAM CLEANER - This special formula uses foaming action to deep clean carpets,
fitted carpets and fabric surfaces without leaving any residue. It dries quickly and leaves a pleasant smell. Shake
before use. Spray the product about 20 cm/8in away from the surface, holding the bottle upright. Wipe with a clean
cloth and let dry.

KAOGAPIXTIKOX AQPOX A TO EXQTEPIKO TOY AYTOK/TOY KAI TA KAGIZMATA - KaBapilel o€ fdBo¢ Ta Sameda
TOU QUTOKIVITOU Kal TA UOAoUaTa wpIig va a@rivel UTOAEIUUATA. ZTEYVWVEL ypriyopa Kal aQriVel Uia EUXGPIOTN OOUH.
AvakiviioTe mptv T xprion. Yekdote To mpoidv o€ anéotaon mepimouv 20cm, Kpatwvtag ™ eidAn 6pbia. Skourmiote U’
éva kaBapd mavi kal aproTe TO va OTEYVWOEL.

PJENASTI CISTAC TKANINA | UNUTRASNJOSTI AUTOMOBILA - Sa svojom posebnom pjenastom formulom, duboko
Cisti tepihe, presvlake, tkanine, ne ostavljajuci tragove. Brzo se susi, ostavijajuci ugodan miris. Protresti prije uporabe.
Pospricati proizvod s udaljenosti od 20 cm, drzeci bocu uspravno. Obrisati Cistom krpom i ostaviti da se osusi.

Cod. A471 ‘ 400 ml  |8034108890432




PULITORE CARBURATORI
CARBURETOR CLEANER

PULITORE CARBURATORI - Pulitore specifico per la pulizia interna ed esterna del carburatore. Puo essere uti-
lizzato anche per sgrassare vari componenti meccanici dell'auto. Deterge a fondo da incrostazioni di grasso e
sporco. Modalita d'uso: spruzzare il prodotto direttamente sulle parti da pulire.

CARBURETOR CLEANER - A cleaner specifically designed for use on the inside and outside of the carburetor. It can
also be used to degrease various mechanical components of the car. It cleans dirt and grime deposits.
How to use: spray the product directly on the parts that need to be cleaned.

STIPEI KAGAPIZTIKO KAPMITYPATEP - Eibik6 yia va kaBapilel To E0WTEPIKG Kal TO EEWTEPIKG LEPOC TOU KAPUTTU-
patép. Mmopei emiong va xpnotpomoinBei yia va amoAimdvel Sidgopa unxavikd e§aptripata Tov autokiviitou. Ka-
Bapilel o€ faBo¢ Ta AimavTikd kai Ti¢ akabapoieg mou Snuioupyouvtal amo v pumavan. [ia emayyeAUatiki xpron.
Epapuoyri: Me tn unxavrj oto peAavti, Yekdote amevbeiag, amd améotaon 20¢k., ota uépn mouv embupeite va kaba-
ploeTe. Av bev BEAETE va aaIpECETE TO KAPUITUPATED, PEKAOTE TO PIATPO AéPa XwPIG va apaipéoeTe To iATpo. Av To
@iAtpo givai Bauuévo, apaipéoTe TO TTPIV TNV EPAPLOYT).

CISTAC KARBURATORA - Specifi¢an ¢istac za ¢is¢enje unutar i izvan karburatora. Takoder se mozZe koristiti za odma-
S¢ivanje raznih mehanickih dijelova automobila. Ucinkovito odstranjuje depozite masti i prijavstine. KAKO Koristiti:
pospricati proizvod izravno na dijelove koje treba ocistiti.

Y2 | 200wl [8034108893747

PULITORE CORPI FARFALLATI
THROTTLE BODIES CLEANER

PULITORE CORPI FARFALLATI - Pulitore di ultima generazione realizzato per pulire corpi farfallati e collettori di
aspirazione realizzati con materiale plastico. La sua speciale formulazione non contiene sostanze dannose per
plastiche o gomme. Elimina i depositi carboniosi ed oleosi dal corpo farfallato e dall'intero impianto di aspira-
zione. Riduce I'emissione di gas di scarico nocivi. Prodotto indicato per motori con problemi causati da steli di
valvole sporche. Migliora la compressione e le prestazioni del motore. Modalita d'uso: spruzzare il prodotto di-
rettamente sulle parti da pulire o spruzzare il prodotto ad intermittenza all'interno dell'impianto di aspirazione,
con motore in moto.

THROTTLE BODIES CLEANER - Last generation cleaner developed for cleaning throttle bodies and intake manifolds
that are made out of plastic material. This special formula does not contain substances that are harmful to plastics or
rubbers. It removes carbon and oily deposits from the throttle body and the entire intake system. It reduces the emis-
sion of harmful exhaust gases. It is suitable to use on motors that have problems caused by dirty valve stems. Capable
of improving compression and engine performance. How to use: spray the product directly on the parts to be cleaned
or spray the product intermittently inside the intake, with the car moving.

KAGAPIXTIKO BAABIAAS - KaBapilel metaloUdeG Kat CUAEKTES EI0AywYIiG TTOU €ival KATAOKEUAOUEVOIL QTT6 TAAOTI-
KO. Agv mepiéxel emPBAafeic ovoie yia Ta mAaoTika i ta eAaotikd. Apaipei dvBpaka kat exaiwdn améBAnta amd to
owpa ¢ metalovdag kat 6Ao To ovoTnua eloaywyric. Meiwvel tnv ekmourr emBAafwv kavoagpiwv. Eivat katdAAnio
yia xprion o€ Kivntipeg mou éxouv mpoBAnua mou mpokaleital amé 11 Bewuikes BaBideq. BeAtidvel Tn ouumison kai
v anédoon e unxavri. Xprion: Yekdote amevBeiag ota pépn mou mpoKeital va KabaploTolv 1j YeKAOTE T MPOIGV
(uéoa otnv eloaywyn) Katd S1a0TAUATA, UE TO AQUTOKIVNTO €V KIVIOEL

CISTAC USISNOG VENTILA - Cistac nove generacije razvijen za ¢is¢enje usisne grane izradene od plasti¢cnog materi-
jala. Njegova posebna formula ne sadrzi stetne tvari za plastiku i gumu. Uklanja ugljicne depozite i masnocu s cijelog
sustava usisa. To smanjuje emisiju Stetnih ispusnih plinova. Proizvod prikladan za motore s problemima uzrokova-
nim prljavim ventilima. PoboljSava kompresiju i ucinkovitost motora . Kako koristiti: pospricati proizvod izravno na
dijelove koje treba Cistiti, ili pospricati proizvod (unutar usisnog sustava) u intervalima dok se auto krece.

Cod. A469 ‘ 400 ml | 8034108893723




NERO GOMME

WHEEL BLACK

NERO GOMME - E un prodotto appositamente studiato per il mantenimento degli pneumatici di autovetture.
Se usato con regolarita manterra il colore originale delle vostre gomme. Svolge un’azione protettiva sullo pneu-
matico riparandolo dagli agenti atmosferici evitando anche il formarsi di screpolature antiestetiche.

WHEEL BLACK - A product specifically designed for the maintenance of car tires. When used regularly, it will maintain
the original color of the tires. It protects the tire from weathering while also preventing the formation of cracks.

STIPEI MTPOXTAZIAZ EAAZTIKQN - [Mpoidv oxebiacuévo eibikd yia TNy mpooTtacia Twv EAACTIKWY TOU QUTOKIVATOU.
H ouxvr xprion tou Bonbdet otn diatripnon Tov apxikoL xpwuatog. lNpootatelel To EAaoTIKG Kal mpoAaufdvel Tov
oxnuatioud pwyuwv.fia emayyeAuatikn xpnon.

CRNILO ZA GUME - To je proizvod posebno dizajniran za odrzavanje guma osobnih automobila. Ako se koristi redo-
vito zadrzva i izvornu boju gume. Stiti gumu od atmosferilija te sprjecava nastanak ruznih pukotina.

Y | 00wl [8034108892412

STARTER AVVIAMENTO RAPIDO

STARTER QUICK STARTING

STARTER AVVIAMENTO RAPIDO - Facilita I'avviamento dei motori diesel e benzina durante I'inverno. Assicura
una rapida accensione anche a temperature molto rigide. Evita I'usura della batteria e ne prolunga la durata.
Modalita d’uso: Spruzzare direttamente sul filtro dell’aria o nella presa d‘aria ed avviare il motore.

STARTER QUICK STARTING - Easy starts of diesel engines and gasoline during the winter. It ensures fast ignition even
at very low temperatures. It prevents wearing on battery and it extends its life.
How To Use: Spray directly on the air filter or the air intake and then start the engine.

AIOEPAZ EKKINHZHX - Kata tn Sidpkeia Tou xeluwva, n ekkivnon twv kivntripwv diesel kai Bevivng yivetai ebkoda
ue to onpél atbépa. EEaopali(er ypriyopn avapAeén akdua kat og xaunAég Ospuokpaocics. Amotpémel tn Bopd 1oxU-
0¢ TG urratapiag kai maparteivel T Sidpkeia {wng ng. lia emayyeAuatikn xprion.

0bnyieg xpriong: Yekd(ete amevBeiac oto piATpo aépa rj otnv £icodo Tou aépa Kal 0Tn ouVvéxela BETeTe o€ AsiToupyia
TOV KIVNTAHPA.

STARTER, BRZO PALJENJE - Olaksava paljenje dizelskih i benzinskih motora tijekom zime. Osigurava brzo paljenje i
privrlo niskim temperaturama. Sprjecava trosenje baterije i produljuje Zivot.
Kako koristiti: pospricati izravno na filter zraka i pokrenuti motor.

Cod. A466 ‘ 200 ml  |8034108893457




IGIENIZZANTE ABITACOLI
MONOUSO ONE - SHOT

CABIN SANITIZER DISPOSABLE ONE-SHOT

IGIENIZZANTE ABITACOLI MONOUSO ONE-SHOT - Prodotto studiato per una rapida ed efficace azione di igie-
nizzazione dell’abitacolo dell’auto. Neutralizza gli odori sgradevoli da sedili, plastiche e tappetini all'interno
dell'auto. Elimina l'eccesso di fumo e rinfresca immediatamente I'ambiente.

Modalita d’uso: Posizionare la bombola su uno dei tappetini allinterno dell’auto. Azionare ove possibile I'impian-
to dell'aria condizionata con inserito il riciclo dell’aria. Innescare I'erogazione e chiudere le porte. Lasciare agire
il prodotto per almeno 20 minuti, quindi areare.

CABIN SANITIZER DISPOSABLE ONE-SHOT - Product designed for rapid and effective sanification action of the car.
It neutralizes unpleasant smells from seats, plastics and floor mats inside the car. It can help eliminate the smell of
smoke and immediately refreshes environment.

How to use: Place the tank on one of the mats inside the car. Operate the air conditioning whenever possible onto the
air recycling. Initiate air flow to high and close the doors. Let it soak for at least 20 minutes then ventilate.

KAGAPIXTIKO KAMIINAZX - >xebiaouévo yia ypriyopn Kail amoteAeouatikry 8pdon kabapiopol Tou autoKIvrTou.
E€oudetepwvel TI¢ SUCAPEOTEG 00UEC amd Ta Kabiouata , Ta MAAOTIKA, Ta MATAKIA OTNV KQUITIVA TOU AUTOKIVHTOU.
Mmopeiva e€aleiper oouég kamvou kat ava{woyovei auéowg To mepiaAAov.

Xprion: TomoBeTrioTe To KAVIOTPO O€ éva amd Ta YaAdKIa OTNV KQUITiva ToU QUTOKIVHToU. BAATe Tov kKAiuatioué otny
avakUKAwon Tou aépa. BdAte Tov aépa 0To max kat KAEIOTe TiG TOPTEG. APriOTE TO va OTEYVWOEL yia TOUAdXIoTOV 20
AEMTA Kat KATOMY AEPIOTE.

JEDNOKRATNI SPREJ ZA DEZINFEKCIJU - Proizvod dizajniran za brzo i ucinkovito djelovanje u unutrasnjosti putnic-
kog automobila. Neutralizira neugodne mirise uzrokovane mikroorganizmima i organskim tvarima nagomilanih u
sjedalima, plastici, tepisima u autu. Uklanja visak dima i osvjeZava odmah prostor.

Kako Koristiti-smjestiti bocu na jednom od tepiha u autu, pokrenuti klima-uredaj s opcijom recikliranje zraka, pokre-
nuti erogaciju i zatvoriti vrata. Ostaviti da djeluje najmanje 20 minuta, a zatim dobro provjetriti.

YA | 150l 8034108893594

IGIENIZZANTE CLIMATIZZATORI
AIR CONDITIONERS SANITIZER

IGIENIZZANTE CLIMATIZZATORI - Spray igienizzante per climatizzatori delle auto e per tutti i sistemi di clima-
tizzazione dell’aria in genere. Elimina lo sporco e i cattivi odori. Rinfresca tutti i tratti. Garantisce soprattutto un
lungo mantenimento dellimpianto climatizzante. Si puo utilizzare quindi nell'automobile, in casa e in ufficio.
Cannuccia di 60 cm in dotazione.

AIR CONDITIONERS SANITIZER - Sanitizing spray for car air conditioners and air conditioning systems (not just auto).
It removes dirt and odors, leaving the system refreshed. A great maintenance product you can use in the car, home
and office. 60 cm/24in straw provided.

KAGAPIXZTIKO KAIMATIZTIKQN - Zmpéi kaBapiouoU yia KNUATIOTIKA Kat ouoTriuata KAiuatiopou (6xt uévo autéua-
10). Apaipei T Bpwuid kai Tig 0ouéG. KatdAAnAo yia To omiTi, To autokivnTo Kai To ypageio. EUkaumto 60k pouéouvi.

DEZINFEKCIJSKI SPREJ ZA KLIME - Dezinfekcijski sprej za klima uredaje i za sve sustave klimatizacije zraka u cjelini.
Uklanja organske i anorganske naslage i mirise. Cisti sve dijelove. Osigurava dugatrajno odrzavanje postrojenja kli-
me. MoZe se koristiti u automobilu, kod kuce i u uredu.

Cod. A461 ‘ 400 ml | 8034108891736




LAVA MOTORI

ENGINE MOTOR CLEANER

LAVA MOTORI - Prodotto ad alto potere solvente, particolarmente studiato per la pulizia esterna dei motori e
per il lavaggio di parti meccaniche di automezzi, moto e scooter. Scioglie grassi e olii, imuove residui di asfalto
e catrame da macchinari e attrezzi vari. Questo spray ha anche un effetto meccanico disincrostante.

Modo d'uso: spruzzare il prodotto, lasciare agire qualche istante, risciacquare con forte getto d'acqua oppure
asportare lo sporco con un panno. In caso di sporco persistente, ripetere l'operazione.

ENGINE MOTOR CLEANER - This product has a high solvent power that is specially designed to clean the outside of
the engine motor and for washing mechanical parts of vehicles, motorcycles and scooters. It dissolves grease and oils,
removes residue of asphalt, and removes tar from machinery and other equipment. This spray also has a mechanical
effect of descaling.

How to use: spray the product, leave to act a few minutes, re-wash with strong stream of water or remove the dust
with a cloth. In case of tough spots, repeat the steps.

KABAPIXTIKO KINHTHPA - KaBapi(e! To e§wTepiko Uépog Tou Kivntripa kait BonBdel ato mUoiUo Twv UnXavikwv Ue-
PWV TOU 0XAHATOG, TNG LOTOOUKAETAG Kal TwV oKoUTeP. AlaAUet AiTrn Kat éAata, amopakpUvel Ta umoAgiupata amé Ty
do@alto kal amouakpUVel TNV miooa amé Ta unyaviuata.

Xorjon: pekdoTe To mpoidv, aprioTe To va 6pdoel LUePIKA AETTTA, AUVETE e dpBovo VEPO Ue UeydAn Tieon 1 apaipéoTe
™ okovn W’ éva mavi. e mepimtwon SUokoAng Bpwuid emavardBete ta Bripara.

PERAC MOTORA - Proizvod s visokom snagom otapanja, posebno dizajniran za vanjsko Ci$¢enje motora, za pranje
mehanickih dijelova vozila, motocikala i skutera. Otapa masti i ulja, uklanja ostatke asfalta i katrana.

Nacin upotrebe: nanesite proizvod, ostaviti nekoliko minuta, isprati s jakim mlazom vode ili otkloniti prljavstinu kr-
pom. Za uklanjanje tvrdokornih necistoca ponoviti operaciju.

AN | «00ml [8034108895505







Cod. W500
Cod. W501
Cod. W502

RIVELATORI PER CRICCHE
DEVELOPERS FOR CRACKS

RIVELATORI PER CRICCHE - Tre prodotti spray che permettono con facilita e precisione di individuare eventuali difetti di saldatura o di
stampaggio, come cricche dovute a fatica, pits, zone porose, sfiati della saldatura. Consente di rilevare infatti crepe, difetti di fusione e cavita
aperte sulle parti saldate. L'utilizzo di tale metodologia di verifica non é distruttiva e consente un efficace controllo della qualita, conformita
ed uniformita delle superfici. Metodo di utilizzo: 1) Pulire e sgrassare accuratamente la superficie da trattare con il Pulitore per cricche (blu).
2) Applicare in modo uniforme il liquido penetrante (rosso). 3) Attendere circa 20 minuti affinche il prodotto penetri nelle difettosita e si
asciughi. 4) Utilizzando I'apposito solvente, rimuovere I'eccesso di liquido penetrante ed asciugare. 5) Spruzzare un velo sottile di Rivelatore
bianco e lasciare agire (bianco). 6) Reagendo con il liquido penetrate presente nelle fessure, il Rivelatore Cricche segnala all’utilizzatore in
modo chiaro ed inequivocabile i difetti della superficie, consentendo l'intervento di correzione.

DEVELOPERS FOR CRACKS - Three spray products that permit the welding or casting of defects such as cracks caused by strain, pitting, porous are-
as and welding slots. These areas can be identified with ease and precision. For the detection of cracks, fusion defects and open cavities in welded
parts. This non-destructive testing method allows an efficient quality surface check. How to use: 1) Thoroughly clean and degrease the surface to
be treated with the cleaner for cracks (blue). 2) Apply the penetrating liquid (red) evenly. 3) Wait 20 minutes for the product to penetrate all defects
and dry. 4) Remove excess penetrating liquid using the right solvent and then dry. 5) Spray a thin layer of Crack detector (white) over the area and
leave it work. 6) Following reaction with the penetrating liquid in the cracks, the Crack Detector informs the user clearly and unequivocally of any
defects in the surface for quick corrections.

ANIXNEYTHX PQIMQN - Tpia mpoiévta pekaouoU yia cuyk6AAnon f xUTEuon eATTWUATIKWY OTTwG ol PWYUEG TTOU TTPOoKaAouvTal amé TEViwua
/ TPAPnyua , mopwSeIg mePIOXEG Kal OXIOUEG ouyKOAAnonG. Ot meploxég umopoulv va avayvwploTolV pe ukoAia kat akpifeia. ia Ty aviyveuon
PWYHWV Kal avolXTwV KOIAOTATWV Og ouykoAAnuéva uépn. Xprion: 1) KaBapiote kai amoAimdvete oxoAaoTikd TNV m@Avela mou mpoKeltal va
kaBapiotei (umhe). 2) Epapudote to uypd opoiduopea. 3) Mepiuévete 20 Aemtd yia va Stamepdoel To mpoidv 6Aa Ta EAATTWUATIKA KAl VA OTEYVWOEL.
4) Apaipéate o urepBoAiké SIElOSUTIKG LYPO XPNOIUOTTOIWVTACS TOV KATAAANAO S1aAUTN KAl OTH OUVEXEIQ OTEYVWOTE. 5) YekdoTe éva AemTo oTpwua
amé Tov AVIXVEUTH pwYHWVY (AEUKGS) oTnVv meploxr Kat aproTe To va Asitoupyroel. 6) Metd tnv avtibpaon ue to SielobuTIKG Uyp6 OTIC PWYUES, O
QVIXVEUTIG PWYHWVY EVIUEPWVEL TOV XPHOTN YIa TUXOV EAQTTWUATA OTNV EMPAVEID WOTE va Yivouy S10pOwTIKES KIVAOEIS.

DETEKTOR PUKOTINA - Proizvoda koji omogucuju lako i tocno identificiranje nedostataka u zavarivanju ili tiskanju kao $to su pukotine zbog
umora materijala, poroznih povrsina, otvori kod zavarivanja. Otkriva pukotine, nedostatke kod lijevanja i otvorene Supljine zavarenih dijelova.
Koristenje ove metode provjere nije destruktivan i omogucuje ucinkovitu kontrolu kvalitete, sukladnosti i ujednacenosti povrsine. Nacin uporabe:
1) Ocistite i odmastite povrsine koja tretirate; 2) Nanesite ravhomjerno penetrirajuci proizvod crvene boje; 3) Pricekajte oko 20 minuta da proizvod
prodre i da se osusi; 4) Pomocu odgovarajuceg otapala, uklonite visak proizvoda i osusite; 5) Pospricajte tanki sloj detektora i ostavite da djeluje; 6)
Reagira s penetriraju¢om teku¢inom prisutnom u pukotinama, detektor upozorava na jasan i nedvosmislen nacin nedostatak povrsine.

| 400 ml 8034108890456 |
| 400ml |8034108890463 |
B | 400ml 8034108891470




Cod.W503
Cod. W504

ANTISPRUZZI PER SALDATURE BASE ACQUA
WATER BASED ANTI-SPATTER FOR WELDING

ANTISPRUZZI PER SALDATURE BASE ACQUA - Prodotto a base di polimeri sintetici filmogeni emulsionanti in acqua che, grazie alle loro spe-
cifiche proprieta, impediscono il grippaggio delle gocce di saldatura su qualsiasi supporto. Il film inoltre impedisce la formazione di ossidi ed
eventuali corrosioni da parte di agenti chimici. Si puo utilizzare per saldature autogene, elettriche e a base di gas inerti.

Il prodotto possiede un‘altissima resa, & privo di sostanze siliconiche e non contiene solventi o quant‘altro di nocivo per la salute dell'uomo.
E sufficiente pochissimo prodotto per ottenere il risultato desiderato.

WATER BASED ANTI-SPATTER FOR WELDING - Synthetic film-forming polymer based product that emulsify in water. Its specific properties prevent
the welding drops from seizing onto any support. It prevents the chemicals from forming oxides and corrosions. It can be used in case of autoge-
nous, electric and inert-gas welding.

This high performance product is free from silicone substances, solvents or any other noxious substances for human health.

A small quantity gives the expected result.

ANTI-SPATTER T1A XYTKOAAHXH ME BAXH TO NEPO - [ToAugQREG GUVOETIKG QIAL TTOU YaAQKTWHQTOTTOIEITAI OTO VEPOS. ATTOTPEME!

TIG XNUIKEG ouoieg va oxnuatiCouy oéeibia kat Siafpwoei. Mmopei va xpnotuomotnbei o€ mepimtwon autoyevous, NAEKTPIKNG 1) adpavouls agpiou
ouykOAAnong. Aev mepiéxel oIAikévn, S1aAUTeG 1y dAAeg emPBAafeic ouaieg yia Tov avBpwmvo opyavioud. Mia pikpr) moootnta divel To avauevouevo
amotéleoua.

SPREJ ZA ZAVARIVACE NA BAZI VODE - Proizvod se temelji na tvorbi filma sintetskih polimera emulgiranih u vodi koji, zahvaljujuci svojim specifi¢-
nim svojstvima, sprje¢ava hvatanje kapljicama lema na bilo kojim povrsinama. Osim toga, film sprjecava nastajanje oksida ili korozije kemijskim
sredstvima. Pogodan je za autogeno, elektricno i plinsko varenje.

Sprej je lisen silikonskih tvari i ne sadrzi otapala ili na neki drugi nacin stetne sastojake za ljudsko zdravlje. Dovoljna je mala koli¢ina za dobivanje
Zeljenog rezultata.

| 400ml |8034108890487 |
R | 5L 8034108890494
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ANTISPRUZZI PER SALDATURE
ANTI-SPATTER FOR WELDING

ANTISPRUZZI PER SALDATURE - Prodotto a base di polimeri sintetici filmogeni che grazie alle loro specifiche
proprieta, impediscono l'adesione e la solidificazione delle gocce di saldatura a qualsiasi supporto. Inoltre il
film impedisce la formazione di ossidi ed eventuali corrosioni da parte di agenti chimici. E idoneo per saldature
autogene, elettriche ed a base di gas inerti. Il composto € privo di sostanze siliconiche.

ANTI-SPATTER FOR WELDING - A product made of film forming synthetic polymers. Due to their special features,
it prevents the adhesion and solidification of welding spatter to any surface. The film also prevents oxidation and
corrosion caused by chemicals. It is suitable for autogenous, electric and inert-gas welding. The compound is free of
silicon substances.

STIPEI ANTI SPATTER TIA SYTKOAAHZH - Anuioupysi éva @iAu amd ouvBeTIKd moAupgpr, To omoio umodilel To
oxnuatioud "YiydAag" mov mapatnpeital Kata tn ouyk6AAnon omolacdrimote em@dveiag. To @iAu emiong eumodiCel
v oeibwon kat T S1aBpwaon amd xnUIKEG ovoies. Agv mepiéxel otAikévn. lNa emayyeAuatikri xprion. KatdAAnlo yia
£pyaoiec oUYKOAANONG Ue adpavéG agplo: NAEKTPOOUYKOAANGN Kal autoyevr) ouyk6AAnon. Xprion: mpiv t xpron
kaBapiote Ta umoAgiupata amé o AMwuévo pétrario. Mpiv ™ xprion avakivriote 1o Soxeio KaAd Kat yia TovAdxtotov 1
Aento. YekdoTe TO OTOUIO TOU pavoU OUYKOAANONG KAl TNV TIEPIPEPEINKT EMPAVEIQ TOU HETAAAOU. Mnv Yekd{eTe mpog
ouyk6AAnon onueia. Yekaote oe kaBetn Béon , amd améotacn 20-30ek. Mnv YekA{eTe ueydAn moooTntTa mpoiévtog.

SPREJ ZA ZAVARIVACE - Proizvod se temelji na tvorbi filma sintetskih polimera koji, zahvaljuju¢i svojim specifiénim
svojstvima, sprjecava hvatanje kapljicama lema na bilo kojim povrsinama. Osim toga, film sprje¢ava nastajanje ok-
sida ili korozije kemijskim sredstvima. Pogodan je za autogeno, elektricno i plinsko varenje. Sprej je lisen silikonskih
tvari.

Cod. W506 ‘ 400ml | 8034108890517

ANTIADESIVO CERAMICO

CERAMIC BASED SHIELD

ANTIADESIVO CERAMICO - Antiadesivo a base di nano-ceramica che grazie alla sua forte consistenza forma una
pellicola resistente, ancorata saldamente ad ogni superficie metallica, con una eccezionale azione distaccante.
Resiste a temperature fino a 1500°C. Resiste allo shock termico e possiede un‘ottima conducibilita termica.

Il prodotto trova impiego in utilizzi a temperature superiori a 800°C. Il prodotto puo essere erogato direttamente
sulla torcia per saldatura.

CERAMIC BASED SHIELD - Anti-adhesive nano-ceramic based shield. It has a strong consistency, which forms a resis-
tant shield that can attach to any metal surface. It also has excellent releasing action. It can withstand temperatures
up to 1500°C/2732°F. It has good thermal conductivity and is thermic shock-resistant.

It is suitable for temperatures above 800°C/1472°F. The product can be dispensed directly onto the welding torch.

AZT1IAA KEPAMIKHX BAXHSX - AvtiouykoAMnTikrj vavokepauikr aomida. EXel pia IoXUpr GUVEKTIKOTNTA TTOU OXNUATI-
(et yta aomida mou umopei va mpookoAAnBei og omoiadrmote UETAAIKY em@avela.

Avtéyel og Oeppokpaoie péxpt 1500°C/2732°F. Exel kaAr) Oepuikn aywyiudtnta kat eivat Bepuopovwtikd. KatdAAnio
yia Bepuokpaocies Avw Twv 800°C /1472°F.

PROTUADEZIVNI KERAMICKI SPREJ - protuadezivni sprej na bazi nano-keramike koja zahvaljujuci svojoj jakoj konzi-
stenciji stvara otpornu foliju, ¢vrsto pricvrséenu na bilo koju metalnu povrsinu, uz iznimni ucinak odvajanja. Podnosi
temperature do 1500°C. Otporan je na vremenske nepogode i ima odli¢nu toplinsku provodljivost. Proizvod se koristi
za uporabu na temperaturama iznad 800 ° C. Proizvod se moze upotrijebiti izravno na gorionik za zavarivanje.

Cod. W508 ‘ 400 ml  |8034108896083




RIVELATORE FUGHE DI GAS
GAS LEAKS DETECTOR

RIVELATORE FUGHE DI GAS - Prodotto a base di tensioattivi sintetici che individua perdite di gas o aria com-
pressa nelle tubazioni, valvole, tubi flessibili, raccordi, bombole, serbatoi in pressione, ecc.
Non essendo infiammabile permette di controllare anche gli impianti e condutture di gas infiammabili.

GAS LEAKS DETECTOR - A product with synthetic active agents which can detect leaks of gas or compressed air in
pipes, valves, connections, canisters and pressurized tanks.
It is non-flammable, so it can be used to check on gas stoves and mains.

ANIXNEYTHX AIAPPOHX AEPIOY - [poidv ue ouvBeTikéG SpaOTIKEG OUOIEG TOU UTTOPE( va avixVeUoel 51appoég agpi-
ou rj memieouévou aépa o€ owArva, BaABidec, ouvdéoelc, kaviotpa kat Se€auevég umo mison.
Aev givai eDPAeKTO, OTTOTE UTToPEl va xpnoiuomoinBei yia va yivel EAeyxo¢ o€ ooumes agpiou.

DETEKTOR PLINA - Proizvod na bazi sinteti¢kih tenzida koji otkriva curenja plina ili komprimiranog zraka u cijevima,
ventilima, tenkovima, tlacnim spremnicima, itd. S obzirom da nije zapaljiv, takoder moze kontrolirati sustave i cijevi
zapaljivih plinova.

R | 400wl [8034108890524
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10 FUNZIONI IN 1

Ambro-Sol ® e XT-10 ® sono marchi infemazionali registrati. Tutti i diritti riservati.
E' vietata la riproduzione anche parziale di testi, disegni o illustrazioni.
E' diritto di Ambro-Sol modificare o sosfituire i prodotti contenuti in questo stampato, senza obbligo di preawiso.

Ambro-Sol ® and XT-10 ® are international registered brands. All rights reserved.
No parts of texts, drawing or illustrations, may be reproduced.
Is a right of Ambro-Sol to modify or substitute the products contained in this printed matter, without any obligation of notice.






SEDE/HEADQUARTERS

Via per Pavone Mella, 21 25020 Cigole (BS) - Italia Tel. +39 030 9959674
info@ambro-sol.com

FILIALI/BRANCHES
Ambro-Sol Spray Spain S.L. Ambro-Sol Polska Sp. z.0.0.
Calle Camp de Turia, 9 Traugutta, 44 05 - 825 Grodzisk
46970 - Alaquas (Valencia) - Espana Mazowiecki - Polska
Tel: +34 96 150 28 31 Ph: +48 022 753 19 63
Ambro-Sol France, S.ASS. Ambro-Sol USA. LLC
3, Pres du Moulin George North Carolina USA
28160 - Yevres - France Tel. +1 (336) 267-3664
Tel: +33 02 51 18 59 49 www.ambro-solusa.com
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